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El nuevo catalogo kwb de herramientas manuales

Estimados clientes,
bienvenidos a nuestro nuevo catdlogo kwb de herramientas manuales.

Nosotros, kwh Germany GmbH, somos desde hace mas de 85 afnos proveedores de
accesorios de herramientas eléctricas y herramientas manuales.

Experiencia, una elevada disposicion de suministro, una calidad altamente fiable,

e innovadoras formas de pensar y comercializar, caracterizan una marca buena y fuerte!
Asi es kwb Germany GmbH.

Nuestro objetivo es adquirir los articulos kwb en todo el mundo a un méaximo nivel calidad.
kwb Germany GmbH lo demuestra dia a dia con entusiasmo y compromiso hacia usted,
nuestro socio.

Nos alegramos de poder presentarles el nuevo catalogo kwb de herramientas manuales.
El catdlogo ha sido modernizado completamente y ofrece ahora un disefio mas claro.
Ademas de muchas novedades atractivas e innovadoras, encontrara asimismo avisos y
sugerencias importantes para el empleo adecuado de las herramientas manuales kwb.
Con este nuevo catalogo kwb de herramientas manuales le entregamos un instrumento
que permitird intensificar ain mas la cooperacion entre kwb y usted.

Conforme a nuestro lema ,,...siempre la herramienta idonea!” kwb ofrece a sus
clientes y al consumidor final todo lo que necesita para su taller.

Sede central de kwb en Stuhr (Bremen, Alemania)
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e f Alicates universales conforme a DIN ISO 5746, acero C.V., acabado satinado mate, man-
go de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio,
s 4 con zonas de agarre para material plano y redondo, para uso versdtil, con filos planos y
1 bordes de la cabeza biselados, para alambre duro y blando, filos templados. Con préctico
soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el pa-
nel mural de herramientas.
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Art. no.

L mm

386210 160 mm

Descripcion de articulo

Indicacion de calidad
véase la descripcion en la pagina 7

Fotografia
Embalaje / Producto / Aplicacion

Descripcion detallada de producto

Numero de articulo kwb
es a la vez el numero para pedir el producto

Datos técnicos del producto e instrucciones de uso

Simbolo @ = mercancia embalada en SB
es decir, en carton, bolsa y con o sin sistema para colgar

Simbolo existente = con embalaje SB
Simbolo no existente = articulo suelto

Simbolo & = UE unidad de embalaje

Pictogramas kwb
Marca TUV y/o marca de material para el producto (si existe)




Calidades kwb
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kwb es sindnimo de calidad.
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Con el sistema de calidad de kwb en tres niveles encontrara siempre la herramienta adecuada para cada trabajo y

su frecuencia de uso prevista.

PROFESSIONAL HIGH QUALITY QUALITY

La mejor calidad kwb, apta incluso
para el uso profesional

La calidad kwb de alta categoria,
apta para todos los trabajadores

profesionales de bricolaje

Simbolos kwb en las tablas de productos

La buena calidad de kwb, para
bricolaje

En algunos capitulos de nuestro catalogo, las caracteristicas técnicas de los productos son sefializadas en las
tablas por los simbolos correspondientes. Aqui encontrara una breve descripcion de dichos simbolos.

Alicates

4 mm

Sierras
 aaal

inch/"

Longitud de tenazas

Dentado

Herramienta para albaiiil

>N«
N

Espesor

Destornillador

_Fm Largo de asa
v Destornillador con asa en T

Llaves de vaso

Longitud de punta

<«mm—>

= Largo de asa
le-mm Destornillador DUO-LINE

Longitud de trabajo

e mm—|

mm;_ Anchura de hoja de destornillador

Longitud de broca

mm —»!

m' Longitud de véastago de destornillador

g Longitud de trabajo
lemm»! Destornillador DUO-LINE

E]jf‘_ Diametro de vastago
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ALICATES

Las ventajas de los alicates

Alicates con mango ergondmico de 2 componentes
Trabajo ergondmico y sin fuerza

Avrticulacion con juego libre para una apertura
y un cierre facil y uniforme de las mordazas

La serie Professional se produce con
piezas brutas forjadas en Alemania

Vista de conjunto del programa de alicates

Alicates

Acero C.V., acabado satén mate, articulacion insertada, superficie de agarre de
dentado fino, mango de 2 componentes con proteccion contra reshalamiento en
los tres lados para una transmision optima de fuerza y trabajo libre de cansancio

Pagina 12 - 17

Alicates para electrdnica

Acabado satén mate, mango de 2 componentes para una transmisién optima
de fuerza y trabajo libre de cansancio, de apertura automatica, especialmente
adecuado para trabajos en componentes electronicos y mecanica de precision.

Péagina 19 - 20

Alicates VDE

Acero C.V., acabado satén mate, articulacion insertada, mango de 2 componentes
con proteccion contra reshalamiento para una transmisién 6ptima de fuerza y traba-
jo libre de cansancio, especialmente adecuado para trabajos en equipos eléctricos,
protege hasta 1000 V de corriente alterna y 1500 V de corriente continua.

Pagina 18

Informacion kwb

Aislamiento VDE - trabajo seguro en in-
stalaciones conductoras de tension

En los trabajos en equipos eléctricos rigen normas
estrictas de seguridad laboral como la norma DIN VDE
0105 o la norma internacional EN 50110 asi como IEC
60364. Las herramientas kwb que llevan la marca
especial 21000V, son homologadas para trabajos
hasta 1000 V AC.




Fundamentos técnicos
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Punta

Mordaza

Agujero de agarre
Mordaza para tubos
Dorso

Filo adicional

Tipos de articulaciones

Articulacion superpuesta
Ambas mitades de la tenaza se encuentran
superpuestas sin mecanizacion

Articulacion insertada

Cada brazo de la tenaza estd mecanizado
hasta la mitad en la zona de la articulacion,
de modo que ambos brazos puedan ser
colocados el uno dentro del otro.

Articulacion machihembrada
Un brazo de las tenazas esta ranurado.

Por esta ranura se empuja el otro brazo.
Esta conexion articulada resiste elevados
esfuerzos, ya que el perno de la articulacion
estd alojado en ambos lados y el brazo
interior cuenta con doble guia.
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Alicates para bomba de agua

Tenazas para hombas de agua conforme a DIN ISO 8976, articulacién pasada, con
proteccion contra enganches, filo bruto fundido en Alemania, acero al carbono,
superficie gris, parcialmente pulido, mango de 2 componentes para la transmision
oOptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, superficie de agarre dentada, ajuste
7-ple, para agarrar todo tipo de piezas, también de grandes didmetros.

Pagina 16 — 17

Cortador de pernos

Mordazas intercambiables, gran potencia de corte haciendo poca fuerza
gracias a la 6ptima armonizacion del angulo de corte y relacion de transmision,
mangos de tubo de acero con empufiaduras de plastico

Pagina 21 - 22

Alicates para terminales de cables

con mango de 2 componentes antirreshaladizo para una transmision 6ptima de fuerza
y un trabajo sin cansancio, para pelar y recortar cables, mordazas de prensar para el
prensado de terminales de cable aislados y no aislados y de interruptores de encendido.

Pagina 26

Accesorios

kwb cuenta siempre con el accesorio adecuado: desde virolas de cables,
conectores de cables, remaches ciegos hasta ojales, kwb le ofrece un extenso

surtido para cualquier aplicacion.

Pagina 24 - 28



Pinzas

Alicates universales PROFESSIONAL Yo e o W W

Alicates universales conforme a DIN ISO 5746, filo bruto fundido en Alemania, acero al

= 1" l\ carbono de pulido fino, antideslumbrante, mango de 2 componentes para la transmision
ﬁl - oOptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, con zonas de agarre para material plano y
o e redondo, para uso versatil, con filos planos y bordes de la cabeza biselados, filos endure-

cidos adicionalmente mediante induccién, para alambre duro y blando. Excelente calidad

L para una larga vida Util.
Art. no. == | EAN
386220 160 mm 2| I L ILN|

G\ah\ forﬁ 386320 180 mm
w Germany ==

> | J
> | I

Alicates universales HIGH QUALITY W Yo o W'

Y Alicates universales conforme a DIN ISO 5746, acero C.V., acabado satinado mate, man-
i go de 2 componentes para la transmisién dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio,
{# con zonas de agarre para material plano y redondo, para uso versatil, con filos planos y

X bordes de la cabeza biselados, para alambre duro y blando, filos templados. Con préctico

soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el pa-
nel mural de herramientas.

Art. no. = & EAN

386210 160 mm 2 | LA

G- 386310 180 > | IO
~ ag6410 200 > | L

Alicates universales QUALITY W W W

386420 200 mm

Alicates universales, mango de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y
trabajar sin cansancio, con zonas de agarre para material plano y redondo, para uso ver-
satil, con filos planos y bordes de la cabeza biselados, para alambre duro y blando, filos
endurecidos adicionalmente mediante induccion.

Art. no. Contenido == B © EAN
0| topezsendoply | toomm | | 16 | JINRULILLLLA
HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Tenaza plana conforme a DIN ISO 5745, con boca larga, acero C.V., acabado satinado
mate, articulacion insertada superficie de agarre dentada finamente, mango de 2 compo-
nentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para sujetar y ag-
arrar piezas de trabajo, sujetar clavos y curvar alambres. Con practico soporte para el tal-
ler, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de
herramientas.

Art. no. = H O EAN

381110 160mn & | 2 | I




Pinzas

Alicates de pico redondo

Alicates de punta redonda conforme a DIN ISO 5745, con boca larga, acero C.V., acaba-
do satinado mate, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la transmision
optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para la primera doblez de argollas de alam-
bre. Con practico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de
plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. == B D EAN
o0 oo & | 2 | Jm

Alicates para radio y teléfono, rectos
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HIGH QUALITY Y Yo Yo W

PROFESSIONAL Yo Yo e o W

Tenaza conforme con DIN ISO 5745, recta, filo bruto fundido en Alemania, pulido fino,
acero al carbono, acabado satinado antideslumbrante, mordazas redondas aplanadas
con superficie de agarre dentada, mango de 2 componentes para la transmisién 6ptima
de la fuerza y trabajar sin cansancio, filos endurecidos adicionalmente mediante induc-
cion, apta para pequefios trabajos de agarre y corte. Excelente calidad para una larga vi-
da util.

Art. no. = ~ BN EAN
382120 160 mm & |2 | I
382320 200 mm & | 2 ||

®

1)

Germany ==

Alicates para radio y teléfono, rectos

Tenaza, conforme con DIN ISO 5745, recta, acero C.V., acabado satinado mate, mordazas
redondas aplanadas con superficie de agarre dentada, mango de 2 componentes para la
transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, bordes de corte templados, ap-
ta para pequefios trabajos de agarre y corte. Con practico soporte para el taller, para ello
tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. == M D EAN
382110 145 mm & | 2 | UL
382310 200 mm & | 2 || IR

HIGH QUALITY Yo e Y W

Alicates para radio y teléfono, rectos QUALITY W Yo W

Tenaza, recta, mordazas redondas aplanadas con superficie de agarre dentada, mango
de 2 componentes para la transmision optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, bor-
des de corte templados, apta para pequefios trabajos de agarre y corte.

Art. no. Contenido = -~ BN EAN

382390 16 piezas en display 200 mm 16 4" A"[! y!'L'L""L'!':&"J!I"L"
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Alicates para radio y teléfono, curvados PROFESSIONAL W W W W W'

Tenaza conforme con DIN ISO 5745, forma curva 45°, filo bruto fundido en Alemania, pu-
lido fino, acero al carbono, acabado satinado antideslumbrante, superficie de agarre y
entallado dentados, con filo, mango de 2 componentes para la transmisién 6ptima de la
| fuerza y trabajar sin cansancio, apta para pequefios trabajos de agarre y corte, filos en-
durecidos adicionalmente mediante induccion. Excelente calidad para una larga vida Util.

Art. no. = B EAN

382620 200 mm & | 2| UL

Germany ==

Alicates para radio y teléfono, curvados HIGH QUALITY Y o o W'

‘ Tenaza conforme con DIN ISO 5745, forma curva 45°, acero C.V., acabado satinado ma-
| te, superficie de agarre y entallado dentados, con filo, mango de 2 componentes para la

transmision ptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, apta para pequefios trabajos de
'l agarre y corte, filos templados. Con practico soporte para el taller, para ello tan solo es
= necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = M D EAN

au2610 200 mm @ | 2 |

PROFESSIONAL Y Yo e W W

II Alicates de corte diagonal conforme con DIN ISO 5749, para alambre fino y normal, filo
______ bruto fundido en Alemania, pulido fino, acero al carbono, articulacion insertada, mango de
w e 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para

M cortar alambres y clavos, filos endurecidos adicionalmente mediante induccion. Excelen-
g te calidad para una larga vida Util.

Art. no. = M| D EAN
83120 160 & 2 | M
Alicates de corte diagonal HIGH QUALITY e Yo e W'
B, Alicates de corte diagonal conforme con DIN ISO 5749, para alambre normal, acero C.V.,

acabado satinado mate, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la trans-

- mision Optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para cortar alambres y clavos, filos
templados. Con préctico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el
clip de pléstico en el panel mural de herramientas.

Art. no. == B D EAN

s @ |+ |
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Alicates de corte diagonal QUALITY YW W W

Alicates de corte diagonal, para alambre normal, articulacion insertada, mango de 2 com-
ponentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para cortar
alambres y clavos, filos templados.

Art. no. Contenido == M S EAN
383190 | 16 piezas en display 160 mm 16 4"!"[! il!|L||3||||L|J|1|IJ!]||1|||

Alicates de fuerza de corte diagonal HIGH QUALITY YW e e W

Alicates de corte diagonal de fuerza conforme con DIN ISO 5749, para alambre endure-
cido, acero C.V., acabado satinado mate, articulacion insertada, mango de 2 componen-
tes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para cargas muy
duras, prolongadas, gran rendimiento de corte con un minimo de fuerza gracias a la op-
tima adaptacion del angulo de corte y la relacion de transmision, filos templados. Con
préctico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de pldstico
en el panel mural de herramientas.

«if

Art. no. == M D EAN
soa0 i80m & | 2 | A
e
) g
Alicates de fuerza de corte frontal VNI & & & ¢

Alicates de corte frontal de fuerza conforme con DIN ISO 5748, para alambre endurecido,
acero C.V., acabado satinado mate, articulacion insertada, mango de 2 componentes pa-
ra la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, para cargas muy duras,
prolongadas, gran rendimiento de corte con un minimo de fuerza gracias a la dptima ad-
aptacion del dngulo de corte y la relacion de transmision, filos templados. Con practico
soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el pa-
nel mural de herramientas.

Art. no. = M| D EAN

sasoro te0mm @ | 2 | I

Staht

@

Alicates pelacables PROFESSIONAL Y W W W W
Alicates pelacables conforme a DIN ISO 5743, filo bruto fundido en Alemania, acero al ;

carbono de pulido fino, antideslumbrante, mango de 2 componentes para la transmision - Ill'l - ,L_

optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, con muelle y tornillo de ajuste, ajustable sin i' .ﬁ

fases, para conductores finos, de uno o varios alambres con aislamiento de plastico o go- ey -

ma. Excelente calidad para una larga vida Util.
Art. no. == [~ M EAN
388020 160 mm & | 2| IR
&

forged in
w Germany =
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Alicates pelacables HIGH QUALITY Y W W W

Alicates pelacables conforme a DIN ISO 5743, acero C.V. acabado satinado mate, mango
de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, con
muelle y tornillo de ajuste, ajustable sin fases, para conductores finos, de uno o varios
alambres con aislamiento de pléstico 0 goma. Con préctico soporte para el taller, para el-
lo tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = MO EAN
388010 160 mm & | 2| UL
PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

Tenazas para hombas de agua conforme a DIN ISO 8976, articulacion pasada, con pro-
teccion contra enganches, filo bruto fundido en Alemania, acero al carbono, superficie
gris, parcialmente pulido, mango de 2 componentes para la transmision éptima de la fu-
erza y trabajar sin cansancio, superficie de agarre dentada, ajuste 7-ple, para agarrar to-
do tipo de piezas, también de grandes didametros. Excelente calidad para una larga vida

atil.
Art. no. = M5 EAN
87720 250 mm & | 2 |
Alicates para bomba de agua HIGH QUALITY ****

Tenazas para bombas de agua conforme a DIN ISO 8976, articulacion pasada, con pro-
teccion contra enganches, acero C.V., acabado satinado mate, mango de 2 componentes
para la transmisién dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, superficie de agarre den-
tada, ajuste 7-ple, para agarrar todo tipo de piezas, también de grandes diametros. Con
practico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico
en el panel mural de herramientas.

Art. no. == [~ Bl EAN
— e S | o | O

HIGH QUALITY W Yo o W

=2 Tenazas para bombas de agua conforme a DIN ISO 8976, articulacion pasada, funcion de
ajuste rapido, con proteccion contra enganches, acero C.V., acabado satinado mate,
mango de 2 componentes para la transmision optima de la fuerza y trabajar sin cansan-
cio, superficie de agarre dentada, ajuste 7-ple, para agarrar todo tipo de piezas, también
de grandes didmetros. Con practico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario
atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. == B D EAN

387610 240 mm & | 2| UL
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Alicates para bomba de agua QUALITY YW W W
Tenazas para bombas de agua, articulacion pasada, con proteccion contra enganches,
mango de 2 componentes para la transmision 6ptima de la fuerza y trabajar sin cansan-
cio, superficie de agarre dentada, ajuste 7-ple, para agarrar todo tipo de piezas, también
de grandes diametros.
Art. no. Contenido = M S EAN
387790 12 piezas en display 240 mm 12 4"!"[! i'!|L|L||||l|7||_JIJ!’|IJ||
Tenazas para bombas de agua QUALITY Yo W W

Alicates para bombas de agua, con junta de caja, con superficie de agarre dentada, ajus-
table en 5 posiciones, para agarrar piezas de todo tipo, también de mayor didmetro.

Art. no. == M| D EAN
sorms 20 o | JmLL

PROFESSIONAL e Wt W e W

Alicates para bomba de agua

Articulacion pasada, con mordazas protectoras de quita y pon, autoenganchables, para
trabajos en acoplamientos cromados o superficies pulidas

Art. no. = -~ BN EAN

367850 240 mm & | 2 | I

Juego de alicates, 160 mm, 3 piezas QUALITY W e W

Alicate con forma segun DIN ISO 5745, forma, acero al carbono finamente pulido y an-
tideslumbrante, mango de 2 componentes para una 6ptima transmision de la fuerza y un
trabajo sin fatiga, adecuado para trabajos de agarre y corte mas pequefios. Muy alta ca-
lidad para una larga vida til.

Art. no. Contenido = | H & EAN

1 Alicates universales,
381090 | 1 Alicates de corte diagonal, | 160 mm o | JINJNAL LN
1 Alicates para radio y teléfono




Alicates VDE
Alicates universales VDE PROFESSIONAL Yo e o W W
Testado seguin VDE GS, conforme con DIN ISO 5746, filo bruto fundido en Alemania, acero
i / ‘ al carbono, superficie cromada, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la
n t ) transmision 6ptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, filos endurecidos adicionalmen-

te mediante induccion, idoneo para trabajar en equipos eléctricos, protege hasta 1000 V

E de corriente alterna y hasta 1500 V de corriente continua, zonas de agarre para material

¥ plano y redondo, para uso versatil, con filos planos y bordes de la cabeza biselados, para
alambre duro y blando. Excelente calidad para una larga vida util.

Art. no. = M D EAN
(s"ah‘ | d 396320 180 mm & | 2| IR g
n./ e 1000 V
VDE Alicates teléfono PROFESSIONAL Yo W W W W
Testado segtin VDE GS, conforme con DIN ISO 5745, filo bruto fundido en Alemania, acero
|' ll al carbono, superficie cromada, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la

5 IE transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, filos endurecidos adicionalmen-
A te mediante induccion, idoéneo para trabajar en equipos eléctricos, protege hasta 1000 V
s de corriente alterna y hasta 1500 V de corriente continua, para pequefios trabajos de ag-

arre y corte. Excelente calidad para una larga vida Util.

Art. no. = [~ Bl EAN
20 oo & | o | L

@ g_ é@ 1000 V

VDE Alicates corte diagonal

PROFESSIONAL e W Yo W W

Testado seguin VDE GS, conforme con DIN ISO 5749, filo bruto fundido en Alemania, acero
al carbono, superficie cromada, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la
transmision dptima de la fuerza y trabajar sin cansancio, filos endurecidos adicionalmen-
te mediante induccidn, idéneo para trabajar en equipos eléctricos, protege hasta 1000 V
de corriente alterna y hasta 1500 V de corriente continua, apto para trabajos de corte en
alambre fino y duro. Excelente calidad para una larga vida util.

BT
g ©
-]

B

Art. no. == [~ Bl EAN
393120 160 mm & | 2 | I
Staht
& £ 46 2 1000v
VDE alicates pelacables PROFESSIONAL Y W W W W

Testado seguin VDE GS, conforme con DIN ISO 5743, filo bruto fundido en Alemania, acero
= T al carbono, superficie cromada, articulacion insertada, mango de 2 componentes para la
transmision optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, ajustable sin fases, para con-
ductores finos, de uno o varios alambres con aislamiento de plastico o goma, idéneo pa-
ra trabajar en equipos eléctricos, protege hasta 1000 V de corriente alterna y hasta
1500 V de corriente continua, para conductores finos, de uno o varios alambres con ais-
lamiento de plastico 0 goma.

S

Art. no. == B D EAN

398020 160 mm & | 2| IR g

@ é- ﬁmoov
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Alicates para electronica GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Alicates para mecanica de precisién y electrénica HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Tenaza para electronica-mecanica de precision conforme a DIN ISO 9655, acero C.V.,
acabado satinado mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision
optima de la fuerza y trabajar sin cansancio, autoapertura, con filo, para trabajos en com-

ponentes electrdnicos y en mecanica de precision, idonea para agarrar, posicionar y cort-
ar. Con préctico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de
plastico en el panel mural de herramientas.
Art. no. == M S EAN
389710 120 mm & | 2 | I
Alicates planos para electrénica HIGH QUALITY YW e e W

Tenaza plana para electronica conforme a DIN ISO 9655, acero C.V., acabado satinado
mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza
y trabajar sin cansancio, autoapertura, con filo, para trabajos en componentes electroni-
€0S y en mecdnica de precision, iddnea para agarrar, posicionar y cortar, para el ajuste de
precision de hilos o cables. Con practico soporte para el taller, para ello tan solo es neces-
ario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. == [~ M EAN
010 oy & | 2 | Jm

Alicates redondos para electrénica HIGH QUALITY Yo Yo Y W
Alicates de punta redonda para electrdnica conforme a DIN ISO 9655, acero C.V., acaba-
do satinado mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision 6ptima
de la fuerza y trabajar sin cansancio, autoapertura, con filo, para trabajos en componen-
tes electronicos y en mecdnica de precision, idénea para agarrar, posicionar y cortar, pa-
ra la primera doblez de argollas de alambre. Con préctico soporte para el taller, para ello
tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = M| D EAN

—_— t20mn @ | 2 |

Staht

Alicates teléfono para electrénica, curvados HIGH QUALITY Yo Yo e W
Alicates para telefonia electrénica, forma curvada en 45°, acabado satinado mate, forma “

alargada, mango de 2 componentes para la transmisién optima de la fuerza y trabajar sin

cansancio, autoapertura, para trabajos en componentes electrdnicos y en la mecdnica de .é.

precision, idéneo para agarrar y posicionar. Con practico soporte para el taller, para ello
tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = -~ BN EAN

seg610 120mn & | 2 |




Alicates para electronica

Alicates puntiagudos para electrénica HIGH QUALITY Y Yo o W

Alicate puntiagudo para electronica conforme a DIN ISO 9655, acero C.V., acabado sa-
tinado mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision optima de la
fuerza y trabajar sin cansancio, autoapertura, con filo, para trabajos en componentes
electrdnicos y en mecdnica de precision, idonea sobre todo para agarrar y posicionar,
gracias a la forma que termina en punta puede utilizarse también dentro de estrechas
aberturas. Con prdctico soporte para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el
clip de pléstico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = MO EAN

389210 150 mm & | 2 | UL

HIGH QUALITY Y o o W'

Alicates de corte diagonal para electronica conforme a DIN ISO 9654, acero C.V., acaba-
do satinado mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision 6ptima
de la fuerza y trabajar sin cansancio, para alambre de acero de @ max. 1,5 mm, autoa-
pertura, con filo, para trabajos en componentes electronicos y en mecanica de precision,
para cortes de precision. Con practico soporte para el taller, para ello tan solo es neces-
ario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. = [~ Bl EAN
anest0 10 mm & | o |
HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Alicates de corte frontal para electrdnica conforme a DIN ISO 9654, acero C.V., acabado
satinado mate, forma alargada, mango de 2 componentes para la transmision dptima de
la fuerza y trabajar sin cansancio, autoapertura, para alambre de cobre de 1,5 mm de
didmetro como mdximo, con filo, idéneo para trabajos en componentes electronicos y en
mecanica de precision, ideal para agarrar, posicionar y cortar. Con practico soporte para
el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de
herramientas.

Art. no. == [~ Bl EAN

389510 iomm & | 2 [

Juego de tenazas para electrénica, 4 piezas QUALITY W W W
' * { Juego de alicates para electronica-mecénica de precision, forma alargada, mangos re-
1] { vestidos por inmersion, alicates para telefonia electronica, curvo 120 mm, tenaza para
j N ‘. electrénica-mecanica de precision 120 mm, alicates de punta redonda 120, alicates de
corte diagonal para electrénica 110 mm para cable de cobre para didmetro méx. de 1,5
H mm, idoneos para trabajar en componentes electronicos y en mecanica de precision, ide-
i) ales para agarrar, posicionar y cortar.

2 1 1
( \ / Art. no. Contenido ~ Bl EAN
369890 juego de tenazas para electronica, 4 pie- =] 5 4"A|L!l|!||1|L||||L|J|l|€!|O|!)|||

zas
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Alicates y accesorios especiales GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Alicates de corte PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Filos pulidos, asas revestidas por inmersion, para sacar clavos y para cortar alambre 0
espigas finas de metal

Art. no. = MO EAN

388200 160 mm & |2 | I

288300 fo0 & 2 | I

388400 200 & | 2 | M
Alicates PROFESSIONAL Y Y Yo W W
Filos pulidos, asas revestidas por inmersion, para retorcer y cortar alambre para empacar =

al colocar aceros de armadura apropiados para hormigén armado, también para diversos
otros trabajos con alambre

Art. no. = M D EAN
388100 220 mm & |2 | UL
388500 250 mm & | 2 ||

Set de alicates para anillos de retencién HIGH QUALITY Yo Yo Y W
con muelle de compresion ubicado en el interior, con mangos aislados, antirresbalantes,

4 cabezas de alicates intercambiables, para anillos interiores y exteriores, montaje de
anillos de sujecion o bien de seguridad en arboles o en taladros

Art. no. 0 mm == -~ BN EAN

403900 |  10-15mm 150 mm M| 3 4||(!|M!|M||||O|U|J!,||o|u||

Cortapernos de bolsillo PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Arista de acero barnizada, forjada, bonificada para alambre duro hasta de @ 3 mm, méx.
HRC 15, alambre blando y redondo hasta de @ 5 mm, max. HRC 35

Art. no. = B 5 EAN

405720 200 mm & |2 |




Alicates y accesorios especiales

Cortador de pernos PROFESSIONAL W W W W W'
Mordazas intercambiables, gran potencia de corte haciendo poca fuerza gracias a la 6p-
tima armonizacion del angulo de corte y relacion de transmision, mangos de tubo de
acero con empufiaduras de plastico

";r: t _":r: \ Art. no. Apertura = H| B EAN
1) | ]
max. @ 8 mm, max. HRC 15
405946 | 120 06 . max. Hhc 35 | 460 t | UL
max. @ 10 mm, max. HRC 15
s | 7 10M R HESS ciomm || 1| WAL
max. @ 13 mm, max. HRC 15
P s | 2 10T K0S v || 1| U
R’
Cortador para enrejado soldado PROFESSIONAL Yo e W W W

Cuchilla de acero de alto rendimiento C.V., forjada, templada en aceite, articulacion de
acero especial para herramientas, forjado, pata de tubo de acero, recubierta, alto rendi-
miento de corte empleando poca fuerza gracias a la armonizacion dptima del angulo de
corte y de la relacion de transmision, tope forjado, drea plana de la cabeza y de la articu-
lacion, ajuste exacto (12 veces) y reajuste mediante tornillos excéntricos, cabeza de me-
dicién enroscada, intercambiable

Art. no. Apertura = |H| B EAN

406100 | max. @ 8 mm, max. HRC 40 | 790 mm 1 4||A||(! il!||1|!||||o||t|s|1|!l||0|!)|||

G- =

U Made in Germany
Alicates grip HIGH QUALITY Y Yo o W

Acero al carbono, alcance de sujecion regulable, palanca de liberacion rapida, niquelado,
para aflojar atornilladuras muy apretadas, para sujetar piezas de trabajo o usar como”|-
tercera manol" , con boquilla de quemador, con cortador de alambre integrado, forjado,
bonificado y templado parcialmente.

[
[

Art. no. Apertura = M D EAN
408000 0-40 mm 2o5mm | & | 2 |10 JREANILHIE]
408010 0-30 mm wsomm | & | 2 | |10 JREAIANLY

HIGH QUALITY e Yo e W

con tornillo de ajuste y palanca para aflojar, manejo con una sola mano, para sujetar dos

- piezas de trabajo en trabajos de soldadura, estafiado, pegado, etc., ideal para trabajos de
carroceria, trabajos de montaje, carpinterias, etc., sujeta piezas de trabajo y perfiles vo-
luminosos con nervios altos hasta de 40 mm.

‘i Art. no. == [~ Bl EAN

| aceto0 150 mm & | 2 | I




B
kwb

Alicates y accesorios especiales GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Llaves para tubos en dngulos, boca S PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Acero C.V., forjado y templado, pintado, boca en forma de S, dentado en direccién opu-
esta de giro, mango de perfil en T, tuerca de ajuste imperdible, disposicion de tres puntos
en el tubo, autoenganchable
Art. no. Apertura M S :
N

— i 1 4||J'l!l'!'L'E‘;"F!J!l'!'!!J'L||
awoszo e o |

e

w Made in Germany

Llaves para tubos en angulos VNI & & & ¢

Acero C.V., forjado, templado en aceite, posicion de la boca 45°, pintado, forma sueca,
dentado en direccion opuesta de giro, mango de perfil en T, tuerca de ajuste imperdible,
mordazas pulidas.

Art. no. Apertura -~ BN EAN

o . |
o e > | I
- |

-

|
Cizalla corta chapa continua PROFESSIONAL Yo e o Yo W

para curvas anchas y cortes rectos cortos, para chapas hasta de 1,5 mm, también para
chapas V2A hasta de 1,0 mm.

i

Art. no. Forma == -~ BN EAN =
407600 recto 250 mm & 1| =
Glah\
w Made in Europe
Cizalla para chapa PROFESSIONAL Y Y W W W
para curvas cerradas, para chapas hasta de 1,5 mm, también para chapas V2A hasta de -
1,0 mm
Art. no. Forma == |~ E N EAN
ar0 | gerecho seomm | @ | 1| ORI
407720 | izquierdo 260 mm & [ o ||

)

w Made in Europe.



Alicates y accesorios especiales

Cizalla para chapa HIGH QUALITY e e e W'
- para curvas anchas y cortes rectos cortos, para chapas hasta de 1,5 mm, también para
chapas V2A hasta de 1,0 mm.
Art. no. Forma = B EAN
926100 | izquierdo 250 mm & | 1| I
926200 | derecho ssomm | @ | 1 || AULONNL)
26300 o ssomm | @ | 1 || ALLNL

-

|

Alicates para remaches ciegos PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

Bl | Version pesada, con proteccion del mango, para remaches ciegos de aluminio y cobre

hasta un didmetro del vastago de 4,8 mm, de otros materiales hasta un diametro del vas-
tago de 4 mm.

Art. no. Diametro del remache M D EAN

407200 24-32-4,0-48mm & | 2 ||

PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W
conforme a DIN 7337, aluminio con clavija galvanizada, apropiado para tenazas para re-
maches ciegos (Art® N° 407200)

Art.no. | Contenido | Dimension @ x longitud | B | & EAN

wst| 50 | sexesem | @ | s | RN
407459 | 50 32x9,0mm & | s | mmwai)
407462 | 50 32x12,0 mm & | s ||
407470 | 50 4,0x10,0 mm ~R 4||A||‘! il!||1|!||||(’||7||!|7||()||3!||
ware| s | aoxeom | @ | s | YA
407476 | 50 4,0x16,0 mm & | s | mnwLm)
407478 | 50 4,8x8,0mm & | s ||
407482 | 50 4,8x12,0 mm & | s ||
was| s | ascoomn | @ | s | ALY
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Alicates y accesorios especiales GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Juego de remachadora y remaches QUALITY W W W

Version pesada, con proteccion del mango, para remaches ciegos de aluminio y cobre
hasta un diametro del vastago de 4,8 mm, de otros materiales hasta un diametro del vas-
tago de 4 mm, incl. 100 remaches en los tamarios: 25 remaches 2,4 x 5 mm, 25 rema-
ches 3,2 x 8 mm, 25 remaches 4,0 x 8 mm, 25 remaches 4,8 x 8 mm.

Art. no. Didmetro del remache M S EAN
407190 2.4 /32/4,0/48mm R UL
Set de tenazas de virolas de cable PROFESSIONAL Y Y Yo W W

con 150 casquillos, para meter facilmente en conductores de cobre de alambre fino, evi-
ta que se dafien y rajen los conductores, facilita el montaje de los enchufes

Art. no. Contenido M G EAN

1 alicates para virolas de cable 140 mm,

402200 | para 0,34 - 2,5 mm2 / 150 virolas de cable | & | 1 4||(!H(!ll!l|ﬂ||||0||!|H’||0||j||

30x05/0,75/1,0/1,5/2,5mm2

Virolas de cable PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W'

para encajar facilmente en conductores de cobre de alambre fino, evita el dafio y el des-

hilado del conductor, simplifica el trabajo de enchufe

Ee mioan
Art. no. Contenido mm? -~ BN EAN .
wss| oo | @ | s | m
ws| ors | @ | o | NI
402510 90 1,00 & | o |, IR ke
402515 90 1,50 & | o || [IMnimnL) =
w0 | w | [ S5




Alicates y accesorios especiales

Alicates para terminales de cable PROFESSIONAL Yo e o W W

[Ere gt | Mango de 2 componentes para una 6ptima transmision de la fuerza y trabajo sin cansan-
,,""'.*" cio, antirresbalante, para terminales de cables, prensado del interruptor de encendido,
aislado para los tamarios 0.75, 1.0, 1.5, 2.5, 4.0 y 6.0 mm, cortatornillos M2.6, M3.
= M3.5, M4 y M5
Art. no. == MO EAN
403100 200 mm & | 2| I
)
|
Crimpadora QUALITY W Yo W

Crimpadora, antirresbalante, para terminales de cables, prensado del interruptor de en-
cendido, aislado para los tamafios 0.75, 1.0, 1.5, 2.5, 4.0 y 6.0 mm, cortatornillos M2.6,
M3. M3.5, M4 y M5.

Art. no. == MO EAN
poees 200mm & | s |

PROFESSIONAL e W Yo W W

Incluye alicates para terminales de cable 200 mmy 50 terminales de cable (10 conecto-
res en rojo y 10 en azul, 10 conectores planos en rojo, 10 anillas en rojo y 10 en azul) y
40 tubos flexibles retréctiles diferentes de 45 mm de longitud con 1,5 hasta 6 mm de
didmetro. Para aislar o marcar cables de uso doméstico o en el taller. Sdlo tiene que pa-
sar el tubo flexible retractil sobre el cable desnudo y calentarlo. Asi se retrae el didmetro
del tubo, adaptandose al diametro del cable. Clasificados en un practico maletin de pla-
stico.

Art. no. Contenido B O EAN

2o 91 pezs & | o R

Surtido de terminales de cables y tubos flexibles retrictiles, 102 pzs. PROFESSIONAL Yo e W W W

Incluye 50 terminales de cable (respectivamente 10 conectores en rojo, azul y amarillo,
10 anillas en rojo, 10 en azul) y 40 tubos flexibles retréctiles diferentes de 45 mm de lon-
gitud con 1,5 hasta 6 mm de @ y 12 tubos flexibles retractiles diferentes de 200 mm de
longitud con 6 hasta 20 mm de @. Para aislar o marcar cables de uso doméstico o en el
taller. Solo tiene que pasar el tubo flexible retractil sobre el cable desnudo y calentarlo. Asi
se retrae el didmetro del tubo, adaptandose al didmetro del cable. Clasificados en un
practico maletin de plastico.

Art. no. Contenido ~ Bl EAN

020 102 pezs LRI L
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Alicates y accesorios especiales GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Conector de cables y surtido de terminales de cables, 200 piezas PROFESSIONAL Yo e e Yo W

200 conectores de cables para secciones de cable de 1,0/ 1,5y 2,5 mm2, para uniones
de cable sin soldadura, libres de traccion, superficie pulida, galvanizado, con aislamiento
parcial y total (PVC), resistentes a temperaturas desde -10° C hasta +75° C

Art. no. Contenido M S EAN

403300 200 piezas & 1|

Surtido de conectores para terminales de cables, 150 pzs. QUALITY Yo W W

150 conectores de cables para secciones de cable de 1,0/1,5y 2,5 mm?2, para uniones
de cable sin soldadura, libres de traccion, superficie pulida, galvanizado, con aislamiento
parcial y total (PVC), resistentes a temperaturas desde -10° C hasta +75° C.

Art. no. Contenido |~ BN EAN
403290 150 piezas & o || mumL
Juego de alicates perforadoras y para ojales VNI & & & ¢

Con 100 ojales @ 4 mm, para perforar agujeros y ojetear en un ciclo de trabajo, asi como
para perforar, prensar ojetes en la artesania y hobby.

Art. no.

Diametro | Diametro -~ ~ & EAN

del agujero | del ojete - mm

920300 | 4mm amm | tesmm | & | 3 ([ JW0NNLIENIL

Ojetes para alicates ojeteros HIGH QUALITY Y Yo Yo W'

apropiado para tenazas perforadoras y de ojetes (Art° N° 929300)

Art. no. Contenido Didmetro del ojete | B | EAN

929320 | 400 piezas 4mm ® |3 4||A||[!i|!||1|L||||!|JU|!|O||l||




Alicates y accesorios especiales

Sacabocados 3 funciones QUALITY W Yo W

Punzon giratorio, alicates para ojetes y cierres a presion en uno, incl. 100 ojetes @ 4 mm
y 48 cierres a presion, para perforar agujeros en cuero, material textil y plastico, con cin-
co tubos de perforacion intercambiables y un punzdn para cierres a presion.

Art. no. = MO EAN

529650 z20mm CRECRP

Alicates sacabocados giratorio PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

con muelle de apertura, extra fuerte, para punzonar agujeros en cuero, textiles y plastico,
con seis sacabocados intercambiables, @ 2,0/2,5/3,0/3,5/4,0/5,0 mm

Art. no. == M EAN
o 20mm T

G- =

Made in Germany

Ojetes cromados HIGH QUALITY Y Yo Yo W

con 12 ojetes laton, apropiado para autoagujerar papel, carton y laminas de plastico.

Art. no. | Diametro del ojete == M O EAN
920710 10 mm 150 mm ~ 4||(|)||J ll!||1|L||||!!l|7||j!]||7|||
929716 16 mm 175 mm & | o | mmim

HIGH QUALITY W Yo o W

apropiado para ojeteras (Art® N° 929710 y Art® N° 929716)

Art. no. Contenido Didmetro del ojete | B | EAN

920810 20 10mm & | o | JI0IEnIm
929816 20 15 mm & | o | JI0IURIRLILLY
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GUCHILLOS Y TIJERAS

Las ventajas de las cuchillas

¢ Funcion de carga automatica:
para la retirada sencilla de la hoja y la recarga
automatica con el almacén de hojas

¢ Funcion de bloqueo automatico:
bloqueo automatico para realizar un trabajo seguro

e (e forma ergondmica para un apriete optimo y trabajo
sin cansancio

Vista de conjunto del programa de cuchillas

Cutter con cuchilla de segmentos Cuchillos con hoja japonesa, carga automatica
Con hoja de corte a presion, con funcion de blogueo automatico, peso Cuchilla dentada japonesa, guia de la cuchilla de robusto acero inoxidable,
operativo dptimo, cuerpo de fundicion a presion de zinc pesado. fécil extraccion de la cuchilla usada en la parte posterior a través de la tapa

de blogueo, funcion autolock: bloqueo automatico para un trabajo seguro.

Pagina 32 - 35 Pagina 34

Cuchillo de hoja trapezoidal Cuchillo de rescate
Disefio resistente con cuerpo de zinc fundido a presion, de forma er- Herramienta de aplicacion profesional, ideal para el coche de rescate en
gondmica, para una presion 6ptima y un trabajo sin fatiga. caso de accidente, con hoja de afeitar plegable de acero de alto rendimiento

440 A, blogueo seguro de la hoja, rompe cristales, corta cinturones, clip
para pantalones y carcasas de mango de aluminio con el simbolo de bom-
bero del Cuerpo de Bomberos, longitud de 125 mm.
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Hojas de cuchillas - ;que hoja de recambio hace juego con qué cuchilla?

Cuchillas de corte a presion Hojas trapezoidales Laminas de aislamientc

Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art.no. Art. no. Art. no.
022911 023306 023506 022990 023395 023206 024605 023311 023392 022806 024106 022906 024306 014710 024730

Art. no. Pagina Descripcion 9mm 18mm 25mm 9mm 18mm 18mm 18mm 18mm 18mm 60x19mm 52x19mm 60x19mm 49x19mm 220x18mm  140x18mm

015609 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 9 mm grosor . .

015618 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 18 mm grosor . . . . . .

015109 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 9 mm metal . 3

015118 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 18 mm metal o . . . . .

015125 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 25 mm, metal o

015809 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 9 mm Pomo o o

015818 32 Cutter con cuchilla de segmentos, 18 mm Pomo o . . . . 0

014009 32 Cutter con cuchilla de segmentos 9 mm autoload o o

014018 32  Cutter con cuchilla de segmentos 18 mm autoload o . . . . .

014409 33 %l:;ter con cuchilla de segmentos de seguridad, 9 R R

014418 33 g)gtrlﬁrrncon cuchilla de segmentos de seguridad, o o . . . o

014909 33 %un‘ater con cuchilla de segmentos de acero inox,9 o

014918 33 ?gtﬁﬁirn con cuchilla de segmentos de acero inox, o . o o . o

017118 34 gilétrt;rjg%r(]) nc:scgllla de segmentos 18mm-+hoja, o o . . . .

026195 34 Cutter con cuchilla de segmentos, 18mm recta o . . . . .

026495 34 Cutter con cuchilla de segmentos, 9mm heavy o .

026091 34 Cutter con cuchilla de segmentos, 18mm heavy . . . . . .

026095 34 Cutter con cuchilla de segmentos, 18mm heavy . . . . . .

026690 34 Elétctﬁrc r?i?lr; scuchllla de segmentos, Smm o o

026691 34 Elétéﬁi: f(l:i?lr; :uchllla de segmentos,18mm R R o o o .

025995 35  Juego de cuchillos 3-pcs. . . . . . . . .

016990 35 Juego de cuchillos de 4 piezas. . . . . . . . .

026890 35 10 cuchillos en lata, 9 + 18mm o . . . . . 0 .

015010 36 Cuchillo de uso general pesado . . . .

015410 36  Cuchillo para alfombras pesado . . °

015210 36  Cuchillo automatico pesado . . . °

013320 37 gﬂg?{ljllaa automdtica de trapecio+cortador de R . .

013400 37 Cuchillo para alfombras con protector de mano . . . .

013710 37 Cuchillo para alfombras . . °

013310 38  Cuchilla de trapecio + cortador de cuerda . . . .

016910 38  Cuchillo de uso general . .

013100 39  Cuchillo de ocio plegable +bolsillo . . .

013200 39  Cuchillo de ocio plegable +clip . . .

015710 40  Cuchillo aislante pesado . .

016592 42 Cuchillo con 2 hojas y LED . . .

Cuchillo artesanal

ideal para trabajos artesanales y graficos o para hacer maquetas con

papel, carton, ldminas, cuero, telas y PVC, 1 mango de cuchilla de aluminio
con zona de agarre de goma para trabajar con seguridad, extremo del eje
magnético para sacar facilmente las cuchillas de la caja de almacenamiento,
6 formas de cuchilla diferentes y extremadamente afiladas de 5 mm en una
practica caja de almacenamiento de plastico.

Pagina 45

Tijeras de trabajo universales

Tijeras de trabajo universales, practicas y rectas, con mango ergonémico de
2 componentes, recubrimiento de titanio resistente, especialmente afilado
y duradero para realizar cortes precisos y afilados en papel, carton, cuero,
goma, ldminas, plastico fino, tejidos, etc., adecuadas para diestros y zurdos.
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Cuchillas y juegos de cuchillos

Cutter con cuchilla de segmentos PROFESSIONAL Yo e o W W

Calidad artesanal, con 3 cuchillas de corte a presion de 9 mm de Solingen/Alemania, 2
cuchillas de corte a presion de repuesto en el cargador de cuchillas, tapa protectora en
la punta de la cuchilla, gufa de la cuchilla de acero inoxidable robusto, facil extraccion de
la cuchilla usada, rompe cuchillas en la tapa de bloqueo, corredera de la cuchilla con fun-
cion de bloqueo para un trabajo seguro, carcasa de fundicion a presion de zinc con forma
ergonémica, longitud de 145 mm.

: Segmentos | Hojas de
Art. no. | Hoja/anchura | "y | reniesto ~ Bl EAN
015609 | 9 mm 13 3 & | 2 | UL
015618 | 18 mm 8 3 & | 2 || WL
PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

con 1 cuchilla de corte de 9, 18 y 25 mm, gufa de la cuchilla de acero inoxidable robus-
to, extraccion facil de la cuchilla usada en la parte posterior a través de la tapa de cierre,
rompe cuchillas en la tapa de cierre, con funcion de bloqueo automatico: bloqueo au-
tomdtico para un trabajo seguro, peso operativo dptimo, carcasa de fundicion a presion
de zinc pesada con superficie de agarre engomada y antideslizante.

Art. no. Hoja Sdelf[‘a‘i’:}]‘;s ~Bl= EAN

015109 9mm 13 & | 2 | I
015118 18 mm 8 & | 2 | IRy
015125 25 mm 8 & | 2 |

HIGH QUALITY Yo e W W

con cuchillas de 1 pieza de 9y 18 mm, carcasa de metal fundido a presion de 2 piezas,
guiado manual de la cuchilla a través de la corredera lateral de la cuchilla, se bloguea de
forma segura y se fija firmemente mediante la rueda giratoria, cambio de cuchilla sin her-
ramientas girando la rueda y abriendo las mitades superpuestas del mango.

Art.no. | Hoja/anchura %"3{2?{:}]‘;3 ~Rls EAN
015809 9mm 13 & | s ||
015818 18 mm 8 & | 2 | U0 IERALINLY

HIGH QUALITY Y Yo Yo W

con 6 cuchillas de 9y 18 mm, 5 cuchillas de repuesto en el cargador de cuchillas blo-
queado, desblogueo con sdlo pulsar el botdn de bloqueo, guia de cuchillas de acero ino-
xidable robusto, funcion de autocarga, extraccion facil de la cuchilla usada y recarga au-
tomdtica del cargador de cuchillas, funcién de blogueo automatico: blogqueo automatico
para trabajar con seguridad, carcasa de plastico de 2 componentes con superficie de ag-
arre antideslizante.

w | bon | TR | e | BB o
3 oon| oo | n e e RIER

AuTbLOCK AHIDEE +5x
% 9 lﬂj 014018 | 18 mm 8 5 & | 2 || mmmm




Cuchillas y juegos de cuchillos

Cutter con cuchilla de segmentos y bloqueo automatico 2 en 1 PROFESSIONAL Yo e e Yo W

con 1 pieza de cuchillas de 9y 18 mm, guia de la cuchilla de acero inoxidable robusto,
corredera de la cuchilla de 2 pliegues, la corredera de la cuchilla de seguridad se retrae
automaticamente después del uso, la corredera de la cuchilla manual con funcion de blo-
queo automatico se bloquea automaticamente en su posicion, facil extraccion de la
cuchilla usada en la parte posterior a través de la tapa de bloqueo, carcasa de plastico de
2 componentes con superficie de agarre antideslizante, rompe cuchillas en la tapa de
bloqueo y dispositivo para colgar en el extremo del mango.

Art.no. | Hoja/anchura S;fé;lrgt:]rgj(;s -~ BN EAN
vwws | omm e w2 |
014418 18 mm 8 & | 2 ||l

kwb

GERMANY GMBH
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LOCK AUTOBACIH
e ]

Cuchillas de hoja segmentadas de acero inoxidable HIGH QUALITY YW e e W

con una cuchilla de 9y 18 mm, facil extraccion de la cuchilla usada en la parte posterior
a través de la tapa de bloqueo, funcidn autolock: bloqueo automatico para un trabajo se-
guro, rompe cuchillas en el clip del cinturdn.

Art. no. Hoja S:gm’gj‘;s BB EAN
014909 9mm 13 & | s |, Jmnnm)
014918 18 mm 8 & | s |, JlImnm

con hoja de corte de 1 pieza de 18 mm, guia de la hoja de acero inoxidable robusto, ex-
traccion facil de la hoja usada en la parte posterior a través de la tapa de cierre, rompe-
hojas en la tapa de cierre, con funcion de blogueo automatico: bloqueo automatico para
un trabajo seguro, peso operativo dptimo, carcasa de fundicion a presion de zinc pesada
con superficie de agarre engomada y antideslizante.

Art. no.

. Segmentos
i ‘ de la hoja ‘ = ‘ & ‘ 22

20 piezas en expositor

015121‘ 18 mm ‘ 8 ‘ ‘ 20 ‘4||Ml|!||1||[!|||1||5!|1||!|1||7|||

AUTI @cy{ \
s Ve &

)@\

HIGH QUALITY Y Yo Yo W'

con 6 cuchillas de corte a presion de 18 mm, 5 cuchillas de corte a presion de repuesto
en el cargador de cuchillas bloqueado, desblogueo con sdlo pulsar el botdn de blogueo,
guia de cuchillas de acero inoxidable robusto, funcion de autocarga, extraccion facil de la
cuchilla usada y recarga automdtica del cargador de cuchillas, funcion de autoblogueo:
bloqueo automético para un trabajo seguro, carcasa de plastico de 2 componentes con
superficie de agarre antideslizante.

Segmentos
de la hoja

Hojas de

LU repuesto

Hoja

~] ‘ B ‘ EAN
30 piezas en expositor

014021‘ 18 mm ‘ 8 ‘ 5 ‘ ‘30 ‘ | URANIRA A




Cuchillas y juegos de cuchillos

Set de cuchillos japoneses PROFESSIONAL Yo e o W W

con hoja de dentado japonés de 1 pieza de 18 mm, guia de la hoja de acero inoxidable
robusto, facil extraccion de la hoja usada en la parte posterior a través de la tapa de blo-
queo, funcién autolock: blogueo automético para un trabajo seguro, carcasa de fundicion
a presion de aluminio perfilada, corte stper afilado en madera, molduras, plastico, ideal
para la carretera y el taller. La hoja de sierra japonesa también puede sustituirse por una
hoja de sierra estandar de 18 mm.

Art.no. | Longitud | Hoja/anchura Hoja ~ Bl EAN
. 017118 | 100mm | 18 mm sgmm | & | 2 || WKL)
AUTOLOCK w
B b
toothing
Cutter con cuchilla de segmentos, 18 mm QUALITY W Yo W

bloqueo para un trabajo seguro, carcasa de plastico, rompe cuchillas en la tapa de blo-
queo.

) Segmentos
Art. no. Hoja T BB EAN

026195 |  18mm 8 & | 2« || IWARIIL 0]

con 1 pieza de cuchillas de 18 mm a presion, facil extraccion de la cuchilla usada en la
parte posterior a través de la tapa de bloqueo, deslizamiento de la cuchilla con funcién de

Cutter con cuchilla de segmentos NN & & ¢
LTI con 1 pieza de cuchillas de 9y 18 mm a presion, facil extraccion de la cuchilla usada en
i . la parte posterior a través de la tapa de bloqueo, deslizador de cuchillas con funcion de
bloqueo para un trabajo seguro, carcasa de plastico, interruptor de cuchillas en la tapa de
bloqueo.

Art. no. Hoia S:glr;‘m‘;s ~ Rl EAN
026495 9mm 13 & | 2 | [0
026091 18 mm 8 20 || MJNEIIL QL
= 5%/? 026095 18 mm 8 & | 2 | IR R

d /

QUALITY W Yo W

con 1 pieza de cuchillas de 9y 18 mm y una caja de cuchillas con 5 cuchillas de repu-
esto, facil extraccion de la cuchilla usada en la parte posterior a través de la tapa de cier-
re, guia de la cuchilla de acero inoxidable robusto, carcasa de plastico, rompe cuchillas
en la tapa de cierre y dispositivo para colgar en el extremo del mango.

Art.no. |  Hoja S(fg[‘;i’:l‘;s 1‘332 e R\ B EAN
026600 | 9 mm 13 5 & | o | JImInImLLL]
i 026691 | 18 mm 18 5 & | 1o || IRLILLA)

B
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Set de cutters con cuchilla de segmentos, 3 piezas QUALITY W e W
ﬁ‘@ ﬁ@ LOCK®

QUALITY Yo W W

compuesto por 2 cuchillas con hoja de 9 mm y 1 cuchilla con hoja de 18 mm, facil ext-
raccion de la hoja usada en la parte posterior a través de la tapa de cierre, una cuchilla
de 9y otra de 18 mm cada una con una corredera de hoja con funcion de bloqueo y una
cuchilla de 9 mm con funcion de bloqueo del mango giratorio para un trabajo seguro, car-
casa de plastico, rompedor de hojas en la tapa de cierre.

| | e wle|
025095 | 9+ 18mm 13+8 & | 12 || [

Juego de cuchillos 4 piezas

El juego de cuchillos de 4 piezas consiste en un juego de cuchillos utilitarios de alta re-
sistencia y un juego de cuchillos de hoja corta, cada uno con 5 hojas de repuesto. El
cuchillo utilitario tiene un cuerpo de metal extra pesado y esté equipado con un cuchillo
de balsillo extra afilado. Tiene una hoja trapezoidal estandar reemplazable y un préctico
clip de metal para pantalones. Un mecanismo de bloqueo garantiza la apertura y cierre
seguro del cuchillo. El cuchillo utilitario de alta resistencia tiene una longitud de 165 mm
y una caja de cuchillas con 5 cuchillas de repuesto. El juego de cuchillos de hoja rapida
de Hobby consiste en una hoja de 18 mm y una caja de cuchillos con 5 hojas de repues-
to. La hoja usada puede ser facilmente removida a través de la tapa. La guia de la cuchil-
la es de acero inoxidable robusto y la carcasa es de plastico. La tapa tiene un rompe ho-
jas y también hay un dispositivo para colgar en el extremo del mango.

Autolock \/
Zo N

Art. no. Dimension Grosordehoja | B | © EAN

o0 | t6smm won | @ | 6| LG

Set de cutters con cuchilla de segmentos, 16 piezas QUALITY YW Yo W
compuesto por 8 cuchillas con cuchilla de 9 mm y 8 cuchillas con cuchilla de 18 mm, fa-
cil extraccion de la cuchilla usada por la parte trasera a través de la tapa de cierre, des-
lizador de la cuchilla con funcion de blogueo para un trabajo seguro, carcasa de pléstico
transparente con deslizador y tapa de cierre de color, colores surtidos: azul, rojo, verde,
amarillo, rompe cuchillas en la tapa de cierre.

. Segmentos
Art. no. Hoja i5 bl -~ BN EAN

026890 | 9+18mm 13+8 o | JINJWARNLILAL]




Cuchillo de hoja trapezoidal

Cutter profesional con cuchilla trapezoidal, 173 mm PROFESSIONAL W W W W W'

Calidad artesanal, con cuchillas trapezoidales de Solingen/Alemania de 1 6 2 piezas de
60 x 19 mm, compartimento para cuchillas de repuesto en el mango, inserto para cuchil-
las trapezoidales y de gancho, desenganche cémodo en el mango para cambiar la cuchil-
la usada sin necesidad de herramientas, corredera de la cuchilla con funcion de bloqueo
de 3 pliegues para trabajar con seguridad, carcasa de fundicion inyectada de zinc con
forma ergondmica, 173 de longitud.

. . Hojas de
Art. no. | Longitud Hoja repuesto i ﬁ EAN

015010 | 173mm | 60x 19 mm 1 & | 2 || mmam

PROFESSIONAL Y e e e W

Calidad artesanal, con cuchillas trapezoidales de Solingen/Alemania de 1 6 2 piezas de
60 x 19 mm, compartimento para cuchillas de repuesto en el mango, inserto para cuchil-
las trapezoidales y de gancho, desenganche cémodo en el mango para cambiar la cuchil-
la usada sin necesidad de herramientas, corredera de la cuchilla con funcién de blogqueo
de 3 pliegues para trabajar con seguridad, carcasa de fundicion inyectada de zinc con
forma ergondémica, 173 de longitud.

, Art.no. | Longitud |  Hoja r"'e";fj‘ses‘ig ~ s EAN
e 015410 | 195mm |60x19mm| 2 & | 2 |, |

3x  OPEN P
- e

PROFESSIONAL Y Yo W W W

Calidad artesanal, con 1 pieza de cuchillas trapezoidales de 60 x 19 mm de Solingen/Ale-
mania, compartimento para cuchillas de repuesto en el mango, inserto para cuchillas tra-
pezoidales y de gancho, desenganche de confort en el mango para cambiar la cuchilla
usada sin necesidad de herramientas, la corredera de seguridad de la cuchilla se retrae
automaticamente después del uso, carcasa de fundicion inyectada de zinc con forma er-
gonomica, longitud de 173 mm.

Art. no. Hoja H O EAN
015210 60 19 mm & | 2 |||

AUTOBACK

Made in Europe
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Cuchillo de hoja trapezoidal GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Cuchillo ergonémico de seguridad de hoja trapezoidal con cortador de cordon PROFESSIONAL Yo e e Yo W

con 1 cuchilla trapezoidal de 60 x 19 mm y 3 cuchillas trapezoidales de repuesto en el
mango, cortador de cable integrado, mango ergondmico de goma de 2 componentes pa-
ra un agarre seguro, cambio facil sin herramientas de la cuchilla trapezoidal usada pul-
sando un botdn, inserto para cuchillas trapezoidales y de gancho, ajuste manual para uso
de seguridad o manual, la corredera de seguridad de la cuchilla se retrae automética-
mente después de su uso, en el ajuste manual la corredera de la cuchilla se puede fijar
con la funcion de bloqueo de 3 pliegues, forma ergondmica, carcasa de fundicion a pre-
sion de zinc pesado, longitud de 175 mm.

Art. no. Hoja Hojas de repuesto | B | & EAN o

o0 | 60xi9mm S N7 T P e f 5
Cuchillo trapezoidal para alfombras con mango cerrado PROFESSIONAL Y e o W W
con 1 cuchjlla de gancho de 49 x 19 mmy 1 cuch‘illla d}a gancho de r.epuesto y 2 cuchil- I g— V .
las trapezoidales de repuesto en el mango, extraccion facil de la cuchilla trapezoidal usa- : : _ s ®

da pulsando un botén, cambio de la cuchilla usada sin necesidad de herramientas, uso
especialmente bueno para cortar alfombras con cuchillas de gancho, gracias al mango
cerrado se consigue una transmision de potencia 6ptima al cortar alfombras, inserto pa-
ra cuchillas trapezoidales y de gancho, deslizador de cuchilla con funcion de bloqueo de
3 pliegues para un trabajo seguro, carcasa de fundicion a presion de zinc pesado con su-
perficies de agarre de goma, longitud de 170 mm.

Art. no. Hoja Hojas de repuesto | B | & EAN - 4 »
i R T R

Cuchillo para alfombras con hoja de trapecio

HIGH QUALITY Y Yo Yo W

con 1 pieza de cuchillas trapezoidales de 60 x 19 mm, inserto para cuchillas trapezoida-
les y de gancho, empujador de cuchillas con funcion de blogueo de 9 pliegues para un
trabajo seguro, carcasa de fundicion inyectada de zinc con forma ergonémica, longitud
de 155 mm.

Art. no. Hoja -~ BN EAN

ora710 60x19mm & | s R

A Lock 9x

Z I
32/

3 0 g




Cuchillo de hoja trapezoidal

Sicherheits Trapezklingenmesser mit Schnurschneider, 160 mm PROFESSIONAL Yo e o W W

con 1 cuchilla trapezoidal de 60 x 19 mm y 5 cuchillas trapezoidales de repuesto en el
mango, cortador de cable integrado, extraccion fécil de la cuchilla trapezoidal usada pul-
sando un botén, cambio de la cuchilla usada sin necesidad de herramientas, inserto para
cuchillas trapezoidales y de gancho, deslizador de la cuchilla con funcion de bloqueo de
3 pliegues para trabajar con seguridad, carcasa de fundicion a presién de zinc pesado
con superficies de agarre de goma en ambos lados, longitud de 160 mm.

Art. no. Hoja Hojas de repuesto | B | & EAN

013310 |  60x 19 mm 5 & | 2| IR

1331

HIGH QUALITY Y o o W'

cuerpo de metal extra pesado con una navaja extra afilada, una hoja trapezoidal estandar
reemplazable y un préctico clip metélico para pantalones, bloqueo seguro de la navaja
abierta y cerrada, 165 mm de longitud.

Art. no. Hoja M D EAN

016910 60 x 19 mm & | 2 || MR

HIGH QUALITY Y Yo Yo W
cuerpo de metal extra pesado con una navaja extra afilada, una hoja trapezoidal estandar

reemplazable y un préctico clip metdlico para pantalones, bloqueo seguro de la navaja
abierta y cerrada, 165 mm de longitud.

Art.no.‘ Hoja ‘ [~ | ‘ B ‘ EAN
16 piezas en display

016921 ‘ sin hojas de repuesto ‘ ‘ 16 ‘4||(|)||0|$|)|!||1||0||||1||L!)||2|1|2||




Cuchillo de hoja trapezoidal
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Navaja plegable de hoja trapezoidal con funda de nylon PROFESSIONAL W W W W W'

con 1 pieza de cuchillas trapezoidales de 60 x 19 mm y 3 cuchillas trapezoidales de re-
puesto en una caja de cuchillas, en el mango hay un compartimento apenas visible para
guardar hasta 5 cuchillas trapezoidales, extraccion facil y sin herramientas de la cuchilla
trapezoidal usada pulsando un botén, también se puede utilizar para cuchillas de gancho,
uso especialmente bueno para el corte de alfombras gracias a su forma ergondmica,
mango de goma, metal mate, carcasa de pldstico con mango de goma, cuando esta ple-
gada se puede guardar de forma segura en la bolsa de nylon, cuando esta desplegada
tiene una longitud de 150 mm.

Art. no. Hoja M S EAN
013100 60 x 19 mm & | 2| IRy

con 1 pieza de cuchillas trapezoidales de 60 x 19 mm y 3 cuchillas trapezoidales de re-
puesto en una caja de cuchillas, la corredera lateral prolonga la guia de la cuchilla en 3
cm, corredera de la cuchilla con funcién de bloqueo de 7 pliegues para un trabajo segu-
ro, extraccion facil y sin herramientas de la cuchilla trapezoidal usada mediante la corre-
dera de desbloqueo, también se puede utilizar para cuchillas de gancho, particularmente
buen uso para el corte de alfombras debido a la forma ergondmica, mango de 2 compo-
nentes, metal, carcasa de pldstico, cuando se empuja juntos se puede almacenar de for-
ma segura en el clip de plastico para el cinturon, 115 mm de longitud, cuando se empu-
ja hacia fuera 145 mm de longitud.

Art. no. Hoja |~ BN EAN

013200 60 19 mm & | 2 |, IR

7x 3x v
theeeee Viais\ R

PROFESSIONAL Y Yo e o W




Cuchillo especial

Cuchillo profesional para material aislante PROFESSIONAL Yo e o W W

Calidad artesanal, con cuchillas aislantes de 1 pieza de 140 x 18 mm, desbloqueo cdmo-
do en el mango para cambiar la cuchilla usada sin necesidad de herramientas, carcasa
de fundicion inyectada de zinc con forma ergonomica, adecuada para cortar fibra de vid-
rio y otros materiales aislantes y de espuma, asi como poliestireno, 173 de longitud.

Art. no. Hoja B EAN
015710 140 x 18 mm & | 2| IR
PROFESSIONAL e W W W W

hoja de corte doble extra larga, inoxidable y pulida, 270 mm, con filo dentado para mate-
riales aislantes blandos como esteras aislantes, vidrio o lana de roca y microdentado o fi-
lo de sierra para materiales aislantes mds duros como placas de espuma, poliestireno,
placas de espuma, placas aislantes de fibra, mango de madera auténtica con proteccion
para los dedos en un lado.

Art. no. Longitud M D EAN
- 270mm & | 2 |
@ INOX.
I &
frel
Cuchillo pelacables con hoja de gancho PROFESSIONAL Yo e W W W

de plastico resistente a los golpes, para pelar o cortar longitudinalmente de forma preci-
sa y rapida todos los cables redondos habituales, la profundidad de corte es ajustable con
el tornillo de ajuste, cuchilla con revestimiento de nitruro de titanio para una mayor velo-
cidad de corte, la cuchilla interior giratoria se ajusta automaticamente de corte redondo
a longitudinal, cuchilla con gancho con tapa de cuchilla, adicionalmente una cuchilla de
repuesto en la carcasa, para artesania, industria o para uso privado

Art. no. Longitud B O EAN

ozsato 4=28mm LRI Ll

% Made in Germany

Alicates pelacables automaticos PROFESSIONAL Yo e W W W

b

de plastico resistente a los golpes, tope de longitud ajustable para una longitud de pela-
do de 5a 12 mm, cuchilla en forma de V para pelar cables de PVC macizos o flexibles de
0,2 a6 mm2, pelado automatico de la seccion del cable con la longitud de pelado ajusta-
da, incl. boton de bloqueo para proteger la cuchilla y aimacenamiento que ahorra espa-
cio, para el comercio, la industria o el uso privado

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

401310 0,2 - 6,0 mm ( 24- 10 AWG) & | 1| IR

% Made in Germany
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Cuchillo especial GERMANY GMBH
Member of the E EinheIll Group
Cortacantos de doble cara PROFESSIONAL Yo e e Yo W

con 2 cortadores longitudinales y 4 cuchillas biseladas, para cantos de adhesivo termo-
plastico y otros perfiles para encolar rebordes, corta ambos lados al mismo tiempo, los
bordes se biselan en el mismo ciclo de trabajo, para grosores del material hasta de 40
mm

Art. no. Contenido M S EAN

020300 con 2 cortadoras longitudinales y 4 cuchi- =] 1 4||A|ul|!|L||{!|||!!)|UL|!J||lu

llas para biselar

Made in Europe




Herramienta multifuncion y navaja de bolsillo

Cutter de rescate FIRE DEPT PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Herramienta de emergencia profesional, ideal para el coche de rescate en caso de acci-
dente, con 90 mm de longitud, hoja plegable inoxidable de acero de alto rendimiento 440
A, blogueo seguro de la hoja, rompe cristales, cortador de cinturones, clip para pantalo-
nes y carcasas del mango de aluminio con el simbolo de bombero del Cuerpo de Bom-
beros, 125 mm de longitud.

Art. no. Hoja ~ Bl EAN
014710 9 mm & | 2 |
SHARP
QUALITY W Yo W

[ con 1 pieza de cuchilla rectangular de 39 x 29 mm, la cuchilla se puede utilizar por los 4
lados girando, el deslizador de seguridad de la cuchilla se desliza automéaticamente hacia
atras después de su uso, cambio facil de la cuchilla deslizando y abriendo el soporte de
la cuchilla, carcasa extrafina de metal y plastico, adecuada para diestros y zurdos.

Art. no. Hoja M D EAN

013000 39 x 29 mm & | s || mmL e

4700

L%

NN & & ¢

con hoja de navaja de 60 mm, cuchillo de hoja trapezoidal y mini linterna LED (incl. pilas),
hoja de navaja de acero inoxidable, préctico clip para el cinturdn, bloqueo seguro de las

=.
. .
. hojas.
“\ J L J
s )

Art. no. Hoja B O EAN
20 piezas en expositor
016592 ‘ 60 x 19 mm, 60 mm ‘ ‘ 20 ‘ JRARIAAL I

Cuchillo de ocio con portapuntas y 4 puntas HIGH QUALITY W Yo o W

moderna navaja de ocio con hoja afilada de 80 mm de longitud con perfil de sierra, blo-
queo seguro de la hoja, incl. levantador de tapa incorporado en el mango, portapuntas
desplegable con escala de medicion en mmy pulgadas, 4 puntas de acero CV, PH1, PH2,
PZ1, ranura de 4 mm, con practico clip para cinturon, 115 mm de longitud.

Art. no. Contenido Hoja ~ Bl EAN
4xCVe®1/4C6.3
e I P T
@ PZ1




kwb

Herramienta multifuncion y navaja de bolsillo GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Cuchillo de ocio con portapuntas y 4 puntas

moderna navaja de ocio con hoja afilada de 80 mm de longitud con perfil de sierra, incl.
levantador de tapa integrado en el mango, bloqueo seguro de la hoja, portabrocas des-
plegable con escala de medicion en mm y pulgadas, 4 brocas de acero CV, PH1, PH2,
PZ1, ranura de 4 mm, con préctico clip para cinturon, 115 mm de longitud.

£

:‘2;
Art. no. Contenido Hoja MO EAN ¥
16 piezas en display
4xCVe®1/4'C6.3 p—
s4dmm | o s D TIMIENIEETmEn a0 et Eme  INOR
wowo| Zim | wn | e | LYY
® PZ1 3
Cuchillo para ocio, 1 pzs. QUALITY Yo W W

el compafiero ideal para el ocio y la aficién. Con una hoja plegable de acero inoxidable de
7,5 cm de longitud y una funda de aluminio y pldstico para el mango, que incluye una
funda de nylon para el cinturdn.

Art. no.‘ Hoja ‘ [~ | ‘ & ‘ EAN
10 piezas en display

016020‘ 75 mm ‘ [~ ‘ 10 ‘4||(!||0|$|!||1||0||||1||L|0||!|0||!||

o>
Rost
frei

Cuchillo de bolsillo, 11 pzs. QUALITY Y Y W

el compafiero ideal para el ocio y la aficion. Consta de 11 précticas herramientas de
acero inoxidable como sierras, escarificador de pescado, abridor de botellas, destornil-
lador Phillips y de ranura, hoja de cuchillo, lima y abridor de botellas y latas, sacacorchos,
anguilas y llavero, y el mango de ambos lados esta formado por una carcasa de aluminio
y plastico.

Art. no.‘ Longitud ‘ =] ‘ | ‘ EAN

10 piezas en display

ot6120 | 50 mm 8 o | ORI wox.
OS’




Herramienta multifuncion y navaja de bolsillo

Mini herramienta multiusos, 8 pzs. QUALITY W Yo W

el compafiero ideal para el ocio y la aficion. Las asas estan formadas por una insercion

| de aluminio y pldstico. En el interior del mango hay 8 practicas herramientas de acero in-
= oxidable, como un destornillador Phillips y ranurado, una lima, un cuchillo de sierra, una
sierra de doble diente, un abrelatas y un destornillador pequefo. En el extremo del man-

go se encuentra un pequefio alicate combinado con cortador de alambre, que se puede

\ / abrir con un resorte, incluyendo una funda de nylon para el cinturdn.
¥
& Art. no. Longitud M D EAN
: 6 piezas en display
7 - INOX
i AE E;% 016220 102 mm & | o |, MBLInaNL)
% frel . .
UNLOCK 10 piezas en display

ot6225 105 mm & [ o |

Cuchillo para jardin y exteriores con funda HIGH QUALITY W e o W'

{ con hoja robusta de acero inoxidable de 3,2 mm de grosor, la hoja afilada hacia delante
permite un trabajo especialmente fino, mango ergonémico de goma para un agarre se-
guro, incluye funda de pléstico para enganchar al cinturon.

s

Art. no.‘ Longitud ‘ Grosor de hoja ‘ [~ | ‘ B ‘ EAN
18 piezas en display

021700 ‘ 220 mm ‘ 3.2mm ‘ ‘ 18 ‘ g T

frel
Cuchillo de caza con mango de madera de bubinga PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

- / Robusto cuchillo de caza de 22 cm de largo con hoja de acero inoxidable rectificada y
{ hueca de 90 mm, el cuchillo esta hecho de una sola pieza de acero de alta calidad, el

mango es de madera de Bubinga de alta calidad, ideal para el camping, la caza, el ocio,
‘ el senderismo 0 como un cuchillo de conduccion utilizable, a juego con el cuchillo la fun-
da de cuero de vaca cosida a mano con soporte de cuchillo y lazo de cinturon.

Art. no. Longitud Hoja B D EAN

021920 |  220mm 90 mm & | 2 |, mmnna)

Cuchillo plegable de caza pequefio con mango de madera QUALITY Yo W W

a1 / Robusto cuchillo de caza plegable de 16 cm de longitud con hoja de acero inoxidable de
f 60 mm rectificada, mango ergonémico, escamas del mango rectificadas por un lado de
‘ madera, bloqueo seguro del cuchillo abierto y cerrado, ideal para acampar, cazar, 0cio,

senderismo o como cuchillo de conduccion utilizable, con clip metélico para el pantalon.

Art. no. Hoja BB EAN

w21o90 aomm & | o |
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Cuchillo artesanal GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Boligrafo cuchillo artesanal con funcién de lapiz PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Boligrafo artesanal en forma de boligrafo de pléstico con zona de agarre de goma para
trabajar con seguridad, con una mini hoja de bisturi extremadamente afilada de 30°, de
acero inoxidable, ideal para trabajos artesanales muy finos y de filigrana, graficos o de
maquetas con papel, carton, laminas, cuero, telas 0 PVC y especialmente adecuado para
contornos finos al hacer plantillas, 2 mini hojas de recambio extremadamente afiladas de
30°, de acero inoxidable, en practica caja de plastico para guardarlas.

Art. no. Longitud Hojas de repuesto | B | & EAN

014910 142 mm 2 M| 3 4||A'M!||1||[!|||1"!|J|1||0"l||

Set de cutters para manualidades, 7 pzs. IR/ & & & ¢

ideal para trabajos artesanales y graficos o para la confeccion de maquetas con papel,
carton, laminas, cuero, telas y PVC, 1 mango de cuchilla de aluminio con zona de agarre
de goma para trabajar con seguridad, extremo del eje magnético para extraer facilmente
las cuchillas de la caja de almacenamiento, 6 formas de cuchilla diferentes y extremada-
mente afiladas de 5 mm en una practica caja de almacenamiento de pldstico.

Art. no. Contenido -~ H N EAN

otsaz0 7 plas @ | s |

2

Set de cutter para manualidades, 14 piezas, SAFETY SYSTEM PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W'

Cambie las cuchillas sin tocar las hojas afiladas. Simplemente coloque el mango de la
cuchilla en la forma deseada, gire hacia la derecha y saque la cuchilla del soporte con la
cuchilla. Ideal para trabajos de manualidades o modelismo con papel, carton, laminas,
cuero, telas y PVC, 2 mangos de cuchilla de aluminio, para cuchillas de 5 mmy 9 mm, 9
formas diferentes de cuchillas de 5 mm extremadamente afiladas y 3 formas diferentes
de cuchillas de 9 mm extremadamente afiladas.

Art. no. | Contenido | =] | B | EAN
8 piezas en display
922910 ‘ 14 piezas ‘ ‘ 8 ‘4||(!|M!|UL||||!|!!!|1 ]
Cortadora circular QUALITY e e W

de pldstico, adecuada para marcar y cortar con precision circulos y formas redondas en
diversos materiales como carton, lamina, papel, gomaespuma, tejidos y cuero hasta un
didmetro de circulo maximo de 230 mm, cuchilla intercambiable y escala de radios y did-
metros.

Art. no. @ mm MBS EAN

922920 40-230 mm & | 1o || I

2




Cuchillas de corte a presion

Repuesto de cuchilla segmentada PROFESSIONAL W W W W W
- en una practica caja dispensadora de seguridad, cuchillas de repuesto afiladas como una
navaja, filo de 3 facetas, hoja endurecida por el hielo, con una larga vida Util, corte muy

kol E

Al B afilado.
i"l
g:]; Art.no. | Contenido |Hoja/anchura S:g:zﬁ:gj(;s B & EAN

| 3 022911 | 11 9mm 13 & | s || lmmnaim
‘% 023306 | 6 18 mm 8 & | s | UL
_ ossos| 5 | esem |7 | & | s | NN

e M y
- = - - ‘Made i Europe.

Cuchillas de recambio QUALITY W Yo W

en una caja de plastico, cuchillas de repuesto muy afiladas, de larga duracion, corte muy

- afilado.
-
Art.no. | Contenido |Hoja/anchura S:(fm’gj‘;s ~ Rl EAN
: 022990 | 10 9mm 13 & | 20 | WLy
i] 023395 | 10 18 mm 8 & | 20 || IRINROLI )

Cuchilla TITAN segmentada PROFESSIONAL Y Yo Yo o W

en una practica caja dispensadora de seguridad, cuchillas de repuesto afiladas como una
navaja, filo de 3 facetas, hoja endurecida por el hielo, con una vida atil muy larga y un
corte afilado muy prolongado, 8 segmentos de cuchilla rompibles y 9 puntas de cuchilla

) ; Segmentos
Art.no. | Contenido | Hoja/anchura| "o oo MO EAN

023206 | 6 18 mm 8 & | 2 || mmgLnL

PROFESSIONAL Y e W W W

en caja de plastico, cuchillas de recambio afiladas con filo de sierra, hoja endurecida por
el hielo, con larga vida util, corte muy afilado, 8 segmentos de cuchilla rompibles y 9 pun-
tas de cuchilla

. . Segmentos
A Art.no. | Contenido |Hoja/anchura| "\ "o e M D EAN
h‘.
was| 5 | wnm | o | @ | 2 | NINIAALN

Made in Europe



B
kwb

Cuchillas de corte a presion GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Hojas segmentadas, anchas, 18 mm PROFESSIONAL Y W W W W

5 cuchillas, acero HCS, endurecido con hielo, en blanco, en una bolsa de plastico

Art. no. Contenido Dimensién M S EAN
|

023311 5 108 x 18 mm 5|, IMAMINAOL LA

Made in Europe

QUALITY Yo W W

Cuchillas de recambio

en caja de plastico, cuchillas de recambio afiladas, larga duracion, corte muy afilado, 8 ———
segmentos de cuchilla rompibles y 9 puntas de cuchilla

. . Segmentos
Art.no. | Contenido |Hoja/anchura de Ia hoja [~ | ‘ & ‘ EAN )
35 piezas en display =
023392‘ 10 ‘ 18 mm 8 ‘ 35 ‘4||(!||(!l|!|L||()||||!|J|3|!_l|!L||| N



Hojas trapezoidales

Repuesto de cuchilla trapezoidal PROFESSIONAL W W W W W'

| B en una practica caja dispensadora de seguridad, cuchillas de repuesto afiladas como una
| - . navaja, filo de 3 facetas, hoja endurecida por el hielo, con una larga vida Util, corte muy
o afilado.

Art. no. | Contenido Hoja  |Grosordehoja| B | & EAN
022806 | 6 [cox19mm| osmm | & | 5 | [JNIANKAIRILY
02106 | 6 [sextomm| osmm | & | 5 || JINIANKIAIILY]

Trapezoid spare blades PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

en caja de plastico, cuchillas de repuesto muy afiladas, con larga vida (til, corte muy afi-
lado.

E Art.no. | Contenido | Hoja  [Grosordehoja| B | & EAN

022006 | 6 [coxiomm| osmm | & | 5 | |IINAINALILLY

Repuesto de cuchilla trapezoidal con gancho PROFESSIONAL Y Yo Yo W W

en una practica caja dispensadora de seguridad, hojas de gancho de repuesto muy afil-
adas, hoja endurecida por el hielo, con una larga vida util, corte muy afilado, ideal para
cortar alfombras.

Art.no. | Contenido | Hoja  |Grosordehoja| B | @ EAN

wasos| 6 |soxtomm| osmm | @ | 5 | JIANNLLLL

= 2= o




Formularios especiales

duracion y corte muy afilado

Art.no. | Contenido | Longitud | Hoja/anchura | B | EAN

023103 | 3 toomm | 1gmm | & | 5 |, [I00JRERALAIL 0]

OOy .\'D#!

AL

R ALALAARAALALAAALRAN

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Repuesto de cuchillas japonesas con dientes, 18 mm PROFESSIONAL Yo e e Yo W

en una caja de plastico, cuchillas de repuesto afiladas con dientes japoneses, de larga

Repuesto para cuchilla para material aislante PROFESSIONAL Y Y Yo W W

hoja endurecida por el hielo, con una vida (til muy larga y un corte afilado muy largo, con
hoja lisa adecuada para cortar fibra de vidrio y otros materiales aislantes y de espuma,
asi como espuma de poliestireno

Art. no. | Contenido | Longitud | Hoja/anchura | B | & EAN
024710 | 1 220mm | 18mm & | 2 |, I
024730 3 | 140mm |  18mm & | 2 |, [

Cuchilla de repuesto para cutter de manualidades

4 minicuchillas de bisturi extremadamente afiladas, de acero inoxidable de alta calidad,
en 2 practicas cajas de plastico

Art.no. | Contenido | Longitud | Hoja/anchura | B | ©

EAN
wstio | apems | ssmm | o5mm 5 | g

QUALITY Yo W W

Cuchillas de recambio de bisturi para el juego de cuchillos de manualidades

hojas de bisturi extremadamente afiladas de acero inoxidable de alta calidad en una
préctica caja de plastico

Art. no. Contenido -~ BN EAN

023730 30 & | 5| IR

HIGH QUALITY Y Yo Yo W'




Formularios especiales

Cuchilla de repuesto de 3 agujeros para el rascador doméstico PROFESSIONAL Yo e o W W
5 piezas 43 x 23 mm hoja de afeitar de repuesto de 3 agujeros con lados redondeados,

de acero inoxidable

Art. no. Contenido Hoja B EAN

s | s axzamm | @ | o | BRI

Cuchilla para rascador largo PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

| 10 piezas de cuchillas de repuesto de 100 mm en una préctica caja dispensadora de se-
guridad, con el empujador de cuchillas cada cuchilla se saca individualmente, la cuchilla
tiene un lado afilado y otro romo y puede utilizarse por ambos lados.

Art.no. | Contenido | Longitud |Hoja/anchura| B | & EAN
024010 | 10 toomm | tomm | & | 1o |, [MIWARKIALILN]
Set de cuchillas de recambio PROFESSIONAL Yo e W W W

para Art® N° 020300, cuchilla de 4 guias, 2 cortadores longitudinales

— e Art. no. Contenido para B 5 EAN

= -
4 cuchillas biseladas, 2
ﬂn ﬂh m 20510 cortadores longitudinales Art.no.020300 | & | 2 4"(!"0'3!"1"0'"'1“)"3"1“0"7'"

Lo

Made in Europe
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Tijeras de trabajo, tijeras para el hogar y tijeras para manualidades GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Tijeras universales de titanio

Tijeras de trabajo universales, rectas y manejables, con mango ergondmico de 2 compo-
nentes, recubrimiento de titanio resistente, especialmente afiladas y duraderas para cor-
tes precisos y afilados en papel, carton, cuero, goma, lamina, plastico fino, tela, etc.,
aptas para diestros y zurdos.

Art. no.‘ Longitud ‘ =] ‘ & ‘ EAN

Tarjeta SB

o0 | 236 mm YRR

Tijeras de trabajo universales de titanio

Tijeras de trabajo universales, rectas y manejables, con mango ergonémico de 2 compo-
nentes, recubrimiento de titanio resistente, especialmente afiladas y duraderas para cor-
tes precisos y afilados en papel, carton, cuero, goma, lamina, plastico fino, tela, etc.,
aptas para diestros y zurdos.

Art. no.‘ Longitud ‘ [~ | ‘ & ‘ EAN

12 piezas en display

020930‘ 235 mm ‘ ‘ 12 ‘4||(!||0|$|!||1||0||||!L||J|3||0||7|||

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Tijeras universales de titanio

Tijeras de trabajo universales, rectas y manejables, con mango ergondmico de 2 compo-
nentes, recubrimiento de titanio resistente, especialmente afiladas y duraderas para cor-
tes precisos y afilados en papel, cartdn, cuero, goma, lamina, plastico fino, tela, etc.,
aptas para diestros y zurdos.

Art. no. Longitud -~ BN EAN

oz0021 2i0mm LRI i

PROFESSIONAL YWy e Yo e W
e e
PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Tijeras de trabajo universales de titanio

Tijeras de trabajo universales, rectas y manejables, con mango ergondmico de 2 compo-
nentes, recubrimiento de titanio resistente, especialmente afiladas y duraderas para cor-
tes precisos y afilados en papel, carton, cuero, goma, lamina, plastico fino, tela, etc.,
aptas para diestros y zurdos.

Art. no.‘ Longitud ‘ [~ | ‘ & ‘ EAN

12 piezas en display

| zom || |

%

s [
SHARP COATED Mads in Europe




Tijeras de trabajo, tijeras para el hogar y tijeras para manualidades

Tijera de trabajo universal de titanio pequeia

PROFESSIONAL e e e W W

e [
SH P COATED Made in Europe

Tijeras para papel pintado

Préctica tijera de trabajo universal, pequefia y recta, con mango ergondmico de 2 com-
ponentes, resistente recubrimiento de titanio, especialmente afilada y duradera para cor-
tes precisos y afilados en papel, carton, cuero, goma, ldmina, pléstico fino, tela, etc., ap-
ta para diestros y zurdos.

Art. no.‘ Longitud ‘ [~ | ‘ B ‘ EAN
Tarjeta SB
o20en7 | 175 mm ICRIERN T

PROFESSIONAL e e e e W

Préctica tijera de trabajo universal, pequefia y recta, con mango ergondmico de 2 com-
ponentes, resistente recubrimiento de titanio, especialmente afilada y duradera para cor-
tes precisos y afilados en papel, carton, cuero, goma, ldmina, pléstico fino, tela, etc., ap-
ta para diestros y zurdos.

Art. no.‘ Longitud ‘ [~ ‘ B ‘ EAN

16 piezas en display

020910‘ 175 mm ‘ ‘ 16 ‘4||(|)||0|l|!||1||0||||!!)||4|1||0|!!||
PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

"
&

afE

TN
Ros!
frel

Practica tijera para papel pintado grande y angular con mango ergondmico de 2 compo-
nentes, hoja de tijera de acero inoxidable atornillada, longitud de corte de 130 mm, espe-
cialmente afilada y duradera para realizar cortes precisos y afilados en papel pintado o en
papel, apta para diestros y zurdos.

Art. no. Longitud B O EAN

o20630 260 mm & | s [N

HIGH QUALITY W Yo o W

Tijera para cables

%)

b

e ]
ks

tijeras de electricista o de cable manejables, pequefias, de 145 mm de longitud, para
cortar o pelar cables, hoja de tijera de acero inoxidable, rebaje para pelar, un filo de corte
con dentado fino para evitar que el cable se desprenda, articulacion atornillada y reajus-
table, mango de 2 componentes con forma especial ergonomica, corta cables, alambres
finos, cinta aislante, papel, cartdn, apta para diestros y zurdos.

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

025600 145 mm & | o | UL
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Tijeras de trabajo, tijeras para el hogar y tijeras para manualidades GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Tijeras domésticas PROFESSIONAL Yo e e Yo W

préctica y robusta tijera doméstica de 200 mm de longitud, hoja de tijera de acero inoxi-
dable con afilado de sierra ondulado de 80 mm, levantador de tapas integrado, abridor de
tapas de botellas o coronas, cascanueces, dos mangos idénticos de forma ergonémica,
para cortar papel, carton, plastico fino, apta para diestros y zurdos.

Art. no. Longitud -~ HN= EAN

020721 205 mm & | s | I IELnnn
Tijeras domésticas QUALITY W W W
tijeras domésticas practicas y robustas de 215 mm de longitud, hoja de tijera de acero |

inoxidable con afilado de sierra ondulado de 80 mm, levantador de tapas integrado, abri-
dor de tapas de botellas 0 coronas, cascanueces, mangos ergonémicos, para cortar pa-
pel, cartdn, plastico fino, apto para diestros y zurdos.

a3

Art. no. Longitud M D EAN
027195 215 mm & | s |

Set de tijeras, 3 piezas

QUALITY Yo W W

compuesta por una pequefia tijera recta de 140 mm para tejidos y sastreria, una tijera
doméstica angulada de 210 mm y una tijera universal de 250 mm de longitud, con man-
gos ergondmicos de 2 componentes, hojas de tijera de acero inoxidable, aptas para die-
stros y zurdos.

Art. no. Longitud -~ BN EAN

021595 140,210, 250 mm ~ 4||(!lull!luu|||1u|w|!|7|||

Tijeras para tela y manualidades
Tijeras en zigzag de 235 mm con mango de tijera de 2 componentes, hoja de tijera de

acero inoxidable, grosor de corte ajustable mediante el tornillo, ideal para la sastreria pro-
fesional y privada, textiles, telas, forros, papel y manualidades, para diestros.

Art. no. Longitud -~ BN EAN

020700 225 mm CRIERP




Tijeras de trabajo, tijeras para el hogar y tijeras para manualidades

Tijeras infantiles para manualidades HIGH QUALITY e e e W'

Tijeras de manualidades para nifios de 165 mm de longitud, de color amarillo/azul claro
con cabezal de corte de contorno en zigzag, el mango de las tijeras es intercambiable con
otros cabezales de contorno de corte de la misma serie de tijeras, ideal para realizar cor-
tes creativos en trabajos de manualidades, hacer regalos o envolver regalos.... y mucho
mas, cuchillas inoxidables con punta redondeada sin lesiones, aptas para diestros y
zurdos.

Atencion: jno apto para menores de 3 afios! Por los bordes y las puntas peligrosas. Utili-
zar bajo la supervision de un adulto.

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

020890 165 mm & | o | UL

HIGH QUALITY Y o o W'

8 coloridas tijeras de manualidades de 165 mm de longitud para nifios con diferentes ca-
bezales de corte en zig-zag u ondulado y un mango de tijera, todos los cabezales de cor-
te son intercambiables, ideales para realizar cortes creativos en trabajos de manualida-
des, hacer regalos o envolver regalos.... y mucho mas, cuchillas inoxidables con puntas
redondeadas sin lesiones, aptas para diestros y zurdos.

Art. no. Contenido Longitud M D EAN

020895 8 piezas 165 mm & | s | mmnLm
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Rascador para suelos y ventanas con mango largo HIGH QUALITY Y Yo Yo W

el mango extra largo de 25 ¢cm permite aplicar mas fuerza al objeto. La cuchilla de 100 = ..--‘-.-'["‘"

mm de ancho se puede utilizar con el lado afilado y romo y, por lo tanto, es versétil para -
grandes superficies como rascador de ventanas, rascador de cristales, rascador de sue-

los, rascador de papel pintado o rascador de paredes utilizable, incluye 3 piezas de
cuchilla de repuesto de 100 mm.

: ; Hojas de
Art. no. [Hoja/anchura|  Hoja ke M| D EAN

013820 | 19mm | 100 mm 3 & | 2 || IR

Rascador doméstico de acero inoxidable HIGH QUALITY YW e e W

un ayudante indispensable en el hogar o en el taller, con el rascador de doble cara de 43
mm de ancho se puede eliminar sin esfuerzo y sin rayar la suciedad, la pintura, las
etiquetas de los cristales de las ventanas, os espejos, las placas de vidrio. Para su uso,
el deslizador se empuja fuera de la cerradura, para evitar lesiones el deslizador debe ser
empujado de nuevo en la cerradura después de su uso. Facil cambio de cuchillas afloja-
ndo el tornillo, incluye 3 cuchillas adicionales de repuesto.

Art. no. Hoja Hojas de repuesto | B | & EAN
orseto | 43x23mm s (@ | 2 |
Rascador para ventanas QUALITY YW W W

Rascador estable con cuchilla trapezoidal de 60 x 19 mm, un ayudante indispensable en

el hogar o en el taller, con la cuchilla trapezoidal se puede eliminar sin esfuerzo y sin ray- m
ar la suciedad, la pintura, las etiquetas de los cristales de las ventanas, espejos, vitrinas. =

Para su uso, el deslizador se empuja fuera de la cerradura, para evitar lesiones, el desli- ﬂ

zador debe ser empujado de nuevo en la cerradura después de su uso. Cambio de cuchil-
la sin herramientas.
Art. no. Hoja -~ BN EAN
& | 2 | A

013990 60 x 19 mm




Tijeras de jardin

Tijeras de jardin multiusos de acero inoxidable

QUALITY W W W

Tijeras de jardin multiusos de acero inoxidable de 190 mm de longitud con mango de 2
componentes que ofrece un agarre comodo y antideslizante. Con las cuchillas conicas de
50 mm, se pueden hacer cortes sin esfuerzo en la vegetacion fresca. El estrecho cabezal
de corte recto realiza cortes rapidos en flores, plantas, hierbas, jardineria, brotes jovenes
u otros elementos de forma limpia y precisa. El bloqueo permite cerrar facilmente la tije-
ra de jardin multiusos y guardarla de forma segura, apta para diestros y zurdos.

Art. no. Longitud ~Hl= EAN

s26750 190 mm CRECRP
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HERRAMIENTAS DE TORNILLO

Las ventajas de los destornilladores

Acero C.V,,

mango de 3 componentes para una optima
transmision de la fuerza y trabajo sin resbalamient

hojas de acero C.V.

homologado por VDE / Seguridad Certificada

e sistema guia por colores para las diferentes hojas de
destornillador

Con practico soporte del destornillador para el taller

Vista de conjunto del programa de herramientas de atornillado

Llave fija

Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control
Técnico de Renania), DIN 3110, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado,
para trabajos con cabezas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadra-
das.

Pagina 62 — 64

Llave poligonal

Homologado por el TOV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control
Técnico de Renania), DIN 838, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado,
para trabajos con cabezas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadra-
das.

Pagina 61, 63 — 64

Llave inglesa

Acero C.V., acabado satinado, mango de 2 componentes para una optima trans-
mision de la fuerza y trabajos sin cansancio, llave para aflojar y apretar atornilla-
duras, distancia de las mordazas de sujecion regulable sin escalones.

Pagina 67

Llaves de tipo L (llaves de tubo acodado)

matt verchromt, beide Seiten gleiche Schilisselweiten, im Griff spezielle Hohlform
mit 6-kant-Profil, der kurze Kopf ist durchbohrt fiir vorstehende Gewinde und
Dorne, mit Wellenprofil, geeignet fiir das Arbeiten an Stehbolzen und Gewin-
destangen.

Pagina 66
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CLIP DE ENVASE PARA USAR COMO PRACTICO PORTAHERRAMIENTAS

iSolamente
enroscar el clip en
el panel mural de
herramientas con 2
tornillos ...

... después colgar
las tenazas, alica-
tes,...

y tener siempre a
mano la herramienta
correcta!

Destornillador de taller

Acero C.V., mango de 3 componentes para una dptima transmision de la fuerza
y trabajo sin reshalamiento, hojas de acero C.V., cromado mate, con punta de
precision brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de identificar, muestra
la forma deseada de la hoja. Con practico soporte del destornillador para el tal-
ler, para este fin, tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel
mural de herramientas.

Pagina 68 — 72

Destornillador para carburadores

Acero C.V., mango de 3 componentes para una 6ptima transmision de la fuerza
y trabajo sin resbalamiento, cromado mate, con punta de precision brufiida. El si-
stema guia en color, rdpidamente de identificar, muestra la forma deseada de la
hoja. Con préctico soporte del destornillador para el taller, para este fin, tan solo
es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Pagina 69 — 70

Q)
ﬁwoov

VDE Destornillador

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 3 componentes para la transmision
optima de la fuerza y trabajos sin reshalamiento, hojas completamente aisladas,
con punta de precision brufida. El sistema guia en color, rapidamente de identi-
ficar, muestra la forma deseada de la hoja. Con practico soporte del destornil-
lador para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de pléstico en
el panel mural de herramientas.

Pagina73-74

'Tl_l‘!
b 1
O —
or

Llave de pipa hexagonal

DIN 911, acero C.V., por un lado con cabeza de bola para trabajos acodados en
lugares de dificil acceso.

Pagina 75 - 76

1o

Destornillador mango en T

con colgante para colgar en el panel mural de herramientas, solo hay que ator-
nillar firmemente el clip de pldstico por ambos agujeros en el panel mural de her-
ramientas. Acero C.V., mango der 2 componentes para una alta transmision de
la fuerza y trabajo sin resbalamiento, cromado, hojas corta y larga, para un tra-
bajo de mucha mds fuerza que con los destornilladores convencionales. Sistema
guia de color en el empaque para facilitar la asignacion a los diversos campos
de aplicacion.

Péagina 78 - 79

Il

e

Llave dinamométrica

Cromado, acero C.V., llave dinamométrica automatica, con carraca reversible in-
corporada, maxima precision de medicion, escala en Nm y Ibs/pies. Medicion en
marcha a la derecha e izquierda; Insercién: 1/2", en caja de plastico.

Pagina 67



FUNDAMENTOS TECNICOS

Marcado

El simbolo en el extremo del
mango marca la forma y el tamafio
de la hoja.

Agujero para colgar

—

Para colgarlo en el taller ahorran-
do espacio y de forma ordenada.

Mango

Mango de 3 componentes para una
transmision dptima de la fuerza y
trabajo libre de resbalamiento.

Sistema de guia por
colores

Sistema de guia por colores facil
de identificar. Muestra en un vista-
70 la forma de hoja deseada.

*] ©

77—
\@/
SOCKET
T SPANNER

Aislamiento

Todos los destornilladores
aislados son homologados por
VDE/GS y satisfacen asimismo la
norma IEC 60900:2004.

/'

~~__ Hoja
Acero cromo vanadio (C.V.), mate
cromado, con punta brufida de

precision

Diseno

El cabezal giratorio en plato per-
mite un ajuste fino de precision,
especial para la mecanica de
precision.

Sistema de guia por
colores

Sistema de guia por colores facil
de identificar. Muestra en un vista-
70 la forma de hoja deseada.

QIO|=]O
PH | PZ jSLOTQ T

Mango
Mango de 2 componentes para \
una transmision 6ptima de la

fuerza y trabajo libre de resbala-

miento.

Marcado

Los destornilladores estan
marcados en el mango con el
simbolo de la forma de la hoja 'y
con su tamafo.

Hoja

Acero cromo vanadio (C.V.), mate
cromado, con punta brufida de
precision

ENCUENTRE RAPIDA Y FACILMENTE LA FORMA CORRECTA DE TORNILLO

QIOI=|OIC
PH PZ RSILOTQR T

SOCKET
SPANNER
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Llave poligonal PROFESSIONAL W Y Y W W

Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re- =
nania), DIN 838, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con cabezas !
de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas ﬂ
Art. no. Dimensién M S EAN
440607 6x7mm & | o | ML
o808 sxomm & | s |y
441011 10x 11 mm & | o | g
w213 12x13 & | s | I
w17 13x17 mm & | s | I
441415 14x15mm ® |3 4||‘!||(! $|!||1|!||||!|1||!|1||!|l||
wiorr fox17 mm & | o | L
wirro 7 x19mm & | s | I
441819 18x 19 mm & | 3 || [N
w022 2022 & | 2 | I
s 21 x23mm & | o | U
wazr 24 x27 & | 2 |
443032 30x32mm & | 2 || [ARIARNTL I

Llave poligonal set de 8 piezas PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re-
nania), DIN 838, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con cabezas

de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas _r_’" T s e g
B ——— =

Art. no. Dimensién -~ BN EAN C}.Lg;.._....h_:.__{ =
B _46

440300 6-22mm & 1| L 3 -
————

Juego de llaves poligonales-acodadas, 8 piezas QUALITY Yo W W

Acero C.V, 6 x7 mm,8x9mm,10x 11 mm, 12x 13 mm, 14 x 15 mm, 16 x 17 mm,
18 x 19 mm, 20 x 22 mm, para trabajos con cabezas de tornillos o bien tuercas hexago- § = "D

nales o cuadradas. ¥ )
S— 0
Art. no. Dimension M3 EAN E——— "
40390 6-22mm & |« | Jmm S—
—




Llaves de caja y llaves fijas

Llave fija PROFESSIONAL Y Y Y W W

i

) Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re-
nania), DIN 3110, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con cabe-
zas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas

Art. no. Dimensién H| S EAN
450607 6x7mm & | 3| UL
450809 8x9mm & | s | IR
A 451011 1011 mm & | s |, I
451213 12x13mm & | s | IRy
cv 451317 13x17 mm & | 3 || mR i
451415 14x15mm ®| 3 4||(|)||‘! y!||1|!||||!|1||!|1||!|!||
451617 1617 mm & | s | IR
451719 17x19mm & | s | Ny
451819 18x 19 mm & | 3 || Rng)
452022 20 x 22 mm |2 4||A||‘! Ll!||1|!||||!|!|0||!|!|!||
452427 24x 27 mm & | 2 | IRy
453032 30x 32 mm & | 2 || mRL
452123 21x23 mm & | 2 ||

Juego de llaves fijas, 8 piezas PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

o Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re-
< , Y ', nania), DIN 3110, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con cabe-
zas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas

EAN

e

Art. no. Dimension

B

1

Ny 470300 6-22 mm

Juego de llaves fijas, 8 piezas QUALITY W Yo W

Y o W Acero C.V,6x7mm,8x9mm,10x 11 mm, 12x 13 mm, 14 x 15 mm, 16 x 17 mm,
- TS 18 x 19 mm, 20 x 22 mm, para trabajos con cabezas de tornillos o bien tuercas hexago-
i nales o cuadradas.

EAN

SR

p Art. no. Dimension

B

470390 6-22mm 4




Llaves de caja y llaves fijas

Llave combinada

Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re-
nania), DIN 3113 A, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con ca-
bezas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas

Art. no.

460206

460207

460208

460209

460210

460211

460212

460213

460214

460215

460216

460217

460218

460219

460220

460222

460224

460227

460230

460232

Dimensi6n
6 mm
7mm
8 mm
9mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm
22 mm
24 mm
27 mm
30 mm

32 mm

|

2

2

2

4||J“Jl'!"1'E":\'|FLlJ'!!J|LI,III

A4ty
A
A4t
Ay
e
A
I

314760213

ALy
AL
AL
JURIRLHnL

009314760217

A
o
A4
A4
Iy

3147602241

SO
JIIHLY )
L

09314760232
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PROFESSIONAL Y Y Yo o W

},

Llave combinada . Set de 8 piezas PROFESSIONAL Y W Wt W W

Homologado por el TUV Rheinland (OCT Renania = Organismos de Control Técnico de Re-
nania), DIN 3113 A, acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, para trabajos con ca-
bezas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas

Art. no.

460300

Dimensidn

8-19mm

|

1

EAN

A

O ﬂﬁff[-’f

il
1L




Llaves de caja y llaves fijas

Juego de llaves combinadas, 8 pzs. QUALITY W Yo W

A . . IE«) Acero C.V., mate, cromado, acero para herramientas, forjado, 8, 9, 10,11,13,14,17,19

] mm.

&

4

EAN

JUIHLY

Art. no. Dimension

460390 8-19mm

O

N ®)
)
: —
o)
O

Llave combinada con carraca PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

o

= e Acero C.V., acabado satinado, perfil ondulado, carraca con 72 dientes, para trabajos con

cabezas de tornillos o bien tuercas hexagonales o cuadradas

Art. no. Dimension M D EAN
s60408 g & | 2 |
60410 10 mm & | 2 | I
460413 13 mm & | 2 | UL
e seoa1s 5 @ | 2 | I
K seoa17 7 & | 2 | L
60019 19 mm & | 2 | I
Juego de llaves combinadas con carraca, 4 piezas NN & & ¢

Acero CV, mate, cromado, acero para herramientas, carraca con 72 dientes y perfil ondu-
lado, forjada, 10, 13, 15, 17 mm. En un embalaje especial para probar la carraca.

C—
b — )
a e ) Art. no. Dimensién B D EAN
1 e (7) 460490 10,13, 15,17 mm & | o | JN0IERILEmu

Cv
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Llave tubular hexagonal PROFESSIONAL Yo e e Yo W

conforme a DIN 896, acero C.V. acabado satinado, ideal para enroscar tornillos y tuercas
hexagonales profundas, incl. perforacion para aplicar una palanca de fuerza

Art. no. Dimensién M S EAN

110607 6x7mm & | 3| UL
110809 8x9mm & | o | L
111011 10x 11 mm & | o | IS
111213 12x13 mm & | s ||
111317 13x17 mm & | 3 ||
111415 14x15mm ® |3 4||‘!||[! y!||1||1||||1||1||!|1||!!)|||
111617 1617 mm & | o | USRI
111819 1819 mm & | s || L)
112022 20X 22 mm & | 3 ||

QUALITY W Yo W

Juego de llaves de tubo hexagonales, 10 piezas

Acero para herramientas, cromado, vastago hueco de tubo de acero sin soldadura, tem-
plado, 8 casquillos de tubo en tamafios de 6 a 22 mmy 2 pernos giratorios de 130y 140
mm de longitud.

Art. no. Contenido M| D EAN
6x7mm,8x9mm,10x 11 mm, 12 x

110590 | LT o oomm 2 oensts 100 | B | 5 (MMM

mm, 140 mm




Clave especial

Art. no.
470108

470109

470110

470111

470112

470113

470114

470115

470116

470117

470118

470119

470120

470121

Art. no. Contenido

|
l 470150 5

Dimensi6n
8 mm
9gmm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm
14 mm
15 mm
16 mm
17 mm
18 mm
19 mm
20 mm

21 mm

B=8=10=1 =18

B

2

2

B

2

Llaves de tipo L (llaves de tubo acodado) HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Cromado mate, entrecaras iguales a ambos lados, en el mango forma hueca especial con
perfil hexagonal, la cabeza corta perforada para rosca y espigas sobresalientes, con per-
fil de onda, apropiado para trabajar en espdrragos y vastagos roscados

Ay
A
Ay
Ay
i
Ay
A4y
JURARIRnny

I
AR
AR
IR

009314770119

I
I

Set de llaves de tipo L (set de llaves de tubo acodado) HIGH QUALITY Yo e Wt W

. Cromado mate, entrecaras iguales a ambos lados, en el mango forma hueca especial con
55?\ perfil hexagonal, la cabeza corta perforada para rosca y espigas sobresalientes, con per-
fil de onda, apropiado para trabajar en esparragos y vastagos roscados

EAN

[ RANIR A
4°0093147701500
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Llave inglesa PROFESSIONAL W Y Y W W

Acero C.V., acabado satinado, mango de 2 componentes para una 6ptima transmision de
la fuerza y trabajos sin cansancio, llave para aflojar y apretar atornilladuras, distancia de
las mordazas de sujecion regulable sin escalones.

Art. no. Orificio M S EAN

167700 3/4" /18 mm & | 2| UL

167800 1"/ 24 mm & | 2| UL .
167900 11/8" /28 mm & | 2 | UL ‘
168000 11/4" /32 mm & | 2 || [

Llave del grifo del tubo vertical, universal

Cabeza giratoria ajustable para zonas de dificul acceso tales como, por ejemplo, a tuer- =)
cas en barieras, lavabos y grifos de agua, mordazas de acero templado 3 F |
Art. no. Longitud -~ BN EAN
981000 290 mm & | 2 | I
Llave dinamométrica PROFESSIONAL e W W W W
Cromado, acero C.V., llave dinamométrica automatica, con carraca reversible incorpora- 1
da, maxima precision de medicion, escala en Nm y Ibs/pies. Medicién en marcha a la de-
recha e izquierda; Insercién: 1/2", en caja de plastico. ‘
Art. no. Dimensién Orificio ~ BN EAN /
374700 |  28-210Nm 112" & | 1| I =
-
|
Extractor de 3 brazos VNI & & & ¢

cromado, con el extractor pueden agarrarse y extraerse con fuerza optimizada por el in-
terior o el exterior ruedas dentadas, cojinetes, poleas o cosas similares

Art. no. Dimension -~ BN EAN
s7ao - & | o | A
— 250mm & | |




Destornillador

Destornillador de taller PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la
fuerza y trabajo sin resbalamiento, hojas de acero C.V., cromado mate, ‘
con punta de precision brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de '
identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con préctico soporte del
destornillador para el taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar
el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. oy ~ Bl EAN

< Ranura plana

CV G“Q &% 661235 3.5x75mm

= 5 o [

661240 40%75mm & | 2 | 0L

661255 5.5 100 mm & | 2 || N LIngm

661265 6.5x 125 mm & | 2 | UL

661280 8.0x175mm & | 2 |, |

661299 10.0 X 200 mm & | 2 | UL

Destornillador de electricista PROFESSIONAL Y W W W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una Optima transmision de la
fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado mate, con punta de precision ‘
brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de identificar, muestra la '
forma deseada de la hoja. Con préctico soporte del destornillador para el
taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el pa- SLOT
nel mural de herramientas.

Art. no. o e o B & EAN
< Ranura plana

v G- “’{3 aets0 0% 100mm & | 2 [
aetseo s0x 125 mm & | 2 |

setess 55x 150 mm @ | 2 | I

Destornillador de taller PROFESSIONAL W YW W W W'

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la
fuerza y trabajo sin resbalamiento, hojas de acero C.V., cromado mate,
con punta de precision brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de
identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con prdctico soporte del
destornillador para el taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar PH
el clip de pléstico en el panel mural de herramientas.

‘ Art. no. oy ~ Bl EAN

@ Ranura en cruz / Phillips

cv G“"" ‘0 662200 PHO x 60 mm

= 5 | o [
662201 PH1 x 80 mm & | 2 | UL
662202 PH2 x 100 mm & | 2 ||
662203 PH3 x 150 mm & | 2 | ML




Destornillador
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PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Destornillador de taller

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la

con punta de precision brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de

a fuerza y trabajo sin resbalamiento, hojas de acero C.V., cromado mate,

identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con préctico soporte del
PZ destornillador para el taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar
el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no.

@ Pozidriv

663200

663201

663202

663203

.
! T

PZ0 x 60 mm
PZ1 x 80 mm
PZ2 x 100 mm

PZ3 x 150 mm

|

EAN

[ URAROE UL
4700

3167632000

JUUN LI
SR
SO0

—

PROFESSIONAL Wy e Yo W W

Destornillador de taller

Acero C.V., mango de 3 componentes para una 6ptima transmision de la

con punta de precision brufida. El sistema guia en color, rapidamente de

O fuerza y trabajo sin resbalamiento, hojas de acero C.V., cromado mate,

identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con practico soporte del
T destornillador para el taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar
el clip de pldstico en el panel mural de herramientas.

Art. no.

®T

669210

669215

669220

669225

669230

669240

.
! — T

T10 x 80 mm
T15x 80 mm
T20 x 100 mm
T25 x 100 mm
T30 x 115 mm

T40 x 130 mm

|

EAN

I

A4
o
i
oy

U LURE

PROFESSIONAL Wy e e Wt W'

Destornillador para carburadores

Acero C.V., mango de 3 componentes para una Optima transmision de la
‘ fuerza y trabajo sin resbalamiento, cromado mate, con punta de precision
' brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de identificar, muestra la
forma deseada de la hoja. Con practico soporte del destornillador para el
SLOT taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el

panel mural de herramientas.

Art. no.
< Ranura plana
661455

661465

.
! Y T

5.5x 38 mm

6.5 x 38 mm

EAN

14556

LININ

6 5

LI
55

14

(1010 1IN
4700

|
6

I3




Destornillador

Destornillador para carburadores PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la
fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado mate, con punta de precision
brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de identificar, muestra la
forma deseada de la hoja. Con practico soporte del destornillador para el
taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el PH
panel mural de herramientas.

Art. no. oy ~ Bl EAN

@ Ranura en cruz / Phillips

Stah
cv ) D ae2aot ot 25 mm & | o |

0
662402 PH2 x 25 mm & | 2 ||

624029

Destornillador para carburadores PROFESSIONAL W W W W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la
fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado mate, con punta de precision
brufiida. El sistema guia en color, rapidamente de identificar, muestra la
forma deseada de la hoja. Con practico soporte del destornillador para el
taller, para este fin, tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el PZ
panel mural de herramientas.

Art. no. o e H| & EAN
# Pozidriv
cv ssaor P21 25 mm @ | 2 [,
e63a02 P22 x25 mm & | 2 |
Lezna PROFESSIONAL Yo W W W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una dptima transmision de la fuerza y trabajo
sin reshalamiento, cromado mate, con punta de precision brufiida, para abrir ya antes un
orificio en madera y facilitar el centrado del tornillo. El sistema guia en color, rdpidamen-
te de identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con préctico soporte del destornil-
lador para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel
mural de herramientas.

Art. no. o,y ii E% EAN

aoss10 60x 100 mm @ | 2 |




B
kwb

Destornillador GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Sacaclavos PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Mango de 3 componentes de acero C.V. marcado en rojo, para una 6ptima transmision
de la fuerza y trabajo sin resbalamiento, cromado mate, con punta de precision brufida,
con pala para clavos hasta un didmetro del mango de 2,5 mm. El sistema guia en color,
rapidamente de identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con préctico soporte del
destornillador para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en
el panel mural de herramientas.

Art. no. o =0 -~ BN EAN

664620 6.0 x 100 mm B2 4||Au(ul!"JJHHUBL|!|0"!|| A

v G

|

Destornilladores con hoja flexible HIGH QUALITY Y e e W'

Acero C.V., hoja flexible, mango de 3 componentes para una dptima transmision de la fu- pe.
erza y trabajo sin resbalamiento, permite atornillar en sitios de dificil acceso. Con practi-

co soporte del destornillador para el taller, para ello tan solo es necesario atornillar el clip

de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. Longitud Insercion B S EAN

w0 | t60mm v @ 2 | L

w
Set de 5 destornilladores PROFESSIONAL Yo Yo e o W'
0 P Acero C.V, mango de 3 comlponenteg para una 6ptima transmision de la o W
2 fuerzay trabajo sin reshalamiento, hoja de acero C.V., cromado mate, con kwb

TS| puntas de precision brufidas. El sistema gufa en color, rdpidamente de
identificar, muestra la forma deseada de la hoja.

Y

Art. no. Contenido M| D EAN '
@PH1 80 mm
PH2 100 mm

665205 ©35X75 mm & | 2 | [N
5 5 x 100 mm 4001L!16 65!053

6.5x 125 mm




Destornillador

Set de 7 destornilladores PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la oloa
L] | fuerza y trabajo sin resbalamiento, hoja de acero C.V., cromado mate, con ot
yr puntas de precision brufiidas. El sistema guia en color, rapidamente de
identificar, muestra la forma deseada de la hoja.

PH | PZ |SLOT

Art. no. Contenido B O EAN

®PH1 80 mm
PH2 100 mm
®PZ1 80 mm
665207 P22 100 UYL AN L
S @ | L
6.5x 125 mm
1 Spannungspriifer

PROFESSIONAL e e e Wt W

n Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la

sf () W fuerza y trabajo sin reshalamiento, hoja de acero C.V., cromado mate, con
U ¥ H puntas de precision brufiidas. El sistema guia en color, rapidamente de

identificar, muestra la forma deseada de la hoja.

Art. no. Contenido H| & EAN
665216 |  ®T10,T15, 720,725,127, T30 & | 2 || ML
INNIAA & & ¢

Cuchillas de acero al cromo-vanadio opaca, con mangos de dos componentes ergonomi-
cos para una alta transmision de potencia y el ojal en el mango. Con puntas magnéticas
para sostener los tornillos, de tal manera que no se caigan durante el montaje. puntas
duras de ultra para una larga vida.

Art. no. Contenido H O EAN

=5.5x75 mm
=6.5x100
141190 N1 A75 mm & | o | NI
@ Nr.2 x 100 mm
=3.5x75mm
=6.5x125 mm
@ Nr.0 x 60 mm
141199 @ N1 x 75 6 |||J| il uul Il
st
®Nr.2x 125 mm

=6.5x38 mm
=3.5x75mm
=5.5x100 mm
S6.5x15 mm

wos| ZESEM e
@ Nr.1x75 mm
@ Nr.2 x 38 mm
@ Nr.2 x 125 mm




Destornillador VDE

VDE Destornillador con aislamiento protector

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

SLOT

Art. no.

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 3 componentes para la trans-
mision dptima de la fuerza y trabajos sin reshalamiento, hojas completa-
mente aisladas, con punta de precision brufida. El sistema guia en color,
rapidamente de identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con
practico soporte del destornillador para el taller, para ello tan solo es
necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

.
! T

< Ranura plana

661325
661330
661336
661340

661355

661365

2.5 x 80 mm

3.0x 75 mm

3.5x100 mm

4.0 x100 mm

5.5x 125 mm

6.5 x 150 mm

|

EAN

| UM LA
4700

AR
AL
AR
R U T

00931676135

AR UL LI
4009316761365

PROFESSIONAL Wy e e Wt W

VDE Destornillador con aislamiento protector

+

PH

Art. no.

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 3 componentes para la trans-
mision dptima de la fuerza y trabajos sin reshalamiento, hojas completa-
mente aisladas, con punta de precision brufida. El sistema guia en color,
rapidamente de identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con
préactico soporte del destornillador para el taller, para ello tan solo es
necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

:
i, T

@ Ranura en cruz / Phillips

662300
662301

662302

PHO x 75 mm

PH1 x 80 mm

PH2 x 100 mm

|

EAN

MUY L
JEILY I
I

AR
4700931676

3022

o &) ﬁmoov

PROFESSIONAL Wy e e W W

VDE Destornillador con aislamiento protector

H)

PZ

Art. no.
@ Pozidriv
663300
663301

663302

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 3 componentes para la trans-
mision dptima de la fuerza y trabajos sin reshalamiento, hojas completa-
mente aisladas, con punta de precision brufida. El sistema guia en color,
rapidamente de identificar, muestra la forma deseada de la hoja. Con
préactico soporte del destornillador para el taller, para ello tan solo es
necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

.
! T

PZ0 x 75 mm
PZ1 x 80 mm

PZ2 x 100 mm

|

EAN

UL

093167633007
(UMM UL A

4009316633014
(1 TR L

470 21

093167633

ﬁ 1000 V




Destornillador VDE

VDE Destornillador con aislamiento protector, Set, 7 piezas PROFESSIONAL Yo e o W W

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 3 componentes para la trans- -
mision dptima de la fuerza y trabajos sin reshalamiento, hojas completa- 0 \ 4
mente aisladas, con punta de precision brufida. El sistema guia en color, WITRC T}
rapidamente de identificar, muestra la forma deseada de la hoja.

Art. no. Contenido B O EAN

@PH1 80 mm
PH2 100 mm
=2.5x 80 mm
665307 40X 100 > | I
Soxioemm @ | 2| L

6.5 x 150 mm
1 Spannungspriifer

QUALITY W W W

Destornilladores electricista, Cromo-vanadio, mango de 2 componentes -
para la transmisién dptima de la fuerza y trabajos sin resbalamiento, hojas 9 w
completamente aisladas, con punta de precision brufiida PH [SLOT

Art. no. Contenido H| & EAN

SPHNI1,2
140870 | =3.0x 75 o 40x100m, 55x125 & | o | lmIEnL



kwb

Llave de pivote GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Llave de pipa hexagonal HIGH QUALITY Y Yo Yo W

DIN 911, acero C.V., por un lado con cabeza de bola para trabajos acodados en lugares
de dificil acceso.

(£ -
Art. no. Insercion M| D EAN )
147415 15mm & | s | IR
147420 2,0mm & | s | N
147425 25mm & | s | IRy
147430 3,0mm & | 5 || IAMIINELmL I
147440 4,0 mm & | s || IImumLma
147450 5,0 mm ~ R 4||‘!||[! .LI!"1"1I|||!|7”!|!|0"L||
147460 6,0 mm & | s | LI
147470 7,0mm & | 5 || MIINELmL g
147480 8,0 mm & | s ||
147499 10,0 mm & | s || IIeL g
147412 12,0 mm & | s | IRy

Llaves de pipa hexagonal, Set 7 piezas

DIN 911, acero C.V., con soporte de metal rebatible de facil manejo

Art. no. Insercion -~ E N EAN
147200 |25-30-40-50-60-80-100mm| & | 2 [, [JIINEHRLIRHI
Juego de llaves hexagonales, 8 piezas QUALITY W Yo W

Acero CV, endurecido en su totalidad, brufido, todas las llaves de pasador en un practico

llavero. ot
Art. no. Insercion -~ BN EAN 3
147388 ®2-10mm [~ | 12

=
I @g \‘///JB\
)




Llave de pivote

Llaves de pipa hexagonal largas, Set 9 piezas

HIGH QUALITY Y Yo o W

NS

DIN 911, acero C.V., en soporte de pléstico, por un lado con cabeza de bola, para traba-
jos acodados en sitios de dificil acceso.

Art. no. Insercion B EAN
152825 33,10.5620-09 @ | 1| I

Juego de llaves hexagonales, 7 piezas QUALITY W Yo W
Acero C.V., Practico soporte metalico desplegable.
Art. no. Insercién M D EAN
| | - 025-10mm & | o | JIL
v G
|
Juego de llaves hexagonales, 8 piezas NN & & ¢

Acero CV, en practica caja deslizante de plastico extraible, llave de espiga hexagonal de
2 a 10 mm, brufida.

Art. no. Insercién H O EAN

148290 o2 10mm & | o |

Juego de llaves acodadas con soporte desplegable, 18 piezas QUALITY W Yo W

Juegos de llaves de espiga de cromo vanadio, 1x 9 piezas con rétula hexagonal para tra-
bajar en angulo (1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 4,0, 5,0, 6,0, 8,0, 10 mm) y 1x 9 piezas TT (T10, T15,
T20, 725,727,730, T40, T45, T50), con practico soporte plegable, reconocimiento rapi-
do de los tamarios individuales, acceso individual a cada llave de espiga.

Art.no. |  Contenido Insercién ~ Bl EAN
@®1.5,2.0,25,3.0,
4.0,5.0,6.0,8.0,10
. mm
wmo| s | a8 | 8| SN

T27,T30, T40, T45,
T50



B
kwb

Llave de pivote GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Set de llaves de pipa en T, 7 piezas HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Acero C.V., practico soporte metdlico desplegable

Art. no. Insercion M S EAN
taroog | ®TIO-TIS-T20.T25-T27-T0- | g | 4"A||Jl|!||1||1|”|!|7||0|!)||0|| 3|||

TAMPER Set llaves en T, 8 piezas HIGH QUALITY YW e e W

Acero C.V., practico soporte metalico desplegable [ —————
kwb ' -
Art. no. Insercion M D EAN
@ TT9-TT10 - TT15-TT20 - TT25 -
wrsn | *TOTE TS TS | o | A

v G-

Acero CV, endurecido en su totalidad, brufido, todas las llaves de pasador en un practico
llavero.

(

Art. no. Insercion -~ BN EAN

146990 | ®T10,T15,720,T25,727,730,T40 | & | 12 4||(!||Jl|!||j|1||||!|LlJ!ﬂl||l||




Otros destornilladores

Destornillador mangoen T

Art. no. = b o e T ~ Bl EAN
@ hexagonal
Ccv (é‘% 689603 70 mm soxtzsmm | 8 | 2 || [MIMLINCHILHL
689604 70 mm aox12smm | & | 2 |, |10 IR NLLLLN]
689605 70 mm soxtsomm | & | 2 || [IWAMILONLQLIND)
639606 70 mm soxtsomm | & | 2 ||/ JCLRILIL)
689608 95 mm 80x175mm | B | 2 4||(!ll(!£|)|!||1|rl||||!|;|€1|L|0||!|;|1||
689610 95 mm 100x200mm | & | 2 |, |I0JAHIILLLIN]
Destornillador mango en T PROFESSIONAL Y W W W W

'f

PROFESSIONAL e e e W W

con colgante para colgar en el panel mural de herramientas, solo hay que
atornillar firmemente el clip de plastico por ambos aguijeros en el panel
mural de herramientas. Acero C.V., mango der 2 componentes para una ‘
alta transmision de la fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado, hojas
corta y larga, para un trabajo de mucha mas fuerza que con los destornil-
ladores convencionales. El sistema guia en color, rdpidamente de identifi-
car, muestra la forma deseada de la hoja.

Stan

o

L

con colgante para colgar en el panel mural de herramientas, solo hay que
atornillar firmemente el clip de plastico por ambos aguijeros en el panel
mural de herramientas. Acero C.V., mango der 2 componentes para una
alta transmision de la fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado, hojas

x

corta y larga, para un trabajo de mucha mas fuerza que con los destornil- T

ladores convencionales. El sistema guia en color, rapidamente de identifi-

car, muestra la forma deseada de la hoja.

Art. no.

®T

689706

689708

689710

689715

689720

689725

689730

689740

i

70 mm
70 mm
70 mm
70 mm
70 mm
95 mm
95 mm

95 mm

T6 3,0 x 105 mm
T83,0 x 105 mm
T103,0x 125 mm
T154,0 x 125 mm
T20 4,0 x 125 mm
T25 4,5 x 150 mm
T30 6,0 x 150 mm

T40 8,0 x 150 mm

@

Iy
i
Ay
I

|

7157

UL
JEUIIL

(UL DA L
4700 300

93167897

Ay




kwb

Otros destornilladores GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Destornillador mango en T PROFESSIONAL Yo e e Yo W

con colgante para colgar en el panel mural de herramientas, solo hay que
/ P—< \ atornillar firmemente el clip de plastico por ambos aguijeros en el panel
\@, mural de herramientas. Acero C.V., mango der 2 componentes para una
SO(;(ET alta transmision de la fuerza y trabajo sin reshalamiento, cromado, hojas
SPANNER corta y larga, para un trabajo de mucha mas fuerza que con los destornil-
I
! |

ladores convencionales. El sistema guia en color, rdpidamente de identifi-
car, muestra la forma deseada de la hoja.

Art. no. o T M| B EAN |
.

@ Vaso

689510 osmm  [swiozox230mm| & | 2 | |1 JALINLHIINIL Ccv @

689513 osmm  [swizgox230mm| & | 2 | |1 JWLINLHIMILIN

689517 osmm  (swizgox230mm| & | 2 |, [IJWELILHMIIL]

689508 95 mm sws7,0x230mm| B | 2 4||1|l! J LAy

Juego de destornilladores, mango en T con portaiman, 21 piezas QUALITY W Yo W'

Puntas y casquillos de acero al cromo vanadio, compuestos por: Destornillador con
mango en Ty portapuntas magnético para una 6ptima transmision de la fuerza, 10
puntas de 25 mm: Plana 3, 4,5,6,8 mm,PHn°1,2,3,PZn°1, 2, 3. 1 adaptador
de casquillo, 9 casquillos 5 - 13 mm.

Art. no. Contenido ~ BN EAN

10 puntas de 25 mm
PZn°1,2,3
PHn°1,2,3

119390 plana 3, 4, 5, 6 mm & | o | [ CIAMEREDUN

1 adaptador de vaso 9 vasos aC Oi! Ut 1!" 3!’!) 2
de 1/4" 5-13 mm
1 destornillador con mango en T

PROFI Set de destornilladores de precisién, 6 piezas PROFESSIONAL Yo Yt W W W

P9 Acero C.V., mango de 2 componentes, con cabeza giratoria para una op-
9 4 tima transmision de la fuerza y trabajo mas facil en mecdnica de preci-
TS0 sion, cromado mate, con punta de acero brufiida, en caja de plastico.

Art. no. Contenido |~ H N EAN

wooo| =tz @ |




Otros destornilladores

PROFI Set de destornilladores de precisién, 7 piezas PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero C.V., mango de 2 componentes, con cabeza giratoria para una 0p- olalo
tima transmision de la fuerza y trabajo mds facil en mecdnica de preci- ot
sion, hojas de acero C.V., cromado mate, con punta de acero brufida, en
caja de plastico.

PH |SLOT| T

Art. no. Contenido B O EAN
= Plano 2.0, 2.5, 3.0 mm

o atwossiae” | @ | o | AL

®T15,T20

PROFESSIONAL e e e e W

Acero C.V., mango de 2 componentes, con cabeza giratoria para una op-
tima transmision de la fuerza y trabajo mds facil en mecanica de preci-
sion, hojas de acero C.V., cromado mate, con punta de acero brufiida, en
caja de plastico.

Art. no. Contenido B & EAN
146400 |  ®7T6,T7,T8,79,T10,T16,T20 & | o | LML
PROFESSIONAL Y Y Y W W

Acero C.V., mango de 2 componentes, con cabeza giratoria para una op- olalo
tima transmision de la fuerza y trabajo mds facil en mecanica de preci- -~
sion, con hojas cambiables de acero C.V., cromado mate, con punta de
precision brufiida, en caja de plastico.

PH (SLOT| T

Art. no. Contenido M © EAN
&/ @ Plano/Cruz 2.0 mm x Nr. 00
1as600 | sommxnco.aommxne | & |« | JNNWUNALLNL)

®T5xT20,T6 xT15,T7 xT9, T8 x T10

PROFESSIONAL e e e W W

Homologado por VDE, acero C.V., mango de 2 componentes, con cabeza -
giratoria para una dptima transmision de fuerza y trabajos ligeros en el 0 w
sector de la mecdnica de precision, hojas completamente aisladas, con TR i)
punta de precision brufida, en caja de plastico

Art. no. Contenido B O EAN
@ Cruz/Phillips No 00 x 65 mm

16800 | _penoowesmmzoxssmm | @ | 4 |olJISWILLUNL
1000 V 3.0 x 65 mm




kwb

Otros destornilladores GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Juego de destornilladores de precisién, 6 pzs. QUALITY YW W W
6 destornilladores de hoja plana, de acero para herramientas, mango

Y\ metlico dentado con tapa metalica giratoria, en practico estuche de pla-
v stico, ideal para trabajos finos y de filigrana en electronica y relojeria, ho-

bby y modelismo.
SLOT

Art. no. Contenido -~ BN EAN

145090 | <08,1.4,20,24,29,38mm | B | 14 4||A||l!l|!||1||1||||!|!!,|u!,||u|

Juego de destornilladores de precision, 6 piezas
") 3 destornilladores de ranura plana y 3 de ranura en cruz, de acero para
0 L2 herramientas, mango metdlico dentado con tapa metdlica giratoria, en

TS| préctico estuche de plastico, ideal para trabajos finos y de filigrana en
electronica y relojeria, hobby y modelismo.

Art. no. Contenido -~ BN EAN

e I PN RN T T

Comprobador de tension VDE

Homologado por VDE / Seguridad Certificada, 125 - 250 V., con proteccion circundante
de la mano e indicacion bien legible, para revisar si se tiene tension

ul® y
Art. no. o ~ s EAN - "|' &
142900 3,5 %100 mm & | 2 |, | E _‘.
142011 3,5x 100 mm 10 || INM0HARR] = 1
142992 3,5x100 mm 100 | | I0JRENIANAL) hd
143000 3,0x70 mm & | 2 || IARINeL e GA & @ =
143011 3,0x70 mm 20 | |10 JMAI O R’ T— o
143092 3,0x70 mm 150 | | 10 SR I

Comprobador de tensién VDE MV NIRA & & & ¢

Homologado por VDE / Seguridad Certificada, 125 - 250 V con proteccion circundante de
la mano e indicacion bien legible, para revisar si se tiene tension

Art. no. o 5 0 -~ BN EAN
143100 3,0x 150 mm & | 2| Iy
143200 3,8x190 mm & |2 | N




Otros destornilladores

Juego de instalacién eléctrica, 3 pzas. PROFESSIONAL Yo e o Yo W
g ‘F consta de n detector de tensidn, con homologacion VDE GS, 3,0 x 140 mm, 150 - 250
V, con indicacion dptica, con clip, cabeza aislante, filo aislado, para comprobar si hay ten-
""" g sion, una clema, con homologacion VDE-GS, blanca, 12 polos, apta para cables de 1 - 4
l mm2, tension nominal: 450 V/CA/D una cinta aislante, con homologacion VDE-GS, negra,
l =-n tipo 10, 12 mm de ancho, 3,3 metros de longitud.
= Art. no. Contenido H| O EAN
il
b 1 detector de tensidn, clema y cinta ais-
vzso = o | I

LN

HadeinGamans I

Comprobador de tensién bipolar PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

Comprobador de tension de dos polos con 7 indicaciones de la polaridad LED, para me-
dir si se tiene tensidn y para el control de continuidad, mediciones profesionales de com-
probacion de tension continua y alterna con escalones de indicacion de 6V, 12V, 24V, 50V,
120V, 220V, 400V, alimentacion de corriente: con y sin pilas, cable de medicion de 83 cm
de longitud, longitud de las puntas de medicion de 20 mm, carcasa hermética al polvo y
al agua IP 54, para el sector interior y exterior, CAT lll méax. de 400V, corresponde a IEC/
EN 61243-3 (DIN VDE 0411)

Art. no. Contenido H| & EAN

C bador de tension bipol
| evmopistra | B | 2 | JUMIIAELL

Comprobador de luces de coche HIGH QUALITY Y Yo Yo W

24 voltios, longitud 120 mm, con punta de aguja de 10 mm y tapa protectora enroscada,
85 cm de cable con pinza de cocodrilo

Art. no. Contenido M O EAN

142600 | Comprobador de luces del coche, 24 Volt | b 2 4||A|ul|!||1||1||||!|!|L!J!J!)|||

Atornillador de alcayatas kwb con empuiadura y vastago de insercion hexagonal de 1/4" PROFESSIONAL Y W W W W
Con el atornillador de alcayatas kwb se enroscan ganchos y armellas. La herramienta tie-

ne un vastago de insercion hexagonal estandar (1/4 pulgadas con ranura). El mango pla-
stico de disefio ergondémico permite (garantiza también a la inversa) un trabajo cémodo.

Art. no. 0 mm ~ Bl EAN

116300 33 & | 3| IR




kwb

Otros destornilladores GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Atornillador acodado de carraca QUALITY W e W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la fuerza y trabajo
sin reshalamiento, cromado mate, Carraca reversible izquierda-derecha y rigida, posicion
angular 0° - 45° - 90°, con portabrocas de hexagono interior para todos los bits de 1/4",
con prdctico soporte del destornillador para el taller, para ello tan solo es necesario ator-
nillar el clip de pléstico en el panel mural de herramientas.

Art. no. Longitud Insercion M3 EAN 8

116210 | 200 mm 174" & |2 | IR |

e oV G

Destornillador magnético QUALITY W W W

Acero C.V., mango de 3 componentes para una optima transmision de la fuerza y trabajo
sin resbalamiento, cromado mate, con portabrocas de hexdgono interior para todos los
bits de 1/4" y un iman fuerte, con practico soporte del destornillador para el taller, para
ello tan solo es necesario atornillar el clip de plastico en el panel mural de herramientas.

Art. no. Longitud Insercién M D EAN
116a10 | 225mm g & | 2 | I -
14 &0
. cv Stan o
|
Destornillador 4 en 1 VNI & & & ¢
Destornillador con 4 hojas de recambio, siempre a mano la punta correcta , insertar fa- ——

cilmente y destornillar, con mango de 2 componentes para una optima transmision de la
fuerza y trabajos sin cansancio.

Art. no.‘ Contenido ‘ =] ‘ B ‘ EAN

24 piezas en display

S/®PH5.0 NI 2 by :
| SR I\ g— !m

Destornillador 4 en 1 con 2 lamparas LED QUALITY W e W

Practico destornillador de 2 componentes, incl. portapuntas magnético y 4 puntas de

acero al cromo vanadio. 3 LEDs incorporados iluminan la punta de la broca, ideal para _ (|
atornillar en entornos oscuros, incluye 3 pilas AAA 1,5V, ;‘{;; %
Art. no. Contenido -~ BN EAN

116890 </ @ Flach/Kreuz/PH 5.0 mm x Nr. 2 + ® 19 4"A||[!i|!|llll1l|||1l|L|L|J|0|!)||| {

Pozidriv Nr. 2 x Nr. 1




Otros destornilladores

Destornillador 30 piezas en 1 QUALITY W Yo W

i Préactico destornillador de 30 piezas en 1, el cual incluye 28 puntas de cromo vanadio di-
ferentes. Todas las puntas y el micro-portapuntas se guardan en el mango. Contiene 16
puntas hexagonales de 1/4", 25 mm, segun ISO 1173, C 6.3 en un soporte plastico, 16
micro puntas, de insercion hexagonal 4 mm en tapa enroscable, 1 destornillador con vas-
tago hexagonal 1/4",magnético segun ISO 1173, E 6.3 y 1 micro portapuntas, magnéti-
co, insercion 4 mm

Art. no. Contenido B & EAN
116990 Destornillador de punta 30 en 1 6 4"!"(! ll!||1|L||||1||LIJ|JI(’||7|||
Destornillador acodado, Set, 3 piezas HIGH QUALITY Y o o W'

Préctico set de destornilladores para usar en lugares estrechos, mango con perfil antir-

reshalante.

Art. no. Insercién M D EAN
S55Xx®PH1

oo ZEELw e




Llave de tubo

Llave de vaso-punta 1/4" PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Acero C.V., cromado mate, perfil ondulado, esquinas redondeadas, mejor transmision de
fuerza, proteccion de los cantos

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

-‘h " lawils
Art.no. |  Dimension 0 Antrieb M| D EAN w;
Ll
Insercion 1/4" W ‘“_-"‘ ;
woe | somm vew | | o | 0L m
372108 8,0 mm 14" m & | o | I
372110 10 mm 14" m & | s || cv (s"ah‘
372111 11 mm 174" m & | 3 || [
372112 12 mm 1/4'm ® |3 4||‘!||[! y!|L|L||||7||1|1||1||!|7|||
372113 13mm 14" m 83 || (|]||(! y!|UL||||J|!|M|J|!||
Llave de vaso-punta PROFESSIONAL Y Y Yo W W
Acero C.V., cromado mate
F et '|II 1
. Dimen- Wﬁ-
Art.no. | Forma Antrieb e EAN e
~mm= sion N i ﬁ n .“'I!
@ Cruz / Phillips HESea-
srot | & |3z [varm | oner | 8| s [ [JIIHUIHON] ;
sz |+ | o | veem| ez | @ | s | LI
P
CV &
Llave de vaso-punta PROFESSIONAL YW W W W W
Acero C.V., cromado mate
. h " ek
Art.no. | Forma Antrieb Eilt’;]r:elzll; -~ BN EAN m,;l
# Pozidriv L

arieot | & | azem [varm | owet | 8| s [ [MIIHURCHNDY

093137718011

arieoz| & | 37em [varm| we2 | 8|3 [ [JIICHURCHNDILY

13771




Llave de tubo

Llave de vaso-punta PROFESSIONAL Yo e o W W
n Acero C.V., cromado mate
o Art.no. | Forma | &= | Antrieb gg‘;""{l‘; ~Hl= EAN
w7
w roto| ® | arom | varm| Tio | @ | 3| JIIWOLHLONIL)
arots |« | arom | varm| Tis | @ |3 | JIWOLHLONR
72020 % |37eom |varm| T20 | & | s || [IINIAUNRNENY
cv G- soes| x| srom | vacm| 25 | @ | o | ML)
~ ar030 | ® | armm | varm| T30 | @& | 3 | JJIWOLHLONLLE
37200 ® |37mm |14"m| T4 | & | 3 4MM“MMNMM
arosa0| % | asom |3eem | Tao | B |3 || IINIAUNIARIL
arosas | ® | asom |osem | Tas | & | s | [ IINIAUNI
aross0 | % | asom |3sem | Tso | & | s | IRIIIAUNINARLY
372640 | ® | 48mm |12"W| T40 | & | 3 4MM“MMMMM
aroees | ® | asom |12em | Tas | & |3 || IINIILNLIINY
arzes0 | ® | asmm | 12em | Tso | & |3 || IR
Pieza de reduccion PROFESSIONAL Y Y W W W
Acero C.V., cromado mate.
M Art. no. Forma Antrieb M EAN
= o] B8 | ew @ | o | S
""" o) Bt | aow w0 | NS
i e | Bl | w w0 | AN
v G
)
Extensién PROFESSIONAL Y Y W W W

Acero C.V., cromado mate, hexagono exterior con seguro esférico

Art. no.

372152
372253
[ 372355
1

372356

Dimensién @
50 mm
75 mm
125 mm

250 mm

Antrieb

174" M

38"M

172"m

172"m

B

EAN

A
e
A
I

093137723



Llave de tubo

Acero C.V., cromado mate, hexagono exterior con seguro esférico

Art. no.

372145

372245

372345

Antrieb

1/4" 1

38"m

172"M

L

AU
T

137723459

CV

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Articulacién universal PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Carraca reversible PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Acero C.V., carraca reversible, marcha derecha/izquierda reversible, cromado mate, blo-
queo por bola con botdn de desenganche, con mango de 2 componentes antirresbalante
para una optima transmision de la fuerza y trabajos sin cansancio

Art. no.

372140

372240

372340

Antrieb

1/4"1

38"m

12"m

&

4||(!“Jl'!"1;:'|'|:7”!'1"!!;'!,'||
UML)
JILy Y

Carraca reversible standard

Acero C.V., carraca reversible, marcha derecha/izquierda, cromado mate

Art. no.

372160

372260

372360

Antrieb

174" W

38"m

172"M

L

(G AR
470093137722605
T

]
<

(’? -

Mango con alojamiento para llaves de vaso 1/4"

Acero C.V., con mango de 2 componentes antirreshalante para una dptima transmision
de la fuerza y trabajos sin cansancio, insercion cuadrada con seguro esférico para las de

llaves de vaso

Art. no.

372150

Antrieb

1/4'm

|

EAN

o | JURML A

o
<<

@ —fi]

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

®©
~



Llave de tubo

Juego de llaves de vaso 1/4", 16 piezas QUALITY W Yo W

Acero CV, accionamiento de 1/4", carraca metalica reversible con metal acanalado para
un trabajo antideslizante, en practica caja de pldstico para guardarla.

Art. no. Contenido M D EAN

13 vasos de 4 a 13 mm
largador d
e | eversble. & | o | JUNmLu
1 disco de giro rapido

Llave de vaso-punta 3/8" PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

Acero C.V., cromado mate, perfil ondulado, esquinas redondeadas, mejor transmision de
fuerza, proteccion de los cantos

Art.no. |  Dimension @ Antrieb -~ Bl= EAN
Insercin 3/8" M

372206 6,0 mm 38" & | s | mninL
372207 7,0mm 38" & | s | W)
372208 8,0 mm 38" m & | s || mni)
372209 9,0 mm 33" & | s | ULy
372210 10 mm 38" m & | s | n )
372211 11 mm 38" m & | s || MIn)
372212 12mm 38" m & | s | lmnigm
372213 13 mm y8"m & | s | IR
372214 14 mm 38" m & | s | mnme
372215 15 mm y8'm & | s | N
372217 17 mm 38" m & | s | W
372219 19 mm y3'm & | s | IR

PROFI Llave de vaso-punta PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

Acero C.V., cromado mate

Bm Shonts .
Art.no. | Forma Dg}g}n- c= | Antieb | B | & EAN
@ Hexagonal
sr206| o | 6o | 4gom [3eom | & | 3 | [ IIINIAUNUNLL
srz08| o | g | 4geom [3gom | & | 3 | [ IINIIAUNLLLNY
372710 @ | 10mm | 48mm |38'm| B | 3 4||A||0| ll!||1||3||||7||!|7||1||0||!||
cvV @ srzriz| e | 12mm | g | 3sm | & | 3| JJIWULHLOLN0N]




Llave de tubo

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Llave de vaso-punta

Acero C.V., cromado mate

Dimen-

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

&T

]
<

Art.no. | Forma | ~ o Antrieb | B | B EAN E‘
@ Hexagonal :
ar806 | o | 6mm [126mm | 3e m | & [ 3 | | IINIIAUNIHLIE ]
a7808| o | gmm [126mm | g m| & | 3 [ [JIIICHNIARHN
372810 @ |10mm [126mm |38 'm| & | 3 4||A|L! y!||1||3||||7||!u|1||0||!||
arzstz| o | 12mm [126mm | 33w | & | 3 [ [JIWALILLNOL oV (S'Q
L
Vaso para bujias PROFESSIONAL Yo Yo e o W'
Acero C.V., cromado mate, para aflojar o sujetar bujias. ﬂ
Art. no. Dimension Antrieb ~ BN EAN tonds
372247 16 mm 38" m & o | I E
372248 21 mm 38" m & | o | AL i
372347 16 mm 112"m & | s ||
372348 21 mm 172'm & [ s ||
e
| g

Llave de vaso-punta 1/2"

PROFESSIONAL YWy e Yo e W

Acero C.V., cromado mate, perfil ondulado, esquinas redondeadas, mejor transmision de
fuerza, proteccion de los cantos

Art. no.

Dimension @

Insercion 1/2" W

372310

372311

372312

372313

372314

372315

372317

372318

372319

372321

372322

372324

372327

372330

372332

10 mm

11 mm

12 mm

13 mm

14 mm

15 mm

17 mm

18 mm

19 mm

21 mm

22 mm

24 mm

27 mm

30 mm

32 mm

Antrieb

172"
1/2"
1/2"
1/2"
172"
1/2"
1/2"
1/2"
172"
1/2"
1/2"
1/2"
172"
172"

1/2"

|

EAN

JUILY )
JUILYL AN
L

093137723121

A
0 R
4700

137723145

SRV

L R
4700 723176

313
A
T
A4y
Ay
(KU 00
4700

3137723244

(UL CRIT A
4700 5

313772327

i
I

D

i)




Herramienta de roscado

Sacatornillos, 5 piezas HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Acero C.V., para extraer tornillos partidos, pernos roscados y extremos de tubos, con cua-
drado, para accionamiento manual con llave de llave y portaherramientas

Art. no. Contenido Tamafio H| S EAN
3-6,5mm Nr. 1
6,5-8 mm Nr. 2
woo| St | WEw ||
14 -18 mm Nr.5
Macho de roscar a mano, 3 piezas PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

DIN 352 HSS, rectificado, set de 3 piezas con cortador previo, central y final para hacer
roscas interiores de diferentes materiales, para utilizar a mano con giramachos y porta-
herramientas

Art.no. | Paso |TE mm || Tar_rga- M D EAN
13303 | 05 | 3 l11mm{40mm| M3 | @ | 2 JRARIAROELI L
aza04 | 07 | 25 lzmm{asmm| ma | & | 2 || [ANIIRORLILIONNLY)
443305 | 08 |6mm [16mm|agmm| M5 | & | 2 |, JJINIONKILLJRIAR)
HSS 3306 | 1 [6mm [19mm|somm| e | & | 2 | | /IMANIIBNRLILIOLIY
443308 | 125 |6mm [22mm|s6mm| s | & | 2 || [IMINIIBNRLILNLAN)
w3310 | 15 |7mm [24mm|70mm| mro | & | 2 || [IRANIIBNRLIL ]
w3312 | 175 | 9mm [20mm|75mm| w2 | & | 2 || INIWONKLLL NI

Macho de roscar entallador PROFESSIONAL Yo e W W W

DIN 352, HSS, rectificado, para hacer roscas interiores de diversos materiales, para utili-
zar a mano y a maquina

Art.no. | Paso | mmI ooy I== Tag:)a- B EAN
443003 | 05 | > 12mm|40mm| M3 3| IR ARIARORL I
443004 | 07 | M5 14mm|45mm| M4 3| SIS |

o |
s |
o |
> | g
o |

443005 | 0,8 [ 6mm |16 mm |48 mm| M5
HSS 443006 1 6mm |18 mm|{50 mm| M6

443008 | 1,25 | 6 mm |22mm |56 mm| M8

443010 | 1,5 [ 7mm |25 mm |70 mm| M 10

443012 | 1,75 [ 9mm (29 mm |75 mm| M 12




B
kwb

Herramienta de roscado GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Terraja de roscar redonda PROFESSIONAL Yo e e Yo W

DIN 352, HSS, rectificado, grosor 9 mm, para utilizar a mano con portaterrajas 25 x 9 mm

Art.no. | Omm Paso Tamafo | B | © EAN
444003 | 25mm 05 ma (& [ 3 |
waons | zsom | o7 | we | @ | s | NG
444005 | 25 mm 08 ms [ & [ 3 |
wanos| 2smm | 1| we | @ | s | JIMWIANUL  HSS
444008 | 25mm 125 me | & | 3 | JJIILLL|
444010 | 25mm 15 Mo | & | 3 4||‘!||[! $|!||1|!||||!|!|0||1||0||1||
444012 | 25mm 1,75 miz | & [ 3 || ‘!||J y!|u1||||!|!|(]||j|1|L||
Guiamachos regulables HIGH QUALITY Yo e Y W
Carcasa de fundicion inyectada de cinc, mordazas de sujecion templadas, mango des- -
atornillable, para usar con machos de roscar a mano. fowvis ﬁ
|
b ]
Art. no. Longitud H| D EAN i
aze20 215 mm & | 2 | |0 =
w3930 280 mm & | 2 | ‘
Porta herramientas con carraca HIGH QUALITY Yo Yo e W
Portahertramientas con carraca a la derecha e izquierda, asi como para el uso rigido, el -k:.—

mango es desplazable, para usar en machos de roscar a mano

Art. no. Longitud ~ BN EAN
43810 g5 mm & | o |
w3620 10mm & | o |
Portaterrajas PROFESSIONAL e W W W W
0 25 x altura 9 mm, carcasa de fundicién inyectada de cinc, para alojar terrajas cerradas
y ranuradas de 25 x 9 mm, conforme a DIN EN 22568 y DIB EN 24231 P
|

Art. no. Longitud MO EAN ;‘._..;

it
sa490 24mm & | 2 | Iy




Herramienta de roscado

Juego de herramientas de corte de rosca, 31 piezas. PROFESSIONAL Yo e o W W

Terraja y sets de machos de roscar a mano, conforme a DIN 352, rectificado HSS, en ma-

g leta de chapa de acero

(L (LEkAAARAR

ﬁd':j;,g:p

Art. no. Contenido B EAN

7x machos de roscar de 3 piezas
M3 /M4 /M5/M6/M8/M10/M12
aaso0 | wo /v ws /v e o w2 | & |1 | UL
1 giramachos No 1 1/2 4 1
1 portaterrajas 25 x 9 mm
1 destornillador

HSS

HIGH QUALITY Y o o W'

Set de herramientas de roscado, 16 piezas

en caja de pléstico

Art. no. Contenido M D EAN

7 machos de roscar
M3/ M4 / M5 /M6 / M8 / M10 / M12
7 terrajas
aas100 | m3/ma/ms/me/me/mio/niz | 8|1 || IRINIINUANE
1 guiamachos DIN 1814, 1/16" / 1/2", M 4700
3-M12
1 portaterrajas DIN 2

147451
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VALIGIA PORTAUTENSILI
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Cod. art.

Contenuto

370780 vedi figura in basso

1 Cesoia da taglio laterale 160 mm, CV

1 Pinza combinata 180 mm, CV

1 Pinza da radio-telefonia 200 mm, CV

1 Pinza regolabile 240 mm, CV

1 Set pinze ad anello di sicurezza 150 mm
1 Spelafili 225 mm

16 Serracavi

1 Chiave a forca ad anello 8-19 mm,
8 pz., CV
1 Chiave regolabile a rullino 200 mm, CV
1 Cacciavite ® 1 x 75 mm, CV
1 Cacciavite ® 2 x 100 mm, CV
1 Cacciavite = 5 x 75 mm, CV
1 Cacciavite = 6 x 100 mm, CV
1 Rivelatore di tensione, 200-250V, GS
1 Coltello a lame trapezoidali

1 Set chiavi a brugola esagonale 9 pz.,
1,5-10 mm, CV

11 Inserti per chiave a bussola 1/2“, 10-27
mm, CV

12 Inserti per chiave a bussola 1/4°,
4-13 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione 1/2°,
16 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione 1/2°,
21 mm, CV

1 Cricchetto reversibile 1/2“, CV

1 Cricchetto reversibile 1/4“, CV

1 Prolunga 1/2“, 250 mm, CV

1 Prolunga 1/2“, 125 mm, CV

1 Prolunga 1/4“, 100 mm, CV

1 Prolunga 1/4“, 50 mm, CV

PROFESSIONAL YW e e W W

Valigetta portautensili, 129 pz.

La valigetta portautensili da 129 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. Ideale come dotazione di base per l‘officina
nella robusta valigetta di alluminio per Iimpiego mobile.

~ B EAN

T SR

1 Snodo universale 1/2“, 75 mm, CV
1 Snodo universale 1/4“, 45 mm, CV
1 Martello da fabbro 300 g, GS
1 Nastro metrico 5 m x 16 mm
1 Arco per sega per metallo 150 mm
3 Lame per sega a balestra 150 mm

Set inserti da 32 pz.
=3,4,45,5,5.5 6,7 mm

@ PHO, PH1, PH2, PH3, PH4

@ PZ0, PZ1, PZ2, PZ3, PZ4
®1.5,2,2.5,3,4,5 6 mm

® T10, T15,T20, T25,T27, T30
1X s=C_— 60 mm 0,
Ixel = Q 1/4¢ v

Cacciaviti di precisione 4 pz.
S 2 mm - @ PHOO

S 3 mm - @ PHO

=4 mm - @ PH1
O1x4x110 mm

1 Livella alluminio ad acqua 300 mm

1 Cacciavite manuale con cricchetto
reversibile 1/4“

1 Snodo aT per cricchetto 1/2“, CV

1 Impugnatura scorrevole a T 1/4“, CV

1 Adattatore per cacciavite a mano con
cricchetto reversibile 25 mm, CV

1 Adattatore con alloggiamento inserti e
bussole per cacciavite a mano con
cricchetto reversibile, 30 mm, CV

1 Adattatore a 3 vie, CV




Contenuto

Cod. art.

370760 vedi figura in basso

1 Cesoia da taglio laterale 160 mm, CV
1 Pinza combinata 180 mm, CV
1 Pinza regolabile 240 mm, CV
1 Chiave a forca ad anello 8-19 mm,
8 pz., CV
1 Cacciavite ® 1 x 75 mm, CV
1 Cacciavite ® 2 x 100 mm, CV
1 Cacciavite carburatore ® 2 x 2,5 mm, CV
1 Cacciavite = 5 x 75 mm, CV
1 Cacciavite = 6 x 100 mm, CV
1 Rivelatore di tensione, 200-250V, GS

1 Torcia a LED con batteria

1 Coltello a lame trapezoidali

1 Set chiavi a brugola esagonale 9 pz.,
1,5-10 mm, CV

12 Inserti per chiave a bussola 3/8“,
6-24 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione 3/8",
16 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione 3/8",
21 mm, CV

1 Cricchetto reversibile 3/8“, CV

1 Prolunga 3/8*, 150 mm, CV

1 Prolunga 3/8“, 75 mm, CV

1 Snodo universale 3/8“, 45mm, CV

1 Adattatore a 3 vie, CV

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

PROFESSIONAL W W W W W

Valigetta portautensili, 99 pz.

La valigetta portautensili da 99 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. [deale come dotazione di base per I'officina
nella robusta valigetta di alluminio per Iimpiego mobile.

[~ I EAN

L TS

[ ] e | = '

1 Martello da fabbro 300g, GS f I ‘ l ’ ’ l ’ J
1 Nastro metrico 5 m x 16 mm : F“‘"‘ﬁhﬂﬂﬂﬂ &7

1 Arco per sega per metallo 150 mm
3 Lame per sega a balestra 150 mm

Set inserti da 32 pz.

=3,4,45,5,55,6,7mm

@ PHO, PH1, PH2, PH3, PH4

® PZ0, PZ1, PZ2, PZ3, PZ4

®15,2,2.5,3,4,56 mm

® T10,T15, T20, T25 T27,T30

1xe=__160 e

1X 5= O 1/4“ "

1 Livella alluminio ad acqua 300 mm

1 Cacciavite manuale con cricchetto
reversibile 1/4“

2 Matite di Carpenter

1 Fileraspa 200 mm

1 Forbice universale 195 mm

1 Set Succhiello

[E1HSS, 2,3,4 mm

HM (HW) TcT, 5,6,8 mm
2 CV,3,4,5mm




PROFESSIONAL e e e W W

PROFESSIONAL W o o W W

Valigetta portautensili, 51 pz.

La valigetta portautensili da 51 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. Ideale come dotazione di base per ['officina
nella robusta valigetta di alluminio per I'impiego mobile.

Cod. art. Contenuto M D EAN
370740 vedifigura in basso 2
1 Pinza combinata 180 mm, CV

1 Pinza regolabile 240 mm, CV
1 Chiave a forca ad anello 8-19 mm,

1 Cricchetto reversibile 3/8“, CV
1 Prolunga 3/8“, 150 mm, CV
1 Prolunga 3/8“, 75 mm, CV

8 pz., CV 1 Snodo universale 3/8“, 45mm, CV
1 Adattatore a 3 vie, CV

1 Martello da fabbro 300g, GS

1 Nastro metrico 5 m x 16 mm

1 Cacciavite ® 1 x 75 mm

1 Cacciavite ® 2 x 100 mm

1 Cacciavite © 5 x 75 mm

1 Cacciavite = 6 x 100 mm

1 Cacciavite carburatore
@®1x2,5mm, CV

1 Cacciavite carburatore
=4x2,5mm, CV

1 Rivelatore di tensione, 200-250V, GS

1 Coltello a lame trapezoidal

1 Set chiavi a brugola esagonale 9 pz.,
1,5-10 mm, CV

11 Inserti per chiave a bussola 3/8",
6-24 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione
3/8“,16 mm, CV

1 Inserto per candele di accensione
3/8%,21 mm, CV

Valigetta portautensili, 65 pz.

La valigetta portautensili da 65 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. Ideale come dotazione di base per l‘officina
nella robusta valigetta di alluminio per I‘impiego mobile.

Cod. art. Contenuto M D EAN

370730 vedifigura in basso 2 I

1 Cesoia da taglio laterale 160 mm, CV  Cacciaviti di precisione 4 pz.
1 Pinza combinata 180 mm, CV &2 mm - @ PHOO
1 Pinza regolabile 240 mm, CV &3 mm - @ PHO
1 Chiave a forca ad anello 8-19 mm, S 4 mm - @ PH1
8 pz., CV O1x4x110mm
1 Cacciavite ® 2 x 100 mm, CV
1 Cacciavite = 5 x 75 mm, CV
1 Cacciavite © 1/4“, CV
1 Coltello a lame trapezoidali
10 Sostituzione Coltello
a lame trapezoidali
1 Set chiavi a brugola esagonale 9 p
1,5-10 mm, CV

1 Forbice universale 195 mm

1 Martello da fabbro 300g, GS
1 Nastro metrico 5 m x 16 mm
1 Arco per sega per metallo 150
3 Lame per sega a balestra, 150

Set inserti da 20 pz.
=2,3,4,5.5mm

@ PHOO, PHO, PH1, PH2, PH3
& PZ1,PZ2, PZ3
®25,3,4,5mm

® T15,T20,T25

Ix O m/ﬂll\“




PROFESSIONAL Yo e e o W

Valigetta portautensili, 40 pz.

La valigetta portautensili da 40 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. Ideale come dotazione di base per ['officina
nella robusta valigetta di alluminio per |‘impiego mobile.

Cod. art. Contenuto M © EAN

370720 vedi figura in basso 2

Set inserti da 20 pz.
S2,3,4,5.5mm

@ PHOO, PHO, PH1, PH2, PH3
@ PZ1,PZ2, PZ3
®25,3,4,5mm
®T15,T20,T25

1Xxs=__160 mm by

1 Pinza combinata 180 mm, CV
1 Chiave regolabile a rullino
150 mm, CV
1 Cacciavite ® 2 x 100 mm, CV
1 Cacciavite = 5 x 75 mm, CV
1 Cacciavite © 1/4“, CV
1 Coltello a lame trapezoidali
10 Sostituzione Coltello
a lame trapezoidali
1 Martello da fabbro 300g, GS
1 Nastro metrico 5 m x 16 mm
1 Forbice universale 195 mm

kwb
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QUALITY W W W

Valigetta portautensili, 63 pz.

La valigetta portautensili da 63 pezzi offre un‘ampia gam-
ma di utensili. Ideale come dotazione di base per l'officina
nella robusta valigetta di alluminio per I'impiego mobile.

Cod. art. Contenuto |~ M EAN

375500 vedi figura in basso 2

1 Cesoia da taglio laterale 160 mm, CV

1 Pinza combinata 160 mm, CV 8 Chiave a bussola inserti 1/4*,

1 Pinza regolabile 240 mm, CV 8—12mm, CV
1 Chiave a forca ad anello, 8 Chiave a bussola inserti 3/8",
8-19 mm, 8 pz., CV 10—-19mm, CV

1 Cricchetto reversibile 3/8“, CV
1 Cacciavite ® 2x 100 mm, CV 1 Cacciavite con impugnatura
1 Cacciavite = 6x100mm, CV aT®1/4"
1 Cacciavite carburatore
® 2x40mm, CV
1 Cacciavite carburatore
= 6x40mm, CV
1 Martello da fabbro 300g, GS
1 Taglierino
1 Set chiavi a brugola esagonali,
8 pz.,1,5-6 mm

Set inserti da 22 pz.
=3,4,5 6mm

@ PH1, PH2, PH2, PH3
@& PZ1, PZ2, P72, PZ3
@®3,4,5,6mm ——
® T15,T20, 125, T25, T27
IXEL 190 1/4*




Cod. art. Contenuto

375561 vedi figura in basso

1 Cesoia da taglio laterale 160 mm, CV
1 Pinza combinata 180 mm, CV
1 Pinza regolabile 240 mm, CV

1 Chiave a forca ad anello
8-19mm, 8 pz., CV
1 Cacciavite ® PH1 x 75mm, CV
1 Cacciavite ® PH2 x 100 mm, CV
1 Cacciavite = 5 x 75mm, CV
1 Cacciavite = 6 x 100mm, CV
1 Cacciavite a punta O 1/4"
2 Cacciavite carburatore & 6 mm, & PH2
1 Rivelatore di tensione, 200-250V, GS
1 Taglierino 18mm
5 Lame a spezzare, 18mm

1 Set chiavi a brugola esagonali, 8 pz.,
1,5-6 mm, CV

1 Set Succhiello
3x [@HM, TCT 5, 6, 8mm
3x [ HSS 5, 6, 8mm

3 Chiave a bussola inserti 3/8", 11-13mm, CV
15 Chiave a bussola inserti 1/4", 4-13mm, CV
1 Adattatore 1/4" — 3/8"

1 Portachiavi a bussola 1/4"

2 Prolunga 2" + 4"

1 Cricchetto reversibile 1/4", CV

1 Impugnatura scorrevole a T

1 Snodo cardanico

1 Martello da fabbro 300 g, GS

QUALITY W W W

Valigetta portautensili, 199 pz.

La valigetta portautensili da 199 pezzi offre un‘ampia gamma
di utensili. Ideale come dotazione di base per I‘officina nella
robusta valigetta di alluminio per I‘impiego mobile.

~ EAN
ST T

Set inserti da 22 pz.

=3,4,5,5.5,6, 7mm

@ PHO, PH1, 3x PH2, PH3

@ PZ1, 3x PZ2, PZ3
®2.5,3,4,56mm

® T10, T15, T20, 3x T25, 127, T30, T40
IXE[ 910 1/4"

22 pz. Set di bit meccanici di precisione
28mm Bit, CRV

=1,15,2,25,3

@ PHOO, PHO, PH1, PH2

® T4,T5,7T6,78,T10,T15

U-2.6, ¥-2.0, x-0.8, A-2.0, Pin

1x

Estensione, 150 mm

10 Viti PZ

10 Viti PZ

10 Viti PZ

10 tasselli di nylon 8 mm in giallo
10 tasselli di nylon 6 mm in rosso
10 tasselli di nylon 5 mm in blu

6 Morsetti a molla, 2"
1 Nastro metrico 3m x 16 mm
1 Sega per metallo + 3 Lame di sega
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ABRAZADERAS

Las ventajas de las abrazaderas
y de las abrazaderas expansivas

e El cierre rapido permite cambiar rapidamente la pieza
de trabajo o posicionar facilmente la pinza con una sola

mano.

de la misma, ya que tiene un efecto antideslizante.

en el otro extremo de la pinza.

Vista de conjunto del programa Abrazaderas

El mango de la pinza permite un uso comodo y seguro

Un mecanismo de giro permite liberar el cabezal y fijarlo

Es posible trabajar durante mucho tiempo y sin fatiga.

Tornillo de banco con junque

Tornillo de banco robusto, de fundicion de
acero resistente a los golpes, mordazas de

sujecion templadas con pintura de martelé.

Pagina 105

PROFI Sargento de tornillo

Fundicion maleable, carril de perfil hueco, dentado
a ambos lados, con seguro antirreshalante, mango
de 2 componentes para la transmision optima de
la fuerza y trabajo sin resbalamiento.

Pagina 103

Sargento rapido, de madera

puntas de presion, apropiado para muchos
trabajos de madera y carpinteria, no deja
mellas de presion en las piezas de trabajo,
para afianzar, apretar y encolar.

Pagina 104

de madera, con superficies de corcho en las

Sargento rapido

Fuerza tensora extra alta, con deshloqueo rapido y
regulacion rapida, para, sujetar, encolar y extender.

Pagina 104
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Pistolas de pegamento GERMANY GMBH
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Plastico-pinzas HIGH QUALITY W YW W W

mordazas de sujecion mdviles, alta fuerza de muelle para trabajos de encolado o pegado
y para sujetar, afianzar, etc.

Art.no. | Contenido | Longitud | Anchura | B | © EAN
927540 | 4 9omm | 3omm | B | 2 4||Alﬂll!lULl|||1U|!|u)||!||
927820 | 2 1oomm | aomm | B | 2 || MWL
927910 | 1 1somm | comm | B | 2 || JIOIREIEIRLI)
928010 | 1 25mm | somm | B | 2 | [l l|!||1|L||||!|l|0||1||O||J||
Minipinzas HIGH QUALITY Y Y Y W

mordazas de sujecion mdviles, alta fuerza de muelle para trabajos de encolado o pegado
y para sujetar, afianzar, etc., surtido en color.

Art. no.‘ Contenido ‘ Longitud ‘ Anchura ‘ =] ‘ | ‘ EAN 3 R i ® R i ®
suelto .‘A'—-.;\ < &
1] ||7|||

927529‘ 50 ‘ 60 mm ‘ 20 mm ‘ ‘50 ‘ (LN LI

QUALITY W W W

Pinzas de plastico

mordazas de sujecion maviles, alta fuerza de muelle para trabajos de encolado o pegado
y para sujetar, afianzar, etc.

Art. no. Longitud Anchura M D EAN

suelto

927591 50 mm 30 mm 20 | | LW RLL AN
927891 100 mm 40mm 20 | 100 SRR
927991 150 mm 60 mm 10| ISR
928001 |  225mm 80 mm 10| ISR RN




Pistolas de pegamento

Pinzas, chapa de acero HIGH QUALITY Y Yo Yo W
s Chapa de acero, superficie de sujecion y mangos revestidos de plastico, alta fuerza de
lowb \ tensado del muelle para trabajos de encolado y pegado.
St S /
!

L
‘;. Yo A Art.no. | Contenido | Longitud Anchura | B | B EAN
| T T
’ _ _\\/i 927590 | 4 somm | 20mm | & | 10 |, |J0JRUWNILILLY
/ \M 927600 | 4 toomm | 35mm | B | 2 |, |I0JRUWIHLYLL
927700 | 2 tsomm | a9mm | & | 2 |, |I0JRHWIINLLY
Pinzas, chapa de acero PROMO

Chapa de acero, superficie de sujecion y mangos revestidos de plastico, alta fuerza de
tensado del muelle para trabajos de encolado y pegado.

Art. no. Longitud Anchura M D EAN

suelto

927611 100 mm 35 mm 20 | IRNLILINALD
927711 150 mm 49 mm 10| JI0 SRR
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Abrazaderas, abrazaderas de expansion y abrazaderas de tornillo GERMANY GMBH
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Sargento de tornillo, profundidad 50 mm PROFESSIONAL Yo e e Yo W

)

Fundicion maleable, carril de perfil hueco, dentado a ambos lados, con seguro antirres-
balante, mango de 2 componentes para la transmision 6ptima de la fuerza y trabajo sin s

resbalamiento
Art. no. Anchura Z?g}g(l;?gg -~ BN EAN
928515 150 mm 50 mm 2| NI S A | |
928520 | 200 mm 50 mm 2| JI0 SRR LML : :

s | 2s0mm s0mm > | I

R’
Sargento de tornillo, profundidad 80 mm PROFESSIONAL Y W W W W
Fundicién maleable, carril de perfil hueco, dentado a ambos lados, con seguro antirres- “
balante, mango de 2 componentes para la transmision éptima de la fuerza y trabajo sin W
resbalamiento
Profundidad
Art. no. Anchura de sujecion M| D EAN
o220 | 200mm %0 mm o |
928825 | 250 mm 80 mm 1| LIS LA
928830 | 300 mm 80 mm 1| I (\
Stan
o850 | 500mm 30 mm |
Sargento de tornillo, profundidad 120 mm PROFESSIONAL Yo e e W W
Fundicion maleable, carril de perfil hueco, dentado a ambos lados, con seguro antirres- — ——
balante, mango de 2 componentes para la transmision optima de la fuerza y trabajo sin
reshalamiento | |
I I
Profundidad
Art. no. Anchura fiay B S EAN | |

920230 |  300mm 120 mm 1| DAL
929250 | 500 mm 120 mm 1| AL ] ]

920280 | 800 mm 120 mm 1| L]

920298 | 1000 mm 120 mm 1| IR @
Sargento de tornillo QUALITY W e W
Fundicion de zinc, carril metdlico robusto, mango de madera lacado, para una optima [ = L
transmision de la fuerza al trabajar

Art. no. Anchura Z?];lg}g'c?gg M| D EAN

928320 |  200mm 50 mm 10| ISR R

928330 |  300mm 50 mm 10| USRI

920130 |  300mm 120 mm s | JIJNI0RILL

920150 | 500 mm 120 mm 5| II00 SRR R




Abrazaderas, abrazaderas de expansion y abrazaderas de tornillo

Sargento rapido, de madera, profundidad 110 mm PROFESSIONAL Yo e o W W

de madera, con superficies de corcho en las puntas de presion, apropiado para muchos
trabajos de madera y carpinteria, no deja mellas de presion en las piezas de trabajo, pa-

o

- '_— _— '_— ra afianzar, apretar y encolar
n = n ==
Profundidad
Art. no. Anchura dr(;)sl:Jrj]e(I:iéan |~ ] EAN
L . 928420 |  200mm 110 mm 2| SIS

I | aeo| won | von || o | SN
| aonm | iomm > | I

[
— 928460 | 600 mm 110 mm 2| JJ L]
Abrazaderas de sujecién y expansién QUICK PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

Fuerza tensora extra alta, con desbloqueo réapido y regulacion rdpida, para, sujetar, enco-

lar y extender
Art. no. Anchura Z?;t?gg:ﬁ -~ B EAN
928915 150 mm 65 mm & | o | My
928930 |  300mm 65 mm & | o | ML
s | ssomm som | @ | 1 | JUMLGN
928960 | 600 mm 65 mm & | o | mm
Sargento rapido NN & & ¢
- Fuerza tensora extra alta, con desblogueo rapido y regulacion rapida, para, sujetar, enco-
W lar y extender
Art. no. Anchura Z?fslﬂ;g(l;?g: -~ Bl EAN
soto | 100mn o | @ | 2 |
930015 | 150 mm 85 mm & | o | mImnRm
930030 |  300mm 85 mm & | o |00 AILIL
sovss | 450 mm som | @ | o | NN
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Morse e altri strumenti di serraggio GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Morsa con Amboss HIGH QUALITY Y Y Y W

morsa robusta in acciaio fuso resistente agli urti, ganasce di serraggio indurite con verni-
ciatura epossidica

Cod. art. Ampiezza di serraggio -~ BN EAN
—_— - & | o |
—_— 125 & o | L

HIGH QUALITY YW e e W

Morsa con Amboss

morsa robusta in acciaio fuso resistente agli urti, ganasce di serraggio indurite con verni-
ciatura epossidica

\
Cod. art. Ampiezza di serraggio M D EAN
rreten 135 @ | o | L

PROFESSIONAL Wt e e Wt W

Morsa di precisione per trapani a colonna

ganasce a prisma in acciaio, indurito, morsa per macchine robusta con mandrino di ser-
raggio per lavori di perforatura e fresatura, con ganasce a prisma per il serraggio vertica-
le anche di materiali tondi, inoltre le ganasce sono a gradino, in modo tale da poter ser-
rare in modo sicuro anche materiali piu fini, il corpo & dotato di due fessure di fissaggio
con le quali la morsa pud essere fissata in modo sicuro sulla macchina.

Cod. art. | Larghezza ganasce | Ampiezza di serraggio E ﬁ EAN

s | 63mm eomm (& | 1 | WAL

ooe | somm somm | & | 1 | IV

Morsa a snodo sferico HIGH QUALITY Yo e Y W

con regolazione rapida, ganasce protettive separate in gomma, il dispositivo di serraggio
completo puo essere inclinato, ruotato e ribaltato a regolazione continua senza dover
sbloccare I'utensile.

Cod. art. | Larghezza ganasce | Ampiezza di serraggio E ﬁ EAN

776900 75 mm 60 mm - 11 L




Morse e altri strumenti di serraggio

Morsa per taglio obliquo HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Ausilio per il montaggio, anche per diversi spessori dei materiali, per un lavoro rapido e
facile, serra qualsiasi materiale, grazie al cuscinetto orientabile del mandrino e delle
ganasce, anche spessori diversi contemporaneamente ad angolo retto, per incollare, av-
vitare, ecc.

Cod. art. Ampiezza di serraggio ~Hl= EAN

983300 60 /47 mm M| 4||A|L!l|!||1|L||||l|J|3|!,||(Jll||
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MARTILLOS, CINGELES, HACHAS

Nuestra promesa:

¢ Tenemos los martillos adecuados para una amplia
gama de trabajos. Con nuestra gama han dado en el
clavo.

e Ya sean grandes 0 pequerios trabajos de demolicion:
Siempre tenemos el cincel adecuado para su oficio.

e (Con nuestras hachas y hachas de guerra podra cortar
de forma fiable la madera pequena. Adecuada para
talar, desramar y partir arboles.

Vista de conjunto del programa martillos, cinceles, hachas

—

Martillo de mecanico, mango de madera de fresno

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, conforme a DIN 1041, cotillos
y corte pulidos, mango de madera de fresno, con cuello protector del mango.

Pagina 110 - 111

[—

Martillo de punta

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, conforme a DIN 7239 con
portaclavos magnético, saca clavos, acero macizo, superficies de trabajo
templadas especialmente, superficie de impacto asegurada contra reshala-
miento, retroceso minimizado, con mango de 2 componentes antirresbalante
para la transmisién 6ptima de la fuerza y trabajos sin cansancio.

Péagina 111 — 112

Martillo sacaclavos, mango de fibra de vidrio

Mango de fibra de vidrio, cabeza pulida, cabeza de percusion redonda, sa-
caclavos, retroceso minimizado, cotillo y garra templadas y pulidas con mango
de 2 componentes antirreshalante para una dptima transmision de la fuerza y
trabajos sin cansancio, vale también para sacar clavos sin cabeza.

Pagina 112 - 113

Mazo de madera

aceitado, cabeza de madera de haya, mango de fresno, para trabajos en
madera y para trabajos con formén de carpintero.

Pagina 116
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Limas y escofinas

para afilar, desbarbar y alisar,

corte 1y 2, trabajo de superfi-
cies, procesado de geometrias
rectangulares, biselar, para trabajar
la madera y el metal, mando de 2
componentes para la transmision
Optima de la fuerza y trabajos sin
resbalamiento.

Formon de carpintero
Acero C.V., afilado extra, mango
de madera de haya roja, en bolsa
de plastico.

Cincel

Homologado VPS/Seguridad
Certificada, acero C.V., para
trabajos generales de cincel
y demolicién de mampos-
terfas, hormigon, asi como
de piedras sueltas.

Pagina 119 - 122 Pagina 124 Pagina 126 — 129

 —

Hacha

DIN 5131, mango de madera de fresno, forma del mango de pata de vaca
para trabajos sencillos y eficientes, para todos los trabajos en labores fo-
restal, agricultura, bosques privados, jardines.

Pagina 134 - 135

Hacha

DIN 5131, mango de seguridad en fibra de vidrio, forma del mango arqueada
para trabajos sencillos y eficientes, revestimiento del mango antirresbalante
para trabajos seguros, para partir lefios, desramar, etc.

Pagina 114, 133

e

Pinzas de agarre

para trabajos forestales, para levantar y tirar de tron-
cos, abertura max. de la garra 18 c¢m, forjado de acero
especial, mango de plastico con cuero.

Pagina 137

Martillo de hender, mango de madera

Mango de madera de fresno, cabeza de martillo y de partir forjada, para partir
madera y encufar.

Pagina 117




Martillos

Martillo de mecanico, mango de madera de fresno PROFESSIONAL Yo e o W W

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, conforme a DIN 1041, catillos y corte puli-
dos, mango de madera de fresno, con cuello protector del mango

Art. no. Peso B EAN

450911 100g 2| NI
450012 200 2| ISR L
450913 300 2| I AR
450014 400 g 2| IS |
450015 500 g 2 | ISR
450918 800 g 2| ISR |
450920 1000 2 4||(|)||J AL

Martillo de mecanico, mango de fibra de vidrio PROFESSIONAL W Yo W W W

conforme a DIN 1041, cotillo y corte pulidos, mango de fibra de vidrio, retroceso minimi-
zado, con mango de 2 componentes antirresbalante para una dptima transmision de la
fuerza y trabajos sin cansancio

F F Art. no. Peso ~ Bl EAN

447303 300 g 2| IR ARIARRLI |
447305 500 g 2| J US|

HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Homologado por el TUV/GS (OCT/SC = Organismos de Control Técnico/Seguridad Certifi-
cada), conforme a DIN 1041, cotillo y corte pulidos, mango de madera de nogal

. Art. no. Peso H O EAN

e e Se— .__ —

‘ o 0 o |
- 206 o | I
ssuets 300 o | I

& o
T .|

450818 800 g 2| IR )

4'0093147508185
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Martillos GERMANY GMBH
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Martillo, Mango de madera de nogal QUALITY YW W W

Homologado por el TUV/GS (OCT/SC = Organismos de Control Técnico/Seguridad Certifi-
caday), conforme a DIN 1041, cotillo y corte pulidos, mango de madera de nogal.

Art. no. Peso M S EAN
450723 300 g 6 | ISR — im
450725 500 g 6 | N0 JRIRINIAL

Mangos de martillos PROFESSIONAL Y W W W W

Madera de fresno, encerada

Art. no. para Longitud M D EAN
451026 100 g 260 mm 5| I JMEIRRNNILLY S——— -
451028 200 g 280 mm 5| I JMETRRNNELLL)
451030 300 g 300 mm 5| I AMIARIRL LN
451031 400 g 310 mm 5| JIMIMIRIIILLY
451032 500 g 320 mm 5| ISR i I
451035 800 g 350 mm 5| I SRR D]
451036 1000 g 360 mm 5 | JIAMIIRIRLILA|
Martillo de punta, acero macizo PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, conforme a DIN 7239 con portaclavos ma-
gnético, saca clavos, acero macizo, superficies de trabajo templadas especialmente, su-
perficie de impacto asegurada contra resbalamiento, retroceso minimizado, con mango
de 2 componentes antirresbalante para la transmision optima de la fuerza y trabajos sin

Art. no. Peso ‘E & EAN l
o I

-

R~




Martillos

Martillo de punta, mango de fibra de vidrio PROFESSIONAL W W W W W'

conforme a DIN 7239, con portaclavos magnético, sacaclavos, mango de fibra de vidrio,
retroceso minimizado, superficies de trabajo especialmente templadas, superficie de im-
pacto antideslizante, con mango de 2 componentes antirresbalante para la 6ptima trans-

mision de la fuerza y trabajos sin cansancio
Art. no. Peso B EAN
2 |, AINTRRL L

446506 600 g D

-

|

Martillo carpintero, eje de acero tubular QUALITY W Yo W

Mango de acero tubular, cabeza de acero macizo, superficies de trabajo especialmente
endurecidas, levantador de clavos, con mango de goma.

| Art. no. Peso M D EAN
- = st a0 o | I

Martillo sacaclavos, mango de madera PROFESSIONAL Yo W W W W

Mango de madera Hickory, cabeza de percusion redonda, sacaclavos, cotillo y garra tem-
plados y pulidos, también usable para sacar clavos sin cabeza

Art. no. Peso H O EAN
— e —— ]
s 5000602 o | I
e
|
Martillo sacaclavos, mango de fibra de vidrio PROFESSIONAL W W W W W'

Mango de fibra de vidrio, cabeza pulida, cabeza de percusion redonda, sacaclavos, re-
troceso minimizado, cotillo y garra templadas y pulidas con mango de 2 componentes an-
tirresbalante para una optima transmision de la fuerza y trabajos sin cansancio, vale tam-
hién para sacar clavos sin cabeza

Art. no. Peso ~ Bl EAN
445826 450 g (16 02) 2| ISR |

Stan

‘N

|
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Martillos GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Martillo sacaclavos, tubo de acero QUALITY YW Yo W

Tubo de acero, cabeza pulida, cabeza de percusion redonda, sacaclavos, cotillo y garra
templados y pulidos, con mango de goma, también usable para sacar clavos sin cabeza.

Art. no. Peso EAN /
e 209 ol Sy — ‘ﬁﬁ—
[~

446026 450 g 4 4||J“Jl'!'L'!'||'!'L!J'!'LU||

Martillo para paredes PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Corte y cotillo rectificados y biselados, negro, mango de madera de quita y pon

Art. no. Peso M D EAN
st a0 > | JIL L - _
T Dt )

Stah -

Made in Germany

@

Mango de martillo para paredes PROFESSIONAL Yo e W YW W

Mango de madera Hickory, moldeado

Art. no. para Longitud -~ BN EAN
wies| o0 300 mm R ——— -
]
Martillo de albaiil PROFESSIONAL Y W W W W

Mango de fibra de vidrio, retroceso minimizado, con mango de 2 componentes antirres-
balante para una dptima transmision de la fuerza y trabajos sin cansancio

Art. no. Peso -~ BN EAN
s 005 o | L P—— F——

e

|




Martillos

Martillo para albaiil PROFESSIONAL W W W W W'

Mango de fibra de vidrio, con sacaclavos situado en un lado, retroceso minimizado, con
mango de 2 componentes antirreshalante para una éptima transmision de la fuerza y tra-
bajos sin cansancio

P H Art. no. Peso D EAN
et w00 o | L

-

|

Hacha de cocina PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

Pista rectificada y biselada, mango de fibra de vidrio, minimo retroceso, forma de pata de
vaca, DIN 5131, con empufiadura de 2 componentes antirresbalante para una 6ptima
transmision de fuerza y trabajos sin cansancio.

! ! Art. no. Peso M D EAN
447016 600 g 2| SR

4"0093147470161

-

R~

Hacha de yesero, mango de tubo de acero PROFESSIONAL Yo W W W W

Mango de acero , con sacaclavos, cotillo rugoso, con mango
antirreshalante, para trabajar materiales blandos tales como yeso o

toba.
S — — — Art. no. Peso H| & EAN
o s o |

@

Mazo, mango de madera de fresno PROFESSIONAL Y W W W W
Ho(rjnologado por VPA / Seguridad Certificada, conforme a DIN 6475, cotillo pulido achafla-
nado

Art. no. Peso ~ Bl EAN

Bomem o o .

w2 1250 > | D)
wos 15000 > | I

sssss




kwb

Martillos GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Superficie de goma para mazo HIGH QUALITY Y Yo Yo W

para usar como martillo para embaldosador y adoquinador

Art. no. para -~ HN= EAN

445520 Martillo 1000 g 2| SIS L
445522 Martilo 1250 g 2| I IR0
445525 Martilo 1500 g 2| ISR A A

PROFESSIONAL Y Yo e o W

Mango de mazo

Madera de fresno contorneada, encerada

Art. no. para Longitud ~ BN

wazs | 1o+ 1z509 | 0 Y sy —

449228 1500 g 280 mm 5| JIJMIRRNILL

]

Martillo para colocar placas, mango de madera de fresno PROFESSIONAL Y Yo Yo W W
Cabeza de martillo de mazo, con suplemento de goma redondo, para colocar baldosas,
losas para terrazas y adoquines

Art. no. Longitud Peso -~ BN EAN T R =)

447206 | 400 mm 1500 g 1| IR

@

Martillo de plastico, mango de madera PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Mango de madera de fresno, poco retroceso, materiales armonizados de las cabezas de
percusion, protege el material, alta resistencia a la abrasion con larga duracion

Art. no. Dimension @ ~ BN

wssss s2.mm : ||g|gy!||||||||||!| LI u T — u

Made in Germany




Martillos

Martillo de goma, mango de madera PROFESSIONAL W W W W W'

conforme a DIN 5128, cabeza cilindrica de mezcla de goma dura, martillo protector para
multiples exigencias, para alicatado, adaptacion de planchas de madera finas en muebles
o trabajo de chapas para carrocerias de automovil.

B d = J Art.no. |  Dimension @ Color BB EAN

w0 | o g > |
w0 | summ - > |

wsowo| o5 - o | I
wsoos | 75nm g o | I
Martillo de golpeo suave Simplex, mango de madera PROFESSIONAL W W W W W'

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, con mango de acacia, de poco retroceso,
suplementos de nylon, negro, semiduro, para trabajos de montaje/reparaciones en el
sector del automavil, posicionar piezas de trabajo en el tornillo de banco, construccion de
carpas/naves, construccion de carrocerias, trabajos de reparacion/mantenimiento, traba-
jos de enderezado, montaje de carcasas, montaje de piezas de trabajo de cantos afilados,
ensamblar piezas de trabajo, trabajo de chapa.

Art.no. |  Dimensién @ Color B & EAN

wrws | comn . > | AL
o=
R/ W) nsomm
Martillo de golpeo suave Supercraft, mango de madera PROFESSIONAL YW Y W W W'

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, con mango de madera original nogal, claro,
poco retroceso, suplementos de nylon, blancos, duros, para trabajos de montaje/repara-
ciones en el sector del automdvil, construccion de carrocerisa, trabajos de reparacion/
mantenimiento, trabajo de chapa

lh-'_"—?‘— lk.'— Artno. |  Dimension@ Color ~HlE EAN

wursod | domm Clro 2 | I
Mazo de madera PROFESSIONAL *****

aceitado, cabeza de madera de haya, mango de fresno, para trabajos en madera y para
trabajos con formén de carpintero

Art. no. Dimension @ M D EAN
J_________, j_________, 445415 70 mm 2| IR ARIIROY |

Made in Europe
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Martillos GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Martillo, mango madera de fresno PROFESSIONAL W W W W W'

DIN 1042, forjado, cotillo y corte pulidos, barnizado negro

::;:9: 3221 - ? Jl il!lLlE‘;HTll!Lllollslllel| F B F
-y

Mango para martillo PROFESSIONAL W e e W W'

Madera de fresno, encerada

Art. no. para Longitud B 5 EAN
450170 3000 g 700 mm 5| JIARRUL| N ——
450180 | 5000 + 6000 g 800 mm 2 4||j||(! l|!||1|!||||!!)||j|l|0||3|||

Made in Germany

Martillo de hender, mango de madera PROFESSIONAL Y e o W W

Mango de madera de fresno, cabeza de martillo y de partir forjada, para partir madera y

encufar
Art. no. Longitud Peso ~ BN EAN ’ — i -
452830 | 900mm 3000 g 1| ISR MELL ] { {

w Mmlumna
Mango de martillo de hender, mango madera de fresno PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Recambio para Art® N° 452830

Art. no.

|

1

EAN

R —

para

452870 | 5000 - 6000 g 900 mm

Longitud ‘ =]

Made in Germany



Martillos
Surtido de cuiias de garra, 3 piezas PROFESSIONAL Yo e o W W
A Acero, pulido, para poner mangos y asegurar mangos de madera en hachas, martillos de
hwis hender y martillos a dos manos, 2 = 18 mm, 250 - 400g, 3 = 22 mm, 500 - 800g, 4 =
pun 28 mm, 100 - 1500g. Cufias anulares, set: Acero pulido, torneado en escalones
-
t w m m Art.no. | Contenido Tamafio H| S EAN
WI a0a10| 3 2-3-4mm & | 1| I
! wgsio| 5 | 7-s-to-ti-rzam | @ | s | JAUNLNY)
449520 | 4 1315-16-18mm | & | 5 |, |I0JMIBIYIOLLY
Martillo para hobby QUALITY W Yo W

Martillo de garra con levantador de tapas, cabeza pulida, la idea de regalo ideal para el
bricolador ocupado, mango de goma ergonémico, puede usarse como abridor de botellas
y como martillo.

Art. no. Contenido Peso M EAN
445992 | 10 piezas en expositor 28049 10 4"(|)||0|l|!||1|!||||!|5!|9|!|,‘|,|0|||




Punzones, cinceles y punzones

ra centrar brocas

Art. no.

318000

Longitud

120 mm

Peso

759

Granete PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para pregranear o granetear, pa-

!

2

JUILE LR

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

EAN

Extractor de pasadores PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para romper elementos de union

tales como remaches, clavijas, pasadores eldsticos o0 pernos

Art. no.

318203

318205

318206

0 mm
3mm

5mm

6 mm

Longitud
150 mm
150 mm

150 mm

&

JUUMLINA
UM
JILRIGN

EAN

VPS
GS> ™

Made in Germany

PROFESSIONAL e Wt W e W

Punzén expulsador

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para sacar elementos de union
tales como remaches, clavijas y pasadores elasticos o pernos y para avellanar

Art. no.
318110

318120

0 mm
1 mm

2mm

Longitud
120 mm

120 mm

&
2

2

JULLAL
Uy

EAN

Made in Germany

G =

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Set de cincel - granetes, 6 piezas

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., en caja, para trabajos de cincel y

de demolicidn, para granetear y atravesar pernos

Art. no.

318916

Contenido

1 cincel plano 150 mm
1 cincel plano 125 mm

1 cincel cruciforme 125 mm

1 granete 120 x 4 mm
1 punzén 120 x 3 mm
1 punzon 120 x 4 mm

Longitud

200

EAN

A




Punzones, cinceles y punzones

Punzén automatico QUALITY Yo W W

Adjustable impact force

&

6

EAN

R

Art. no. Longitud

920990 300 mm

-

|

Cincel plano PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

Homologado VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para trabajos generales de cincel y
demolicion de mamposterfas, hormigdn, asi como de piedras sueltas

i i Art. no. Longitud |~ ] EAN
g ' 318416 150 mm 2| ORI AR |
; 318426 250 mm 2| JIHJUAR TR

|

!
s1o4s1 300 mm > | IR
stosa 400 mm 2 | L

PROFESSIONAL Y Yo e W W

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para enderezamiento de morta-
jas, desprender azulejos o baldosas y para limpiar juntas y sellar

Art. no. Longitud Anchuradetrabajo | B | © EAN
a0 | 2s0mm 50 mm |
VPS
G @S
w goprue Made in Germany
Cincel puntiagudo PROFESSIONAL W W W W W'
m T Homologado VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para trabajos generales de cincel y

demolicion de mamposterfas, hormigdn, asi como de piedras sueltas

EAN

AL

i

2

I Art. no. Longitud [~
318526 250 mm

sssss
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Punzones, cinceles y punzones GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Cincel ranurado PROFESSIONAL Yo e e Yo W

. ——

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para tendido de cables bajo re-

voque y para pequefios trabajos de separacion y demolicion '
!
Art.no. |  Longitud Anchurade trabajo | B | & EAN i
318626 | 240 mm 26 mm 2 { UL i

Cincel de electricista PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para escoplear ranuras, gracias
a la forma estrecha también apropiado para sitios de dificil acceso

i
Art. no. Longitud Anchurade trabajo | B | & EAN
318726 | 250 mm 12mm 1| IR TR
|
Cincel plano con proteccion de manos PROFESSIONAL YW W W W W
Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para trabajos de cincel y demoli- T T
cién de mamposterfas, hormigon o de piedras masivas y sueltas, con proteccion de las
manos, intercambiable
Art. no. Longitud -~ BN EAN
520430 300 mm v L '
i
|
Cincel puntiagudo con proteccién de manos PROFESSIONAL Y W W W W

Homologado por VPS/Seguridad Certificada, acero C.V., para trabajos de cincel y demoli-

cion de mamposterias, hormigon, asi como piedras sueltas, con proteccion de las manos,
intercambiable
Art. no. Longitud M S EAN _ _

920630 300 mm 1 4||!'l!l'!'L'L"“lU'Us'!a"J“ ili "’




Punzones, cinceles y punzones

Cincel plano QUALITY W W W
CV steel, hexagon shaft, sanded 16 mm flat chisel tip, for chiselling and cracking work on
masonry, concrete, or large, loose stones, with rubber hand protection.

1
Art. no. Longitud ~ Bl EAN
920793 300 mm R LT

‘N

(

L

Stant

Proteccién para manos para cincel PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

Goma, para cinceles ovalados y octogonales
Art. no. Longitud M D EAN
317600 10mm 2 | LML
]
Sacabocados PROFESSIONAL Y Y Y W W
conforme a DIN 7200, hoja templada y revenida en HV 480 hasta 558 kp/mm2 (HRC 47-
52), vastago barnizado en rojo, pipa brufiida y muy afilada en el extremo inferior, material
(351 (45, abertura redonda muy afilada, para perforar cuero, goma, cartdn, papel, lona,
textiles.
Art. no. @ mm ~ Bl EAN
17705 5 @18 & | 2 |0
317706 6 (7/32") & | 2 ||
317708 8 (5/16Y) & | 2 ||
w Made in Germany «
317710 1068 & | 2 |
317712 12 (15/32%) H| 2 4||(|)||J l|!||1||3||||j|7||7||j|!|!||
317714 14 (9/16%) & | 2 || IWIneL
317716 16 (5/8°) & | 2 ||
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Punzones, cinceles y punzones GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Punzonadora espiral HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Version en acero, para chapa, también inoxidable, p.ej., fregaderos de acero fino inoxida-
ble, para hacer agujeros sin problemas para conectar a griferias de agua y mezcladoras

Art. no. ® mm [~ EAN
525600 2 @ | | IV
s25700 s & | | I




Cincel

Formén de carpintero PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero C.V., afilado extra, mango de madera de haya roja

- Art. no. Anchura Hoja/anchura B & EAN
455906 37 6 mm & | o | N
i 455908 45 g mm & | | N
“ 455910 35 10 mm & | o | N
455012 32 12 mm & | 1| I
cv G- woa| @ won @ | o | LY
~ 455916 45 16 mm & | o | N
455918 40 18 mm & | o | N
455920 40 20 mm & | o | i)
455924 35 24 mm & | o | mmanimi)
455926 40 26 mm & | o | )
455930 45 30 mm & | o | A
455032 35 32 mm & | 1| UL

Formén de carpintero, Set, 3 piezas PROFESSIONAL Y e W W W

Acero C.V., afilado extra, mango de madera de haya roja, en bolsa de pldstico

EAN

S

Art. no.

i)

1

Anchura Hoja/anchura

455900 142 8,12,20 mm

Juego de cinceles de carpintero, 4 piezas QUALITY Y Y W

Acero GV, con mango de madera Ulmer, cuchillas afiladas listas para su uso, cuchillas con
tapa protectora.

Art. no.

B

6

EAN

0L L R
14755

4700 4007

Contenido Anchura de trabajo

455400 4 piezas 6,12, 18,24 mm




kwb

Cincel GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Piedra de afilar HIGH QUALITY YW Y e W'

Piedra de afilar, cuerpo abrasivo ceramico, grueso y fino, corindon, para rectificar y afilar
herramientas como por ejemplo cinceles, etc..

Art. no. Dimensién M S EAN

455000 150 X 50 X 25 mm [~ I 4||jll!yglLI!lllljlj!J!J!J!JII




Limas y escofinas

Lima plana roma HIGH QUALITY Y Yo o W

Acero para limas de buena calidad, grosor 1, para afilar y desbarbar, para trabajo de me-
tal, mango de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajo sin res-
balamiento

Art. no. Anchura Grosor B EAN

= G CoE e |

e s D
[ ]

-

|

Lima media cafa HIGH QUALITY Y YW W W

E

Acero para limas de buena calidad, grosor 1, para afilar y desbarbar, trabajo de superfi-
cies, trabajo de radios, limado de perfiles semirredondos y orificios, mango de 2 compo-
nentes para la transmision 6ptima de la fuerza y trabajo sin reshalamiento

Art. no. Anchura Grosor M D EAN

w| Co e |2 |

—_—— sy

Pes

R’

Lima cuadrada HIGH QUALITY e e W W
Acero para limas de buena calidad, grosor 1, para afilar y desbarbar, apropiado para es-
quinas interiores con un angulo de mas de 90°, limado de perfiles, limado de calados,
mango de 2 componentes para la transmision dptima de la fuerza y trabajo sin resbala-
miento

il Art. no. Anchura Grosor B O EAN
wx| : & | 2 | I

-

|
Lima redonda HIGH QUALITY e Y W W

Acero para limas de buena calidad, grosor 1, para afilar y desbarbar, trabajo de radios, li-
mado de calados, limado de perfiles con radio interior, mango de 2 componentes para la
transmision dptima de la fuerza y trabajo sin resbalamiento

Art. no. Anchura Grosor ~ Bl EAN

wo| a0 UL RN

e )
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Limasyescofinas GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Lima triangular HIGH QUALITY Y e e W

Acero para limas de buena calidad, grosor 2, para afilar y desbarbar, trabajo de superfi-
cies, limado de calados, para el trabajo de angulos interiores, puntiagudos y vaciado de

esquinas, mango de 2 componentes para la transmisién optima de la fuerza y trabajo sin
resbalamiento

Art. no. Anchura Grosor M S EAN

480350 43 1 & |2 | Ly

Lima para sierras, fina HIGH QUALITY YW e e W

|

VNI & & & ¢

|

Lima para cuchillas HIGH QUALITY Y Y Y W

Acero para limas de buena calidad, grosor 2, para afilar y desbarbar, adecuado especial-
mente para afilar hojas de sierra de acero para madera, mango de 2 componentes para
transmision dptimade la fuerza y trabajo sin resbalamiento

Art. no. Anchura Grosor |~ BN EAN

wwo| > | | 2 | L

Lima para sierras, extra fina
Acero para limas de buena calidad, grosor 2, para afilar y desbarbar, adecuado especial-

mente para afilar hojas de sierra de acero para madera, mango de 2 componentes para
transmision optimade la fuerza y trabajo sin reshalamiento

Art. no. Anchura Grosor -~ BN EAN

wn| % 2| E |2 |

Acero para limas de buena calidad, grosor 2, para afilar y desbarbar, forma de cuchilla
extra eshelta para sitios de dificil acceso, mango de 2 componentes para la transmision
oOptima de la fuerza y trabajo sin resbalamiento

Art. no. Anchura Grosor -~ BN EAN

ww| o SRR T

e




Limas y escofinas

Lima para cadena de sierra HIGH QUALITY e Y W W

Acero para limas de buena calidad, grosor 3, para afilar los dientes en cadenas de sier-
ras, mango de 2 componentes para la transmisién 6ptima de la fuerza y trabajo sin res-
balamiento

Art.no.| Omm Anchura Grosor | B | © EAN
480640 | 4 35 3 & | 2 | UL
480648 | 438 43 3 & | 2 | UL

AL e
D)

-

|

Escofina media cafia HIGH QUALITY Y YW W W

Escofina redonda HIGH QUALITY ****

Acero para limas de buena calidad, grosor 1, trabajo de superficies, trabajo de radios y
perfiles semirredondos, biselado, para el trabajo de la madera, mango de 2 componentes
para la transmision optima de la fuerza y trabajo sin reshalamiento

Art. no. Anchura Grosor M D EAN

wwn| w0 co e |2 |

————— )

‘D

para alisar, grosor 1, para procesar radios, raspar perfiles con radios interiores, para tra-
bajar la madera, mango de 2 componentes para una optima transmision de la fuerza y
trabajos sin reshalamiento

.l:' Art. no. Anchura Grosor B O EAN
1 wowo| Co L | 2 |

Escofina plana roma HIGH QUALITY W Yo o W
para afilar, desbarbar y alisar, corte 1y 2, trabajo de superficies, procesado de geomet-

rias rectangulares, biselar, para trabajar la madera y el metal, mando de 2 componentes
para la transmision Optima de la fuerza y trabajos sin resbalamiento

Art. no. Anchura Grosor ~ Bl EAN

weto| a0 ez | |2 | I

TR

—
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Limas y escofinas GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Limas de taller, Set, 6 piezas HIGH QUALITY Y Yo Yo W

i

para afilar y desbarbar, para madera y metal, mango de plastico

Art. no. Contenido ~ BN EAN

926000 6x 120 mm & | 2 ||

=

(




Avellanador manual, punzon y taladro para clavos

Avellanador manual, acero HIGH QUALITY Y Yo o W
Avellanador 90° de 5 filos, @ 12 mm, acero de herramientas para trabajar la madera, con
mango de plastico para avellanar todas las atornilladuras en materiales macizos y plan-
chas

Art. no. 0 mm B EAN

149500 12mm & | 2 |0

HIGH QUALITY Y o o W'

con mango anular y punta fresada a maquina, version brufiida, para pretaladrar, para tra-
bajar la madera

Art. no. @ mm Contenido M D EAN

922300 | 2+3+4mm 3 piezas & | s | mmnLn
o B
w Made in Europe
Set de barrenas de mano, 2 pzs. QUALITY W W W

con mango anular y punta fresada a maquina, version brufida, para pretaladrar, para tra-

M |
s bajar la madera
—
Art. no. @ mm Contenido ~ Bl EAN
w0 seonm | ogems | @ |5 | JJNINIONLLY
-

) m

w Made i Europe
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kwb

Cepillos manuales de alambre GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cepillo de mano metialico PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Alambre de acero, recto, duro, fuerte, con un mango de madera, para la limpieza y deso-
xidar, para madera y metal

Art.no. | Longitud | Anchura | Grosor | Filas | B | © EAN m :.._F_,.:. l Hl [ =
923130 [200mm | 32 | 140 3 6 4"AIM!MLI|||!|3"1I|3||0||¢“| !,m..,quwwfﬂl

o2s1a0 | s0mm | 35 | 10 | 4 o | I Ao

923150 |290mm | 45 | 140 5 6 | L0 JRT0L AR
Pem
w Made in Europe
Cepillo de alambre manual QUALITY Yo Yo W

Alambre de acero corrugado, 30 mm de longitud de alambre, resistente a la traccion, con
mango de plastico y dorso galvanizado, para limpiar y desoxidar, para madera y metal

Art.no. | Longitud Grosor Filas M D EAN
923211 | 265 140 1 12 || MWL AR
|
Cepillos de alambre manual, 3 piezas QUALITY YW W W

Alambre de acero, recto, duro, fuerte, con un mango de madera, para la limpieza y deso-
xidar, para madera y metal

Art.no. | Contenido | Longitud | Grosor | Filas | Bd | & EAN

923190 | 3piezas | 200 | 140 |2,3,4 12 4||(!||Jl|!||jL||||lU|ju!)|U||

4

Cepillo de mano, metalico inoxidable PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Acero fino, inoxidable, ondulado, resistente, a prueba de traccion, con mango de madera,
para limpiar y desoxidar, para madera y metal, también para restos en parrillas y herra-
mientas de jardineria de acero fino

Art.no. | Longitud Anchura | Grosor | Filas | B | & EAN — =1t . _
919930 | 290 mm 32 140 | 3 6 4||AIl(!i|!||1|L||||1||€1|€l|3||0||!|| mm.,,,;qmn ﬂ!tW‘

919040 | 200mm | 37 | 140 | 4 6 | |10 SRR RN

919950 | 290 mm 43 140 | 5 6 | 100 JTUA R AR

19719950

Made in Europe frei




Cepillos manuales de alambre

Cepillo para bujias PROFESSIONAL W W W W W'

Alambre de laton, con mango de madera, cepillo de latén de buena calidad, ideal para
limpiar bujias

] Art. no. | Longitud | Anchura | Grosor | Filas | B | & EAN

922600 | 140mm | 20 40 3 5 4||l'[!ll!lllLl|||!|!|L!,llJll||

Made in Europe

Cepillo de mano, latén PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

Alambre de latén, con mango de madera, cepillo resistente con alambre de latén ondula-
do, resistente a la traccion,se adecua especialmente para limpiar madera y parrillas de
barbacoa

—— 3 - Art. no. | Longitud | Anchura | Grosor | Filas | B | @& EAN
B aiiiaa w‘? 922740 | 275mm| 37 | 135 4 3| SIS

Made in Europe

Cepillo de alambre manual QUALITY Y W W

Alambre de laton ondulado, 30 mm de longitud de alambre, resistente a la traccion, con
mango de pldstico y dorso galvanizado, para desoxidar y limpiar rejillas de barbacoa, fre-
nos/calibradores de frenos y otros metales, limpieza de juntas de pavimentos.

A

S
wm“ Art.no. | Longitud Grosor Filas B O EAN

st | s | w0 | rz | [N Y

Cepillos de alambre, 3 piezas QUALITY W W W

Cepillo de nylon, laton y acero inoxidable, de 9 mm de longitud de alambre, de alta resis-
tencia a la traccion, con mango y dorso de pldstico, para desoxidar y limpiar parrillas, fre-
nos/calibradores de freno y otros metales, eliminar pintura, limpiar juntas de baldosas en
aceras.

Art.no. | Contenido | Longitud | Grosor | Filas | B | & EAN

923490 | 3piezas |25mm| 90 | 3 | & | 12 | [J0JWEIILIN0A)




kwb

Accesorios para martillos y hachas GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Hacha de cocina PROFESSIONAL W W W W W'

Pista rectificada y biselada, mango de fibra de vidrio, minimo retroceso, forma de pata de
vaca, DIN 5131, con empufiadura de 2 componentes antirresbalante para una 6ptima
transmision de fuerza y trabajos sin cansancio.

Art. no. Peso M S EAN
s 0o o | ! !

14747

e

R’
Hacha PROFESSIONAL Y Y Yo W W

DIN 5131, mango de madera de fresno, forma del mango de pata de vaca para trabajos
sencillos y eficientes, para partir lefios, desramar, etc.

| wown | me  |R|B] e h«‘- h
NN

453118 170 800 g 2| NI gL

-

|
Mango de hacha PROFESSIONAL Yo e W YW W
Madera de fresno, forma de pata de vaca, encerada
Art. no. para Anchura -~ BN
45373 | 600g 45 A1 T TR = Sy s —
wm|  a00g 2 > | I

]

Made in Germany

Hacha PROFESSIONAL Yo e e Yo W

DIN 5131, mango de seguridad en fibra de vidrio, forma del mango arqueada para traba-
jos sencillos y eficientes, revestimiento del mango antirresbalante para trabajos seguros,
para partir lefios, desramar, etc.

B R e =

Art. no. Anchura Peso -~ BN EAN A\ A\

452918 162 800 g 2| IO AUARNREL




Accesorios para martillos y hachas

PROFESSIONAL Y e W W W

Hacha, mango de cristal de la fiebre

DIN 7294 C, mango de seguridad en fibra de vidrio, forma del mango arqueada para tra-
bajos sencillos y eficientes, revestimiento del mango antirresbalante para trabajos segu-
ros, para todos los trabajos en labores forestales, agricultura, bosques privados, jardines

Art. no. Anchura Peso B EAN

453322 198 1250 g 2| ISR |
PROFESSIONAL Y W W W W

Hacha de yesero, mango de tubo de acero
Mango de acero , con sacaclavos, cotillo rugoso, con mango antirreshalante, para traba-
jar materiales blandos tales como yeso o toba.

N E U Fe BB oo
wrozr 60 > | R

@

Hacha

PROFESSIONAL Y Yo e W W

DIN 5131, mango de madera de fresno, forma del mango de pata de vaca para trabajos
sencillos y eficientes, para todos los trabajos en labores forestal, agricultura, bosques pri-

vados, jardines

i____‘___- l____~ Art. no. Anchura Peso H O EAN
w| o0 T

453226 223 1600 g 1| ISR I )

Mango de hacha PROFESSIONAL W W W W W'

Madera de fresno, forma de pata de vaca, encerada

Art. no. para Anchura ~ Bl EAN
. E— w —_— — 453870 1250 g 32 2| ISR
453880 | 1400 + 1600 g 35 2| ISR LA
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Accesorios para martillos y hachas GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Hacha de rajar PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Mango de madera de fresno, 6ptimo para partir grandes trozos de madera

Art. no. Anchura Peso M S EAN

wan| 19 2000 o | !-«——--—J' E———-

e

|
Martillo de hender, mango de madera PROFESSIONAL Y e e W W

Mango de madera de fresno, cabeza de martillo y de partir forjada, para partir madera y
encufar

Art. no. Longitud Peso M D EAN ' . l .
452830 | 900mm 3000 g 1| ISR MELL ] { {

14752

-

w Made in Europe

Cuiia de partir PROFESSIONAL Y Yo Yo W W

Acero, filos afliados, para trabajos seguros, puede usarse para partir troncos de arboles -
y como cufia de talar AR
st
Art. no. Anchura Peso -~ BN EAN
w0 | 5 20009 > | I

-

R~

Cuiia de separacién giratoria PROFESSIONAL Yo e e Yo W

5 -

Acero para trabajos seguros, uso para hender troncos de drboles y como cufia de tala

Art. no. Anchura Peso -~ BN

EAN
453510 60 2000 g 2| ISR AL




Accesorios para martillos y hachas

Cuiia de partir PROFESSIONAL W W W W W'

Aluminio, para un trabajo seguro, para partir troncos de drboles y para usar como cufia
de tala, gufa asegurada mediante nervios longitudinales realzados
Art. no. Anchura Peso B EAN
453610 60 1000 g 11 1 T
| |
- it
R

Surtido de cuiias de garra, 3 piezas PROFESSIONAL Yo e W W W

- e Acero, pulido, para poner mangos y asegurar mangos de madera en hachas, martillos de
hender y martillos a dos manos, 2 = 18 mm, 250 - 400g, 3 = 22 mm, 500 - 800g, 4 =
H 28 mm, 100 - 1500g
LR A
“ i - 3 | Art. no. Contenido Tamafio -~ Bl EAN
= 449410 3 2-3-4mm | & | | JUINEATUNU@LRIN)
5 JUN
G- Em

U Made in Germany
Cuiias anulares, set PROFESSIONAL YW Y e o W'

[ Acero pulido, torneado en escalones
owhb
:E
_ m Art.no. | Contenido Tamafio B © EAN
[l -8-10-11 - LA
5 I 440510 | 5 7-8-10-11-12mm | & | 1 | |0 IWOKARIEIRI
= -15-16 - LY IR LI A
e 449520 4 13-15-16-18 mm [~ 1 4"009314"495201"

) =

w Made in Germany
Cuiias de madera PROFESSIONAL Y Y W W W
[Fae=] Cufia de madera dura hecho de haya, para poner mangos a hachas, martillos de hender

kwb

y martillos a dos manos

Art. no. Contenido Tamafio B O EAN

449720 4 45mm@-5kg) | B | 5 4||(!|ul|!||1|!||||!!!|Jlll)||!||

Made in Europe
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Accesorios para martillos y hachas GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Pinzas de agarre PROFESSIONAL W Y Y W W

para trabajos forestales, para levantar y tirar de troncos, abertura max. de la garra 18 cm, m

forjado de acero especial, mango de plastico con cuero .{
Art. no. Anchura Anchura M S EAN
648600 140 180 mm 2| ISR VL)

w Made in Europ
Gancho de elevacién girado en 90° PROFESSIONAL Y Y Yo W W
con mango de plastico ergondmico, forjado de acero especial para el remolque seguro de
los troncos de érboles
Art. no. Anchura Peso M D EAN
oass0 | 42 500 2 | 0L
w Mmu[umna
Gancho de elevacién, recto PROFESSIONAL Yo e e W W

con mango de plastico ergonomico, forjado de acero especial para que al clasificar los
troncos de drboles se evite pillarse las manos y para el remolque seguro de los troncos
de arboles

Art. no. Anchura Peso -~ BN EAN

T a0 > | UL

N

w Made in Europe.




Plancha para unas

PROFI Pie de cabra PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

‘ plano, vastago ovalado extrema durabilidad, un lado con un filo ancho, el otro con garra

acodada, con extremos de trabajo pulidos, para abrir cajones de madera, levantar suelos,
imprescindible para bricolaje, en la construccion de cocinas, construccion de stands feri-
ales o en carpinterias, para instaladores de suelos y ebanistas

Art. no. Longitud ~ Bl EAN
| 454360 600 mm o |
i 54380 300 mm v |

w

Palanca QUALITY W W W
" eje plano, hexagonal, un lado con borde cortante ancho, el otro con garra curva, con ex-
1 tremos de trabajo pulidos, para abrir cajas, levantar tablas del suelo, indispensable para

el bricolaje, la construccion de cocinas, la construccion de ferias o en carpinterias, para
capas de suelo y carpinterias

Art. no. Longitud M D EAN
454090 600 mm o | MBI
/
)
|
Sacaclavos PROFESSIONAL Y W W W W

con mango, ideal para quitar clavos, soltar tablas de madera, etc.

Art. no. Longitud B O EAN

] \-.:.\, 4100 300 mm & | s | I
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GERMANY GMBH
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SIERRAS DE MANO

Las ventajas de las sierras

¢ (esde sierras para madera hasta sierras para
metales: Para cada aplicacion la sierra adecuada

e sierra de corte a inglete con hoja de sierra universal
para trabajar madera, plastico y metal

e cajas de inglete para el serrado exacto de listones de
suelos, perfiles y marcos

e para el remate limpio:
cepilladora kwb en diversas versiones

Vista de conjunto de sierras de mano

Sierra de mano WOODPECKER

Mango de 2 componentes para un trabajo sin cansancio, para serrar de ma-
nera especiamente sencilla y rapida en madera dura y madera blanda, para
cortes limpios y rapidos en tablas, tablones, en la construccion de marcos
de madera, planchas de fibras finas y gruesas, PVC.

Pagina 142

WOODPECKER Sierra de calar

Puntas de dientes templadas, mango ergonémico de 2 componentes para
trabajos sin cansancio, para recortes, redondeos y agujeros en todas las
clases de madera y planchas de construccion ligera.

Pagina 143

Sierra de carpintero WOODPECKER

Dentado forma japonesa, 3 veces rectificado, dentado fino, puntas de dien-
tes templadas, cortantes a traccion, extra afilado, hoja de sierra especial-
mente fina y flexible, corte rapido y para cortes de precision en todas las
clases de maderas y plastico.

Pagina 144 - 145

Sierras de arco

Con hoja de sierra, diente limado en cruz, puntas de los dientes tem-
pladas, dentado para cepillar, con palanca tensora rdpida con proteccion
de los nudillos, tubo de acero soldado por alta frecuencia, ovalado, para
cortar con rapidez maderas bastas, verdosas y mojadas

Pagina 147
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GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Vista de conjunto de los pictogramas para sierras WOODPECKER

Dentado forma
japonesa 3 veces
"+" rectificado

Cortante en
movimientos hacia

VWV delante y hacia
atras
Cortante en
movimientos

9 ' 9 ' hacia delante
Dentado de grupo

para madera
m verde y himeda

LR =

Son posibles cortes
especialmente finos

Hoja flexible para
cortes aras

Adecuado para
cajas de inglete

Dentado de
movimiento hacia
delante

de diente

Hardpoint

Revestimiento
N Protectoflon®
impide que se
®
Protecflon” eqe el material

Plastico y plan-
chas revestidas de
plastico

Madera verde

Puntas endurecidas

< Madera
contrachapada

Tableros de
~ virutas

Madera de
encolado

Madera de
construccion/
maciza

Sierra de corte a inglete PROFI

Con hoja de sierra universal, dentado fino, puntas de los dientes templadas,
para trabajar madera, plastico y metal, version sélida y estable, con tope
longitudinal regulable a la derecha o izquierda, ajuste exacto del dngulo de

45° a2 90° a la derecha o izquierda.

Pagina 149

s

]
il

_—

Caja de inglete de madera

Madera de abedul multicapa para cortes exactos rectangulares de 90° y
45° en madera y otros materiales, serrado exacto de listones de suelos,

perfiles y marcos para cuadros.

Pagina 149 - 150

Sierra para metales PROFI

Forma ergondmica del mango, engomado, antirreshalante para trabajar sin
cansancio, con hoja de sierra HSS para metales ferrosos y no ferrosos.

Pagina 151

Cepilladora

De madera de haya o de metal, proteccion para la mano, para cepillar su-
perficies grandes y lugares estrechos, dificiimente accesibles.

Pagina 156




Sierras de madera

WOODPECKER Sierra de mando revestimiento antiadherente PROFESSIONAL Yo e o W W

Puntas de diente templadas, mango ergonémico de 2 componentes revestido de forma
antiadherente, para trabajos sin cansancio, para cortes limpios en todas las clases de
madera, no se pega al trabajar en maderas himedas o encoladas

ﬂ d Artno. | Longiud

zed M D EAN
304245 | 450 mm 11 1| UM
. % Protection’  Mgus” v e
WOODPECKER Sierra de mano, dentado japonés PROFESSIONAL Yo Yo e W W

Dentado de forma japonesa, dentado de trabajo a empuje patentado 55°, fino, rectificado
triple, mango ergondmico de 2 componentes para trabajo sin cansancio, para cortes lim-
pios y finos en todas las clases de madera

= —
9

EAN
a0 | 400 o |

Made in Germany

WOODPECKER Sierra de mano PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Puntas de dientes templadas, mango ergondmico de 2 componentes para trabajos sin
cansancio, para cortes ligeros, limpios y finos en todas las clases de maderas

‘ s »..__q_____& Art. no. Longitud » -~ Bl EAN
| s0mm 1 T T
susts | asomm ; o

e wE m> ™

Sierra de mano QUALITY ***

g gy
& “m®

Puntas de los dientes endurecidas por induccion, mango de plastico, para cortes faciles,
limpios y finos en todo tipo de madera.

Art. no. Longitud B O EAN

stsuts 450 o | JURML T




Sierras de madera

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

WOODPECKER Sierra de costilla

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Dentado extra fino, puntas de los dientes templadas, mango ergonémico de 2 componen-
tes para trabajos sin cansancio, lomo de 1,5 mm de grueso, para cortes a inglete faciles,
limpios y finos en todas las clases de madera

Art. no. Longitud azad -~ BN EAN
304735 | 350 mm 12 1| AL

LAY

S FEEOm™
a,/ V WW Made in Germany
WOODPECKER Sierra para chapa de madera PROFESSIONAL Y e e W W
Dentado extra fino, puntas de dientes templadas, apropiado para cortes finos en encha-
pado, listones, madera contrachapada y pldstico, asi como para cortes a inglete, nariz
dentada, para posicionar la sierra en la superficie del enchapado, madera contrachapada
fina o similares, mango ergondmico de 2 componentes para trabajos sin cansancio, cor-
tes faciles, limpios y finos en todas las clases de madera, especialmente para parquet, )
laminado y enchapado i
Art. no. Longitud oecd M D EAN
e s20mm 12 o |
Hardpoint % Gtah\ -
Sl 4 4 4 B G R
WOODPECKER Sierra de calar PROFESSIONAL Y W W W W
Puntas de dientes templadas, mango ergondmico de 2 componentes para trabajos sin
cansancio, para recortes, redondeos y agujeros en todas las clases de madera y planchas
de construccion ligera
Art. no. Longitud » -~ BN EAN 1 ——1
a0e30 | 300mm : | A

Hardpoint

Made in Germany

™




Sierras de madera

WOODPECKER Sierra de carpintero PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Dentado forma japonesa, 3 veces rectificado, puntas de dientes templadas, cortantes a
traccion, extra afilada, hoja de sierra especialmente fina y flexible, corte rapido y limpio,
para cortes de precision en todas las clases de madera y plastico

T !
M e I \ Art. no. Longitud aso] M D EAN

304514 |  300mm 14 1| AN At
i . tant -
=N @ i =
WOODPECKER Corte fino PROFESSIONAL Y Y W W W

Dentado forma japonesa, 3 veces rectificado, puntas de dientes templadas, cortantes a
traccion, extra afilada, corte rapido y limpio, para cortes de precision en todas las clases
de madera y plastico

5
3
El

Art. no. Longitud ] B EAN

awet7 | 20mm s o |y

W @ &z B
_’ w Made in Germany
WOODPECKER Sierra de carpintero PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Dentado forma japonesa, 3 veces rectificado, puntas de dientes templadas, cortantes a
traccion, hoja extra fina, extra afilada, corte rdpido y fino, mango de bambu, para cortes
de precision en todas las clases de maderas y plastico

&= e " IS e Art. no.

Al

M O EAN

T

Longitud

304515 270 mm 1

=W emwgom=

o




Sierras de madera ka

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

WOODPECKER Sierra de carpintero PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

Dentado forma japonesa, 3 veces rectificado, dentado fino, puntas de dientes templadas,
cortantes a traccion, dentado por ambos lados basto y fino, hoja extra fina, extra afilada,
corte rapido y fino, mango de bambd, para cortes de precision en todas las clases de ma-
deras y plastico

Art. no. Longitud facad [~ Bl EAN ; o Z - ——
304615 240 mm 9

T

Sierra para placas de yeso laminado PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Sierra para yeso encartonado con mango de madera, barnizado, forma conica de hoja,
dentado mediano, punta de los dientes templadas para recortes, redondeos y agujeros en
planchas de construccion ligera

Art.no. | Longitud | ® | Longitud dehoja | B | & EAN
8

O R — —

307510 | 170 mm

@ L) -

R/ e

Sierra de dentado fino, forma recta PROFESSIONAL Yo e e W W

recto, mango de madera barnizado, para cortes a inglete limpios y finos en todas las cla-
ses de madera, especialmente indicado para listones y perfiles

Art. no. Longitud

|

MO EAN E— B
Ly B B

314426 250 mm 1

(3]

g < o ™




Sierras de madera

Sierra de dentado fino, forma acodada, plegable PROFESSIONAL W W W W W'

curvado, rebatible, mango de madera barnizado , para cortes a inglete limpios y finos en
todas las clases de madera, especialmente para listones y perfiles, regulacion del mango
para la aplicacion optima en recortes a ras con la pared

Foma | M | & EAN

Art.no. | Longitud

H

314626 | 250 mm 15 | reubicable 2| IR

HIGH QUALITY Yo e Wt W
Tubo de acero, mango de madera barnizado, apropiado para hojas de sierras de contor-
B near rectas y redondas de 130 mm, para serrar madera maciza, tableros contracha-
pados, madera blanda, planchas de plastico, con la hoja de sierra correspondiente se
pueden serrar cortes rectos y curvilineos
- 4= Art. no. Longitud Profundidad delarco | B | & EAN
316000 | 305mm sgsmm | @ | 2 | JHNIWLILRA
G < ==
~ , Made in Germany
Set de sierra de marqueteria, 7 piezas HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Set ideal para todos los trabajos de sierra de marqueteria, para serrar madera maciza, ta-
bleros contrachapados, madera blanda, tableros de plastico, con la hoja de sierra corre-
spondiente se pueden serrar cortes rectilineos y curvilineos

Art. no. Contenido Longitud | Bl | & EAN

Arco de sierra de marqueteria
320 mm
Plastico-Apoyo mesa para

sierra de marqueteria
oo | SeEnEEEs | oo 12 ||
Lezna con mango de plastico
< - Llave para sierra de marqueteria
T Hojas de sierre de marqueteria
Mesa para sierra de marqueteria con prensatornillo HIGH QUALITY Yo Yo W W

de madera de haya roja maciza, con tornillo de apriete galvanizado, gracias al saliente fi-
jacion segura en la mesa, no reshala al trabajar, de rdpida sujecion

Y

) Art. no. Contenido Longitud | Bd | & EAN
K)t-. Apoyo mesa para sierra de
stzzo| s e serate | piomn | @ | 2| NN

. s
J
/

Made in Germany
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Sierras de madera GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Hojas para sierras de marqueteria HIGH QUALITY Y Yo Yo W

180 mm de longitud, largo de trabajo 83 mm, para serrar madera maciza, tableros con- [ s
trachapados, madera blanda, placas de plastico, redonda (Art® N° 316403) para corte -
multilateral y cortes curvos especialmente cerrados =

Art.no. | Contenido | Longitud Fooma | B | © EAN

316302 | 12piezas | 130mm | prano | @ | 5 [, [JINWANIILLIRNL

316304 | 12piezas | 130mm | prano | & | 5 [, [JIJWANIILLIENL]

316306 | 12piezas | 130mm | piano | & | 5 [, [JIJWANILLIRILIL

316403 | 12piezas | 130mm | redondo | B | 5 [, [JINNICIIDLIRELIY < E,

WOODPECKER Sierra para cortar ramas PROFESSIONAL Yo Yt W W W

Puntas de dientes templadas, dentado de grupo, con mango de plastico hueco, posible
alargamiento mediante mango de madera para madera verde himeda y seca

306935 350 mm 1

Art. no. Longitud [~ Bl EAN \ _ \
1 RO L1 A B
41009313"069359

Sierra de arco PROFESSIONAL Yo e W W W

con hoja de sierra, diente limado en cruz, puntas de los dientes templadas, dentado para
cepillar, con palanca tensora rapida con proteccion de los nudillos, tubo de acero soldado
por alta frecuencia, ovalado, para cortar con rapidez maderas bastas, verdosas y mojadas

Art. no. Longitud -~ BN EAN

302100 535 mm 2 { DI L]
302400 610 mm 2 | MU
303000 760 mm 2| JI0 S|

m V 4 Made in Germany

Hojas para sierra de arco PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Puntas de dientes templadas, dentado acepillado, para cortes rapidos de madera basta,
verde y mojada

Art. no. Longitud -~ BN EAN B S
312100 535 mm 3| LSRR - ' cam——

312400 610 mm 3| JI IR T

313000 760 mm 3| SIS0

= L.
m w 4 Made in Germany



Sierras de madera

Cada segundo diente recubierto de metal duro, mango de madera, barnizado, revesti-
miento antiadhesivo, para cortar hormigdn con poros, ladrillos ligeros y corrientes

__ Art. no. Longitud H O EAN
L e 305673 700 mm | g
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Tronzadoras y talleres de corte GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Sierra de corte a inglete HIGH QUALITY Y Yo Yo W

con hoja de sierra universal, dentado fino, puntas de los dientes templadas, para trabajar
madera, plastico y metal, version solida y estable. Placa de base de chapa de acero con
patas de goma antirreshalantes, cuerpo de fundicion, con tope longitudinal regulable a la
derecha o izquierda, ajuste de la profundidad de corte, ajuste exacto del dngulo de 45° a
90° a la derecha o izquierda, cuatro varillas guia garantizan una conduccion exacta y sli-
da del arco de sierra mediante muelles de hoja doble, la sierra de arco puede colgarse
facilmente en posicion de reposo en las varillas guia, con dos tensores del material, para
el tensado doble del arco de la sierra mediante tornillo y alambre de sujecion

Art. no. Longitud -~ BN EAN

307100 550 mm 1| AL

&)

@ e <

Hoja de sierra de recambio para sierras de corte a inglete PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Puntas de dientes templadas por induccion, para el trabajo de la madera

Art. no. para Longitud M D EAN
307110 | Art.no. 307100 550 mm & | 2 || Im

¥ = <

Hoja de sierra de recambio para sierras de corte a inglete, bi-metal VNI & & & ¢

para trabajar metal y madera

Art. no. para Longitud -~ BN EAN

307120 | Art. no. 307100 550 mm ®| 2 4||(!lull!ML|||!)||7|u|!!)||l||

Caja de ingletes PROFESSIONAL W Y Y W W

Abedul, madera multicapa, para cortes de precision rectangulares de 90° y 45° en ma-
dera y otros materiales, serrado exacto de listones de suelos, perfiles y marcos

Art.no. | Longitud | Longitud - Anchura - Altura | B | & EAN 1 : [ _.;-]._;] 1 e l ]
311026 | 249 mm 240 x 55 x 40 mm 2 | DAL " 1‘ #‘| = ]’ o I
311031 | 301 mm 300 X70 X 65 mm 2| IR e

311035 | 403 mm 400 x 100 x 50 mm 1| UL

Made in Germany




Tronzadoras y talleres de corte

Caja de ingletes de precisién PROFESSIONAL Yo e o W W

Aluminio, proteccion de la madera , para cortes de precision rectangulares de 90° y 45°
en madera y otros materiales, serrado exacto de listones de suelos, perfiles y marcos de
cuadros, etc.

L =] e
Sk 'l;v-*! e | Art.no. | Longitud | Longitud - Anchura - Altura | B | (& EAN
' : 311125 | 250 mm 250 x 55 x 40 mm 1| ML
I
Juego de cajones de corte 4 piezas PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'
Caja de ingletes, madera de abedul multicapa para cortes exactos rectangulares de 90°
y 45° en madera y otros materiales, serrado exacto de listones de suelos, perfiles y mar-
C0S para cuadros, etc., sierra fina recta, mango de madera, dentado extra fino, para cor-
tes a inglete limpios en todas las clases de madera, para listones y perfiles, etc., con reg-
la de madera y lapiz de carpintero
Art. no. Contenido M D EAN
Caja de ingletes 245 x 53 x 40
Sierra de dentado fino, recta 250 mm
ke regla de madera plegable 2 m ! 4"(')"0'1;I !0"1"3”"1I I1I|J|!|3":I1"
- Ldapiz de carpintero
Juego de corte de inglete, 2 piezas NN & & ¢

Caja de ingletes, madera de abedul multicapa para cortes exactos rectangulares de 90°
y 45° en madera y otros materiales, serrado exacto de listones de suelos, perfiles y mar-
€0s para cuadros, etc., sierra fina recta, mango de madera, dentado extra fino, para cor-
tes a inglete limpios en todas las clases de madera, para listones y perfiles, etc.

Art. no. Contenido H O EAN
Caja de ingletes 300 x 53 x 40 mm
Si1500 sierra de dantado fino recta, 250 mm . 4"(')"0%I !~||1||3|"|1I I1I|L!J||o"z|’"
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Sierras de metal GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Sierra para metales PROFESSIONAL Y W W W W
Mango ergondmico, engomado, antirresbalante para trabajos sin cansancio, con hoja de

sierra HSS para metales ferrosos y no ferrosos

Art. no. Longitud -~ BN EAN

199600 200 mm oL

" g .

Sierra para metales PROFESSIONAL Y Y Yo W W
Empufadura de madera de haya, con hoja de sierra HSS para metales ferrosos y no fer-
rosos

Art. no. Longitud M D EAN

oo o ST O VN S T

Made in Europe

Arco de sierra bimetalico de 300 mm QUALITY Yo W W

Arco de sierra metalico de 300 mm de acero. Mango negro, lacado. Montado con una ho-
ja de sierra bimetalica de 300 mm.

Art. no. Longitud -~ BN EAN -
- 300 o | Uy Y S WS SN -




Sierras de metal

Mango de sierra universal HIGH QUALITY Y Yo o W

— con hoja de sierra de metal HSS de 300 mm, mango ergondmico de 2 componentes pa-
j ra trabajos sin cansancio, cambio rdpido de la hoja de sierra gitando el boton, tres posi-
ciones de corte ajustables fijamente pulsando simplemente el botdn, para todas las hojas
de sierra de metal estandar y hojas de sierra de sable

Art. no. para Longitud ~ Bl EAN

para hoja de sierra:
187210, 187220,
187230, 188010,
188020, 188030,
576900, 576600,

315800 | 576500, 576700, sesmm [ & | 6 | [00JQLJERRLLRIL

576300, 576400,

578400, 579900,

577800, 577500,

579100, 577400,

579500, 578900

Sierra para metal de mano QUALITY Y W W

——

con hoja de sierra bimetalica, mango ergondmico, para hojas de sierra estandar de 300

mm
Art. no. Longitud B © EAN
315300 300 mm ~IARE R T
Z &
ALY
Hoja de sierra para metal, HSS bimetal, EASY-CUT PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W
Lo, para arcos de sierra de mano, distribucion progresiva de dientes, para aceros de const-

s
n ruccion, aceros bonificados no aleados, aceros cementados no aleados, aceros para ni-
trurar, aceros para herramientas, hierro fundido, fundicion maleable, latdn, bronce, aceros

de buen virutaje, aluminio y metales no ferrosos

Art.no. | Contenido | Longitud > M O EAN

188100 | 2 soomm | 18,2432 | & | 3 |, [J0JQLILPLRI
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Sierras de metal GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Hoja de sierra para metal, HSS bimetal HIGH QUALITY Y Yo Yo W

para arcos de sierra de mano, para aceros de construccion, aceros bonificados no
aleados, aceros cementados no aleados, aceros para nitrurar, aceros para herramientas,

hierro fundido, fundicion maleable, laton, bronce, aceros de buen virutaje, aluminio y me- l :
tales no ferrosos =1 1
£l 1
Art.no. | Contenido | Longitud foocd B D EAN ol 5 i
188010 2 300 mm 18 ~ R 4||(!||[! ll!lLlL||||L|l|0||1||J|J|| E g E
wan| 2| aonm | oz | @ | 3 | JNINLLONL ' 1
188030 | 2 300 mm 32 & | o | UL /
B -
B I M : Made in Germany

Hoja de sierra para metal, HSS flexible HIGH QUALITY Yo Yo Y W

para arcos de sierra de mano, para acero, hierro, chapas, acero para herramientas, laton,
bronce, aluminio y metales no ferrosos

Art.no. | Contenido | Longitud bazal -~ BN EAN

187210 | 2 300 mm 18 & | o | ULy
187220 | 2 300 mm 2 & | o | NS
187230 | 2 300 mm 32 & | 3 || IRUNLII0L

i Made in Germany

wss Tz B
Alambre de sierra de carburo de tungsteno MULTICUT PROFESSIONAL Y e o W W

Revestido con carburo de tungsteno, para cortes finos y curvados en vidrio/cristal, pied-
ra, azulejos y baldosas

Art. no. Contenido Longitud -~ H N EAN
189202 1 300 mm & | 2 |, IInLLanni
189101 1 150 mm & | 2 ||

: g@é




Sierras de metal

Sierra para azulejos de carburo de tungsteno PROFESSIONAL W W W W W'

con alambre de sierra revestido de carburo de tungsteno para cortar ranuras, angulo y
curvas en ceramica, vidrio / cristal, baldosas y azulejos, marco metélico profundo

'I-J ' —— -
*'N!'.! Art. no. para Longitud Pr((j)gljr::gad ~ Bl EAN
| Hoja de sierra
315700 | "O2E8E | 150 mm | 130 mm 2| ORI
- i R
: oI
S é =
w @!’ [ @S Made in Germany
Sierra universal HIGH QUALITY Y Y W W

con hoja de sierra de espigas de metal, mango de madera barnizado, dentado especial,
dentado puntiagudo, para tubos de hierro, tubos de aluminio, tubos de cobre, cobre, lis-
tones y perfiles de madera, hoja de sierra intercambiable

Art. no. Longitud M D EAN
315500 146 mm 2 | I
G- e
V Made in Germany
Sierra de arco para metal HIGH QUALITY Y Yo Yo W
con hoja de sierra de espigas de metal, mango de madera barnizado, dentado extra fino,
para chapa, metales, metales no ferrosos y madera, hoja de sierra intercambiable
Art. no. Longitud H O EAN
315200 150 mm & | 2 |l
G- o
w Made in Germany
Arco de sierra para metales HIGH QUALITY W Yo o W
con hoja de sierra de metal HSS, dentado fino, fundicion inyectada de aluminio, mango
H de plastico, hoja de sierra regulable, con tornillos de acero para fijar la hoja de sierra, pa-
e e ra tubos de hierro, tubos de aluminio, tubos de cobre, cobre, listones y perfiles de made-

ra, hoja de sierra intercambiable

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

stsots 150 mm & | o | I




Sierras de metal I n u u b

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

QUALITY W e W

Sierra junior

Mango metalico de alambre de acero galvanizado, protector de mano, longitud total 245
mm, longitud de la hoja de sierra 146 mm, para hojas de sierra de madera y metal.

Art. no. Longitud -~ BN EAN

f f — f S ——
315070 146 mm 10| 000 RN AR R ﬂ;l-_*‘“‘"'” -“’f—l-_"“‘*‘"'”

Hojas para sierra de espiga

HIGH QUALITY YW e e W
para trabajar la madera, asi como para pequefios listones y tubos de plastico o similares,

[ -
asi como para trabajar metales blandos tales como cobre o aluminio. ﬂ
Art.no. | Contenido | para | Longitud | Aplicacion | B | & EAN

Art. no.

315105 | 5 | 300 tagmm | et &[5 [, MDA IONDIRINA

3155-
Art. no.
3152-
3115 | 5 | o002 Tqagmm| waera | B | 5 [ JIIIINIINNBNNDL])
3155- ]

Made in Germany

Sierra de mano

QUALITY Yo W W
con mango de madera y bastidor de acero galvanizado, las hojas de sierra pueden girar
360°, longitud de la hoja de sierra 162 mm, incl. 5 hojas de sierra, 2x de metal, 1x de
madera fina, media, gruesa, para cortes limpios y rectos, adecuada para serrar chapa,
metales no ferrosos, madera, contrachapado, pldsticos y muchos otros materiales.
Art. no. Longitud H O EAN N vrt‘ e

sta790 t62mm & | o | I




Cepillo
PROFESSIONAL Y e W W W

con hierro doble de 48 mm, haya roja, fondo de haya blanca, bocina, proteccion de las
manos, con hotdn de percusion, ideal para cepillar sobre grandes superficies, para todas
las clases de madera maciza y de encolado.

Cepilladora doble

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

921548 240 mm & | 1| Iy

\a

Made in Europe

PROFESSIONAL Y e e e W

con hierro simple de 40 mm, haya roja, proteccion de las manos, con botdn de percusion,
para cepillar sobre pequefias superficies, para todas las clases de madera maciza y de

Mini cepilladora

r

encolado.
Art. no. Longitud M D EAN
L st o SARRNTTITT
-
Made in Europe
Cepillo bocel PROFESSIONAL Yo Wt W W W

con hierro simple de 30 mm, haya roja, forma alargada, ideal para cepillar sitios est-
rechos y de dificil acceso tales como, p.ej., marcos de ventanas, para todas las clases de
madera maciza y de encolado.

Art. no. Longitud B O EAN
—-— 355 & | o |
Plano universal acero 42 mm PROFESSIONAL W W W W W

con hierro de cepillo de 42 mm, cepillo de alisar, acero, base rectificada, 2 tornillos para
ajustar con precision la cuchilla, 1 tornillo de sujecion, sistema para cambiar facilmente
la cuchilla, utilizable como talocha y cepillo, para todas las clases de madera maciza y de
encolado

Art. no. Longitud H O

921954 230 mm 1|, Il ll!l!fﬁ“!l!ﬂl!l!l3!||
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cepillo GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Hojas de recambio para cepillo universal PROFESSIONAL W Wy YW W W'

Acero pulido, templado

Art. no. para Anchura M S EAN

921964 | At no. 921944 44mm & | o | UL

Cepilladora hobby PROFESSIONAL Y Y Yo W W

con 5 hojas 45 mm, afilado a ambos lados, base afilada, 3 posibilidades de sujecién de
las hojas, para madera de balsa y maderas blandas.

Art. no. Longitud M D EAN
sz1a0 20 & | o |
Hojas de recambio para cepillo de hobby PROFESSIONAL Yo e W W W

Acero, rectificado a ambos lados, para madera blanda

Art.no. | Contenido para Longitud | Bd | & EAN 0 -‘
w3 | 5 | o | @] o | 17

Cepillo tipo escofina HIGH QUALITY Y Yo Yo W'

Cepillo tipo escofina, con 2 hojas escofinadoras de acero SK, cuerpo metalico con mango
de 2 componentes para la 6ptima transmision de fuerza, para tableros de viruta de ma-
dera, planchas de fibra dura y planchas para construccion ligera, yeso, goma y pldstico
celular

Art. no. Longitud -~ BN EAN

54400 352 & | o [




Cepillo
Hojas de recambio para escofina tipo cepillo HIGH QUALITY Y Yo o W

——

Hojas de recambio para cepillo tipo escofina, acero SK 2

Art. no. Longitud ~ Bl EAN
484410 250 x 40 mm & | 2 | UL
Canteadora para planchas de cartén enyesado PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

con hojas universales para trabajar cantos de planchas de yeso encartonado, biselar can-
tos transversales de planchas, asi como para biselar cajas de yeso encartonado y plan-
chas de recorte, con hoja triangular (23°) ajustable al grosor de la plancha de 9,5 mm,
12,5mm, 15 mmy > de 15 mm, con hoja cuadrada sujeta fijamente, afiladas por ambos

lados
Art. no. Longitud M D EAN
18500 225 & | o |
Hojas de recambio para canteadora PROFESSIONAL Yo Wt W W W

3 piezas, cuadradas, rectificadas por ambos lados, para canteadora 185000

- 5 Art. no. Contenido Longitud B O EAN

w0 | 9 zam | @ | o [ MUY

w Made in Germany




B
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Accesorios para herramientas de laminado y parquet GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cortadora de laminados

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Para todos los tipos de laminado disponibles en el mercado, también con aislamiento
acustico al impacto, con la cuchilla especialmente afilada se pueden realizar cortes lim-
pios y rectos con precision, sin crear polvo ni ruido, incluido el soporte del material.

Art. no. Contenido M S EAN
178610 Cortadora de laminados 1 4"!"[! il!|l|||1||||_,|| l|L|1||O||!"
P
R’
Barra batidora profesional de madera PROFESSIONAL Y Y Yo W W
Llamativo liston para parquet y suelos laminados de madera maciza de haya.
Art. no. Longitud - Anchura - Altura M D EAN
982320 280 X 57 x 24 mm 1| LI L]
Barra de tiro de 280 mm PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Barra de traccion de 280 mm de acero para la unidn hermética de laminado y parquet.

Art. no. Longitud ~ BN EAN
sz _ T
©
R’
Extractor profesional 450mm PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Barra de traccion de 450 m para la colocacion de suelos laminados y de parquet con un
blogue de rosca soldado. La parte inferior esta cubierta de fieltro para proteger el revesti-
miento del suelo.

Art. no. Longitud BT EAN

as2s4o 450 o |

-




Accesorios para herramientas de laminado y

Cuiias de madera de haya, 20 unidades. PROFESSIONAL Yo e o W W

— s Cufias de colocacion de parquet o laminado de haya, para la correcta distancia a la pared

F en la colocacion de parquet o laminado, la distancia debe ser entre 8 y 10 mm a la pa-
red, para que el suelo pueda expandirse de forma natural en funcion del aire y la tempe-
ratura de la habitacion y no se produzcan dafios en el suelo, contenido: 8 cufias gruesas
aprox. 33 x 57 mm cdnico aprox. 15 a 10 mm, 6 cufias finas aprox. 33 x 57 mm conico
aprox. 10 a 5 mm, 6 cufias finas aprox. 33 x 57 mm conico aprox. 10 a 3 mm

iV 'l'

|
i Art. no. Contenido B & EAN

sn2sto 20 piezs CRIRIP

Made in Europe

Cuiias de plastico, 32 unidades. HIGH QUALITY Y o o W'

Cufias de colocacion de parquet o laminado de plastico, para la correcta distancia a la
pared en la colocacion de parquet o laminado, la distancia debe ser de 8 a 10 mm a la
pared, para que el revestimiento del suelo pueda expandirse de forma natural en funcion
del aire y la temperatura de la habitacion y no se produzcan dafios en el suelo, conteni-
do: 32 cufias de plastico de aprox. 30 x 56 mm cdnicas de aprox. 1 a 6 mm

Art. no. Contenido M D EAN

anzss0 32 s @ | o |

235

Made in Europe
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INSTRUMENTOS DE MEDICION




INSTRUMENTOS DE MEDICION

P

Las ventajas de los instrumentos
de medicion

e |nstrumentos de medicion de alta calidad para todos
los campo de aplicacion

e Precision exacta de medicion en cada uso

PRECISA Cinta métrica de acero

Cinta métrica de acero, abombada (cinta métrica convexa), templada, con
gancho especial para las mediciones interiores y exteriores, gancho dotado
de fuertes imanes, retroceso automatico tras soltar la cinta, carcasa de
plastico ABS, resistente a la rotura, blogueo automético de la cinta, con
autorizacion del tipo de construccion CE.

Pagina 164 — 166

Metro plegable de madera

Metro de madera, laqueado resistente a los rasgufios, la intemperie y a la
abrasion, decenas en rojo, muelles de acero integrados, remaches macizos,
color base blanco/amarillo, division en cm y mm a ambos lados en ambos
cantos de la escala.

Pégina 166 — 167

Calibre vernier digital, 150 mm

para la medicion exacta de cantos exteriores e interiores y profundidades,
puntas en cruz para mediciones interiores, calibrador de profundidad plano,
conforme a DIN 862, indicacion LED, resoluciéon 0,01 mm /0,0005 pul-
gadas, ceros posibles en cualquier lugar, ideal para mediciones diferen-
ciales, con rueda fijadora para retener la dimension medida en ese mismo
momento.

Pagina 168 — 169

162

Calibre de ajuste kwb

Apto para el preajuste de las herramientas y la medicion consiguiente del
resultado del trabajo. El rango de medicion 0...100 mm o 0...5 pulgadas
puede ajustarse de forma continua. La lengiieta de medicion elaborada de
acero inoxidable tiene marcaciones de medida en ambos lados. La fijacion
de la lengiieta de medicion se lleva a cabo mediante un tornillo de latdn.

Pégina 169




AVISO kwb

Localizar con precision
y taladrar sin peligro

Antes de taladrar hay que asegurarse siempre que
detras de la superficie a taladrar no se encuentren
cables eléctricos, metales ni vigas de madera

que no se ven por fuera. El SAFETY-FIXX de kwb
detecta cables conductores de electricidad en

la superficie a taladrar en un santiamén.

SAFETY-FIXX
Detector de corriente, metal y madera
Art. no. 011620 (en la pag. 179 en el catdlogo)

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Escuadra de carpintero

Madera de haya, barnizado claro, con herrajes de laton, tope de inglete de
45°, mango de madera barnizado, carril de acero azul con graduacion, largo
del lado del dngulo: 300 mm, para trazar, medir y verificar.

Pagina 170 — 171

Niveles de burbuja

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, con nivel de burbuja vertical
y horizontal, niveles de burbuja de precision, precision de 0,5 mm/m, re-
sistente a UV, con niveles de burbuja resistentes a la rotura y a los golpes,
superficie de apoyo con rectificado de precision, escala en cm impresa, con
tapas finales parachoques.

Pagina 175 - 177

Herramientas de medicion laser

Disefiado para todas las situaciones en las que se requieren medidas
exactas, como colgar estantes, armarios, azulejos y marcos de cuadros
con precision. Para todos los trabajos que requieren una linea recta o una
medicion precisa.

Pégina 178 — 180

Termometro THERMO-FIXX

Medicion de la temperatura sin contacto, con tecnologia de infrarrojo, ideal para
localizar puentes térmicos en rehabilitaciones de edificios antiguos.

Pagina 179




Dimensiones y escalas de la cinta

PRECISA Cinta métrica de acero PROFESSIONAL Yo e o W W

Cinta métrica de acero, abombada (cinta métrica convexa), templada, con

gancho espe-

cial para las mediciones interiores y exteriores, gancho dotado de fuertes imanes, re-
troceso automatico tras soltar la cinta, carcasa de plastico ABS, resistente a la rotura, blo-

queo automatico de la cinta, con autorizacion del tipo de construccion CE

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica ~ Bl EAN

060102 2mx 16 mm & | 2 | UL

ssotcs S tomn & | 2 | JImmL

060105 5mx 19 mm ~ 4||(|)||0|$|!,||1||0||||L|0||1||0||5||7|||

060810 10 mx 25 mm & | o | ML)
PROFESSIONAL Y W W W W

Cinta métrica de acero, abombada (cinta métrica convexa), templada, con gancho espe-
cial para las mediciones interiores y exteriores, gancho dotado de fuertes imanes, re-
troceso automatico tras soltar la cinta, carcasa de plastico ABS, resistente a la rotura, blo-

queo automatico de la cinta, con autorizacion del tipo de construccion CE

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica BB

Expositor

060113 3m x16mm 18 4||(|)||‘H'|!|
060115 5m x19 mm 12 4"(')"(”!'

QUALI

EAN

ALY
L

107601156

e 6 6 ¢

Cinta métrica de acero, camuflada (cinta métrica curvada), endurecida, con gancho espe-
cial para medicion interna y externa, gancho equipado con fuertes imanes, retorno au-

tomatico tras la liberacion de la cinta métrica, carcasa de plastico ABS, i
queo automatico de la cinta métrica, con homologacion CE, clase de prec

Art. no. Longitud M ©

rrompible, blo-
ision Il

EAN

oeor20 3e5m o | L

4700

PROFESSIONAL YW

1. 0.0.8 ¢

Cinta métrica de acero, abombada (cinta métrica convexa), templada, con gancho espe-
cial para las mediciones interiores y exteriores, retroceso automatico tras soltar la cinta,
carcasa de plastico ABS, resistente a la rotura, bloqueo automatico de la cinta, con auto-

rizacion del tipo de construccion CE, clase de precision Il, para medir lon
res, p.€j., en cajones

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica H O

gitudes interio-

EAN

060503 smxi3mm & | 2 [ I
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Dimensiones y escalas de la cinta GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cinta métrica de acero QUALITY W e W

Cinta métrica de acero, abombada (cinta métrica convexa), templada, con gancho espe-
cial para las mediciones interiores y exteriores, retroceso automdtico tras soltar la cinta,
carcasa de plastico ABS, resistente a la rotura, blogqueo automdtico de la cinta, con auto-
rizacion del tipo de construccion CE

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica -~ HN=

060212 2mx 16 mm 10 ||A“[!ll!"||(!|llu,|!"|! !"
o60213 3mx 16 mm o | ML

wzts smxt9mn o | JIIBLNL
- mx2mn o | AN
Cintas métricas enrollable PROFESSIONAL Y e e W W

Cinta métrica de fibra de vidrio impresa por ambos lados, con agarradera, carcasa de pla-
stico de 2 componentes, con manivela de retorno, con autorizacion del tipo de construc-
cion CE, clase de precision Il

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica ~ BN EAN
—_— somxi3mm & |0 |
Cinta métrica en rollo PROFESSIONAL Y Yo Yo W W

Cinta métrica de fibra de vidrio impresa por ambos lados, con agarradera, carcasa de pla-
stico de 2 componentes, con transmision de manivela de retorno 1:3 consiguiéndose un
enrollado répido de la cinta que ahorra tiempo, con mango de transporte para un manejo
sencillo, con autorizacion del tipo de construccion CE, clase de precision |ll

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica M D EAN
—_-— somx13mm & | o | L ~—
Cinta métrica en rollo, 50 m QUALITY W W W

Cinta métrica de fibra de vidrio impresa por ambos lados, con agarradera, carcasa de pla-
stico de 2 componentes, con transmision de manivela de retorno 1:3 consiguiéndose un
enrollado rapido de la cinta que ahorra tiempo, con mango de transporte para un manejo
sencillo, con autorizacion del tipo de construccion CE, clase de precision Il

Art. no. Longitud x anchura cinta métrica -~ BN

063495 50 mx 13 mm 2 4||A|ﬂl|!|ﬂii“LlJl!ﬂ|!lLl| - .




Dimensiones y escalas de la cinta

Cinta métrica de acero con gancho PROFESSIONAL W W W W W'

con mango de 2 componentes de forma ergondmica para mejor sujecion, ancho de la
cinta métrica de acero de 13 mm, cinta pintada de amarillo y division en mm negra con-
tinua por un lado, dotada de un revestimiento transparente de poliamida, alta resistencia
a la abrasion, con gancho de sujecion e inicio de la cinta protegido contra dafios de trans-
porte, inicio de medicion B (la medicion comienza en la bisagra), marco de plastico ABS
resistente a los golpes. Brazo de manivela grande, estable, plegable que en estado cer-
rado sirve de parada de enrollamiento. Precision de conformidad con el reglamento CE

clase Il
Art. no. Longitud x anchura cinta métrica B EAN
063430 30mx13mm & | 2| UL
- . & | 2 |

PROFESSIONAL Y Yo W W W

Metro de madera, laqueado resistente a los rasgufios, la intemperie y a la abrasion,
decenas en rojo, muelles de acero integrados, remaches macizos, color base blanco/
amarillo, division en cm y mm a ambos lados en ambos cantos de la escala

Art. no. Longitud M © EAN

oszs00 2000 @ | 2 | I

Cintra métrica de madera plegable, 2 m QUALITY W W W

Metro de madera, laqueado resistente a los rasgufios, la intemperie y a la abrasion,
decenas en rojo, muelles de acero integrados, remaches macizos, color base amarillo, di-
vision en cm y mm a ambos lados en ambos cantos de la escala.

Art. no. Longitud H O EAN

os2991 2m 2| JR L

Metro plegable de plastico PROFESSIONAL YW Y W W W'

= Reforzado con fibra de vidrio, amarillo, impreso negro, remaches huecos, division en cm
y mm a ambos lados en ambos cantos de la escala

Art. no. Longitud M D EAN

oaze00 2000 & | o | L
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Dimensiones y escalas de la cinta GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Metro de madera, 4 piezas HIGH QUALITY Y Yo Yo W

4 piezas, longitud 1 m, marco en madera, articulacion de laton, division en cm y mm por | o |
ambos lados en ambos cantos de la escala £

Art. no. Longitud -~ BN EAN

093100 100 cm & | 2| I

Made in Europe

Metro de plastico, 4 piezas PROFESSIONAL Y Y Yo Yo W

4 piezas, longitud 1 m, pléstico reforzado con fibra de vidrio, remaches huecos division
en cmy mm por ambos lados en ambos cantos de la escala

Art. no. Longitud ~ BN EAN
oaz200 o0 @ | 2 |
Metro de metal PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Division en mm, pulgadas, fleje de acero para muelles, flexible, inoxidable, templado

Art. no. Dimension -~ BN EAN
om0 a0xx0gmm o | ——
wmso|  s0x0x0smm e

I
Ros!
Made in Germany frei




Calibre
Calibre de precision HIGH QUALITY Y W W W

Calibre conforme a DIN 862, para medir con exctitud cantos exteriores, interiores y pro-
fundidades, puntas en cruz para mediciones interiores, escala de profundidades plana,
calibre de acero inoxidable, cromado mate, indicacion en milimetros y pulgadas, nonio
0,05 mm, en el lado posterior con cuadro de roscas métricas ISO, suministro en una
préctica caja de pldstico

_. Atno. | Longitud | Fa90L® | piision | B | B EAN

i

- 51/2" inch | 1/128" inch
o | asom |10 el || A
frel
Calibre vernier QUALITY W Yo W

|
1)
|

i

Calibre conforme a DIN 862, para medir con exctitud cantos exteriores, interiores y pro-
fundidades, puntas en cruz para mediciones interiores, escala de profundidades plana,
calibre de acero inoxidable, cromado mate, indicacion en milimetros y pulgadas, nonio
0,05 mm, en el lado posterior con cuadro de roscas métricas ISO, suministro en una
préctica caja de pldstico.

: Rango de -
Art.no. | Longitud | o cic | Division B EAN

o0 | asomm | Soen [zt g o NI

150 mm 1/20 mm

HIGH QUALITY Y Yo Yo W
Calibre de laton, indicacion mm - pulgadas
; Rango de P
Art.no. | Longitud | o oot | Division M D EAN

0| momm |4 | Vs | | | LA

Calibre de precisién con i HIGH QUALITY W Yo o W

para la medicion exacta de cantos exteriores e interiores y profundidades, puntas en cruz
para mediciones interiores, calibrador de profundidad plano, calibre de acero inoxidable,
cromado mate, conforme a DIN 862, indicacion LED, resolucion 0,01 mm/0,0005 pul-
gadas, ceros posibles en cualquier lugar, ideal para mediciones diferenciales, con rueda
fijadora para retener la dimension medida en ese mismo momento, suministro en una
préctica caja de pldstico, incl. pila de 1,5V, tipo LR44

. Rango de L
Art.no. | Longitud | o | Division H O EAN

oo | oo | S (05| |y | LAY
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Calibre GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Calibre vernier digital, 150 mm QUALITY YW Yo W

para la medicion exacta de cantos exteriores e interiores y profundidades, puntas en cruz
para mediciones interiores, calibrador de profundidad plano, conforme a DIN 862, indi-
cacion LED, resolucion 0,01 mm /0,0005 pulgadas, ceros posibles en cualquier lugar,
ideal para mediciones diferenciales, con rueda fijadora para retener la dimensién medida
en ese mismo momento, suministro en una préctica caja de pldstico, incl. pila de 1,5V,
tipo LR44

Rango de
medicion

oo | zomm | S0 (05| | | AN

Division | B | © EAN

Art.no. | Longitud

calibre de ajuste kwb para fresadoras y sierras circulares de mesa PROFESSIONAL Y e e W W

Medicion de profundidades fresadas o aserradas de ranura; medicion del saliente de la g
herramienta de fresadoras y sierras de mesa. Rango de medicién continuo: 0...100 mm, ks
base estable

Art. no. para Escala M D EAN

fresadoras + sierras

de mesa circulares O = g 4"!"[” !"1"1!"'4'!'1'”'0"1'"

092100

g
-]
5
&
b
®




Angulos y chaflanes

Escuadra de mecanico con tope PROFESSIONAL W W W W W'

galvanizado, con tope, superficies de medicion trabajadas con exactitud, girado en 90°,

alta estabilidad
Lk == .1 8 Lk
Art. no. Longitud x altura del dngulo ~ Bl N

061520 200 x 130 mm 1 4||All(!ll!lljjl||!s|1||:!|!|0||7|||
| ww| o gt

w Made in Germany.

Escuadra de mecénico PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

galvanizado, superficies de medicion trabajadas con exactitud, girado en 90°, alta esta-

S bilidad
. - . Art. no. Longitud x altura del angulo M D EAN
061625 250 x 160 mm 1| 0 SRR IO
061640 400 x 230 mm 1| LSRRI IR0
- T oo 600330 mm v | L

V Made in Germany

Escuadra de carpintero PROFESSIONAL Yo W W W W

Madera de haya, barnizado claro, con herrajes de laton, tope de inglete de 45°, mango
de madera barnizado, carril de acero azul con graduacion, largo del lado del &ngulo: 300

OISR e

K|
Art. no. Longitud B O EAN
J d 061830 300 mm v | )
G- =
w Made in Germany
Escuadra de carpintero, 300 mm QUALITY W W W
= = con tope, escala doble, anodizado, con division a ambos lados en ambos cantos de la
S p m— ol
Art. no. Longitud ~ Bl N

066390 300 mm 6 | I l|!||1;j|||L|L|3|!!|o||1|||
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Angulos y chaflanes GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group
Escuadra HIGH QUALITY Y e e W
con tope, mediciones angulares regulables sin escalones, blogueable, escala doble, ano- I

dizado, con division a ambos lados en ambos cantos de la escala

T e e e ———
e R e ™ i
o s mrmm ™ ™

A e e L s

M

Art. no. Longitud -~ BN EAN
067250 250 mm ~ 4||AllJll!llellLLll!l!lollJll '
os7snn s00mm & | o | L ‘.

Made in Germany

Escuadra de carpintero de acero inoxidable PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Acero inoxidable, con agujeros de trazar, flexible

Art. no. Longitud |~ BN EAN = = = = g

- a00 o |

INOX,
frel
Falsa escuadra kwb con bisectriz PROFESSIONAL Yo e W YW W

Con la falsa escuadra kwh se transfieren dngulos desde una pieza de trabajo a otras pie-
zas de trabajo. La bisectriz permite incluso el ajuste perfecto de la sierra de corte a ing-
lete. jNo més listones cortados erréneamente en las esquinas de los recintos!

Art. no. Dimension -~ BN EAN

061400 17552 %20 mm & | 3 |, N

Escuadra de madera PROFESSIONAL W W W W W'

Haya roja, para medir y transmitir magnitudes angulares

Art. no. Longitud -~ BN

061930 300 mm 1 4||A|ﬂl|!|LﬁiFLlj|Jl3||Jl!||

Made in Europe




Angulos y chaflanes

Escuadra mévil PROFESSIONAL W W W W W'

Madera con lengiieta de acero y guarnecido de latén, para medir y transmitir magnitudes
angulares

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

—— [ =) “ 063925 250 mm 2 4"!"(!1'!"1"(!"|Ll:sllilllc!u"

Staht -
w Made in Germany

Escuadra mévil de aluminio QUALITY W Yo W

Aluminio, para medir y tomar tamafios de angulos

\x Art. no. Longitud M D EAN
L

‘N

e 063825 250 mm & | 2 || MR )

Cartabén HIGH QUALITY Y Yo Yo W

[==aea] Plastico, para mediciones interiores y exteriores, 155 mm de largo

3.

) L}TJ?

L]
.'3 :
.
sy .
=y Art. no. Angulo Longitud xanchura | B | & EAN

065800 |  0-180° 155 x 90 mm H |2 JHMJ'!"J[!"'U!'L!,'!,"L"
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Directivas GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Regla de rebaje y nivelar PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Aluminio, tapas finales de plastico

!

2

EAN

JUIVHLIIN e

Art. no. Longitud ‘ =]

062220 200 cm

L

Made in Germany

Reglas de rebaje y nivelar con niveles de burbujas PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Aluminio, con nivel de burbuja horizontal y vertical, tapas finales de plastico

Art. no. Longitud M D EAN -
062060 300 cm 2| UL — : o 8
062015 150 cm 2 | IR ALY

062020 200 cm 2 { UL OL

062025 250 om 2| MU AMBL NN

062030 300 cm 2| JI0 SRR H

Perfilen H PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W'

Aluminio, perfil H, para el enlucido en fondos dificiles tales como, p.ej., hormigdn, obteni-
endo un buen resultado de la superficie, para alisar superficies de colocacion obteniendo
un resultado limpio.

Art. no. Longitud -~ BN EAN J
w2 200 | I
s 500 |
oz 2000 | N

Made in Germany

Fratas trapezoidal PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Aluminio, perfil trapezoidal con nervio central, para el enlucido en fondos dificiles tales
como, p.gj., hormigdn, obteniendo un buen resultado de la superficie, para alisar super-
ficies de colocacion obteniendo un resultado limpio.

Art. no. Longitud M3 EAN = =" N :

062312 120 cm 2| UMAMRL A A
062315 150 cm 2 || INRILIL NN

Made in Germany




Directivas

Regla de rebaje PROFESSIONAL Y Y Y W W

Aluminio, tapas finales de plastico, perfil puntiagudo

&

2

EAN

I

- : 062320 200 cm

Art. no. Longitud ‘ [~ |

Made in Germany
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cami()ndeagua GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Nivel de burbuja de aluminio PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

Homologado por VPA / Seguridad Certificada, con nivel de burbuja vertical y horizontal,
niveles de burbuja de precision, precision de 0,5 mm/m, resistente a UV, con niveles de
burbuja resistentes a la rotura y a los golpes, superficie de apoyo con rectificado de pre-
cisién, escala en cm impresa, con tapas finales parachoques

Art. no. Longitud [~ EAN
065040 0en * U
065060 60am t AL

oss080 e |
oes100 fo0c o |
oes120 206 o |
oes160 to0cm o |

Nivel de burbuja de precisién, aluminio QUALITY W W W

con nivel de burbuja vertical y horizontal, niveles de burbuja de precision, precision de 0,5 1"
mm/m, resistente a UV, con niveles de burbuja resistentes a la rotura y a los golpes, con ]
tapas finales parachoques. ‘
t M
Art. no. Longitud -~ BN EAN l
o6504 wom 5| ||
065064 0om ARITTITITo i
065084 80m 5| UL
PROFI Nivel de burbuja con éptica de huecos PROFESSIONAL Y W W W W

Homologado por VPA Calidad Certificada, exactitud de medicion de 0,5 mm/m, resistente
a UV, con 3 niveles de burbuja resistentes a la rotura y a los golpes, 1 horizontal, 1 verti-
cal, y 1 vertical con optica de espejo para lectura lateral del nivel de burbuja en lugares
de dificil acceso, superficies de apoyo con rectificado de precision en 2 lados, ambos
lados tapas protectoras contra choques, mango de madera suave confortable, especial
para mediciones perpendiculares y de techo.

Art. no. Longitud -~ BN EAN
- 0o T OCI
Nivel de burbuja de electricista PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Nivel de burbuja de aluminio para electricistas de 43 cm, fabricado con un robusto perfil
tubular de aluminio con tapas finales que absorben los golpes. Ideal para posicionar en-
chufes e interruptores de la luz gracias a los marcadores de distancia perfectamente in-
tegrados.

Art. no. Longitud -~ BN EAN

oec210 s o |




Camion de agua

Nivel de burbuja para tablarroca PROFESSIONAL Yo e o W W

Perfil rectangular de aluminio con incisiones a intervalos de 0; 41,7 cmy 62,5 cm para
la alineacion de los soportes de los perfiles metalicos de pared. Corta con fuertes imanes
de tierras raras para facilitar la fijacion, el ajuste y la instalacion de los perfiles de los pa-

neles de yeso. Superficie de medicion fresada, tapas de los extremos amortiguadas y re-
sistentes a los impactos. Coloque y alinee facilmente los perfiles de tablarroca para la in-
stalacion de placas de yeso utilizando los puntos de instalacion del nivel.

Art. no. Longitud Esmmsi% [~ ﬁ EAN

065220 |  90cm 417 1| UL |

Mini nivel de burbuja HIGH QUALITY Yo Yo Yo W'

con nivel de burbuja vertical y horizontal

Art. no. Longitud M D EAN

T e desoro f00mm @ | 2 |

Mini nivel de aluminio, 20 cm. QUALITY W W W

Mini nivel de burbuja de alta calidad fabricado en aluminio, con bordes de pldstico resis-
tente a los golpes, con 2 niveles de burbuja en vidrio acrilico para mediciones horizonta-
les y verticales donde el espacio es limitado, con galvanizacion y ranura en V en la parte
inferior del nivel de burbuja para mediciones en superficies redondas como conductos de

— cables o tuberias de cobre, precision de medicion +/- 1 mm/m.
Art. no. Longitud B & EAN
065280 20 om0 5| JMAL AL

16 Mini niveles de burbuja en pantalla QUALITY Y Y W

Mini nivel de burbuja de alta calidad fabricado en aluminio, con bordes de plastico resis-
tente a los golpes, con 2 niveles de burbuja en vidrio acrilico para mediciones horizonta-
les y verticales donde el espacio es limitado, con galvanizacion y ranura en 'V en la parte
inferior del nivel de burbuja para mediciones en superficies redondas como conductos de
cables o tuberias de cobre, precision de medicion +/- 1 mm/m.

Art. no.‘ Longitud ‘ [~ | ‘ B ‘ EAN

16 piezas en el expositor

065292‘ 20 om ‘ ‘ 1 ‘4|| )




B
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cami()ndeagua GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Nivel de burbuja de corddén

Burbuja de agua de cordon de facil manejo de pldstico ABS con un nivel tubular de plexig-
las y una parte inferior plana de aluminio, para levantar muros, embaldosar o adoquinar,
con 2 ganchos se pueden nivelar los cordones de albafiil y tendeles

Art. no. Longitud -~ BN EAN

065710 78mm LRGP

Nivel de burbuja para postes HIGH QUALITY W e e W

con nivel de burbuja vertical y horizontal, para alinear postes y estacas de cercas, etc. o " lowks

Art. no. Longitud -~ BN EAN

oe2500 s mm @ | s | L

PROFESSIONAL Y Y e o W

Nivel de burbuja de manguera

20 m de manguera transparente, flexible, con embudo de alimentacion transparente, 2
tapones blancos, para transferir alturas a lo largo de superficies largas o en distintas ha-
bitaciones

=

Art. no. Longitud BT EAN

064720 20m & | o |




Instrumentos de medicion y dispositivos de bisqueda

PROFESSIONAL Y e W W W

para una alineacion sencilla y rapida de lineas horizontales, verticales o diagonales en pa-
redes. Los rayos del ldser se puede conmutar por separado. Ideal para alicatar, o, en ver-
tical, para tapizar. Manejo sencillo e intuitivo, autonivelacion hasta una inclinacion del di-
spositivo de +/- 4° 0 modo de fijacion para lineas inclinadas. Luz de aviso al superar una
inclinacion de 4° y desconexion de las lineas laser para evitar mediciones erroneas, ran-
go de medicion de 8 metros, angulo de medicion horizontal de 170°, dngulo de medicion
vertical de 140°, con rosca interior %" integrada, apta para todos los tripodes comunes.
Clase laser 2, longitud de onda 635 nm, precision de medicién 0,5 mm/m

Laser en cruz

= s

Art. no. Contenido B O EAN

1 laser cruzado autonivelante
062910 |3 modos de linea (orizontl, vertial, cruzac)| & | 1| | [IRINIIBILIIIINY
1 bolsa de nylon Hard break incl. pilas SO T TATUE

SAFETY-FIXX detector de corriente, metal y madera PROFESSIONAL W Wy Wy W W'

Localice con precision y taladre sin peligro con el aparato localizador SAFETY-FIXX 3 en
1 en interiores. Antes de taladrar hay que asegurarse siempre que detrds de la superfi-
cie a taladrar no se encuentren cables eléctricos, metales ni vigas de madera que no se
ven por fuera. Mediante una calibracion sencilla en la superficie a taladrar se localizan
pasando por encima , cables conductores de electricidad, metales hasta a una profun-
didad maxima de 38 mm y vigas de madera en la construccion en seco hasta de 18 mm.
Los lugares de hallazgo se visualizan encendiéndose diodos de luminiscencia y sonando
una sefial acustica. Pasando sencillamente por encima de la superficie a taladrar, con el
auxiliar de posicionado se marca el inicio del lugar de hallazgo. Si se sigue desplazando
el instrumento, se apagan los diodos luminiscentes y, retrocediendo, se marca el final
del lugar de hallazgo. En el centro de ambas marcas se encuentra el lugar de hallazgo.
Exactitud de medicion +/- 3 mm incluida pila alcalina de 9 V, medidas 15,5 x 6,5 cm.

Art. no. Contenido B & EAN

O | pinacaimasoovones | B | 2 |JINWIANILYLY)

Ty
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Instrumentos de medicion y dispositivos de busqueda GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Medidor de humedad para construccién y madera PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Homologado por el TUV/GS (OCT/SC = Organismos de Control Técnico/Seguridad Certifi-
cada), medidor utilizable universalmente para determinar humedades en construcciones
y en la madera, incl. 4 pilas de 1,5 AAA, display LCD grande, facilmente legible, para tra-
bajos de saneamiento, comprar lefia, dafios por agua, con LED para alumbrar lugares de
medicidn oscuros

Art. no. Contenido B S EAN

Medidor de humedad para

o0 | consmeconymaoea | @ | 1 | JIIMNGN

incl. 4 pilas de 1,5 AAA

b

Termémetro THERMO-FIXX

Termdmetro por infrarrojos, medicion sin contacto de temperaturas superficiales con tec-

nologia de infrarrojos, ideal para detectar puentes térmicos en el saneamiento de edifi- iﬁﬁ.ﬂh
cios antiguos, temperatura del agua, conductos de calefaccion, calor de motor, puntero ) >
laser para visualizar con precision el punto de medicion, rango de medicion de -20°C a

+ 320°C, objetivo de medicion 12 : 1, visualizacion de la temperatura conmutable de

centigrados a Fahrenheit, desconexion automatica tras 10 segundos, clase de laser 2,

longitud de onda 635 nm, precision de medicion 0°C a 320°C = +/- 1,5°C 0,5 mm/m,

-50°C a 0°C = +/- 3,0°C, con pila monobloque de 9V CC

e Fals g ila
Art. no. Contenido -~ H N EAN

00|y piagovomecesvoo | B | 1 [JMSMIAIALIY




Instrumentos de medicion y dispositivos de busqueda

Torpedo nivel de burbuja laser PROFESSIONAL Yo e o W W

Homologado por el TUV/GS (OCT/SC = Organismos de Control Técnico/Seguridad Certifi-
cada), con nivel de burbuja para horizontales y verticales, clase ldser 2, longitud de onda
de 650 nm, incl. pilas, soporte magnético

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

064400 270 mm LRI b

Mini laser, con éptica de espejos PROFESSIONAL Yo e W W W
Homologado por el TUV/GS (OCT/SC = Organismos de Control Técnico/Seguridad Certifi-
cada), con nivel de burbuja para horizontales, clase laser 2, longitud de onda de 650 nm,
con nivelacion de altura incorporada, con prisma de desviacion, incl. pilas

Art. no. Longitud B O EAN

064500 220mm LRI

Tripode para niveles de burbuja laser HIGH QUALITY Y Yo Yo W
£ con adaptador para todas las cdmaras fotogréficas corrientes y medidores laser, exten-
sible de 550 hasta 1540 mm
1= Art. no. para H O EAN

064340 064100 / 066400 / 062900 & | 1| UL

Dispositivo para medir la humedad de la madera y la construccién QUALITY Y Y W

Aplicaciones universales para la determinacion de la construccion y la humedad de la
madera. Ideal para su uso en obras de renovacion, dafios por agua, la compra de made-
ra. Para muchos materiales, como madera, carton, papel, yeso, hormigdn, mortero, pan-
talla LED con retroiluminacion. La medicion de la temperatura ambiente en © Cy ° F, la
temperatura de aplicacion 0 - 40 ° para mediciones 6ptimas. Incl. Baterias 4 x CR44, 8
piezas en una pantalla.

Art. no. Contenido ‘ [~ | ‘ B ‘ EAN

8 piezas en expositor

Medidor de humedad para

011890 construccién y madera [~ 8 4"(l)"‘! ll!l!ll(!llljljlml)lljsll

incl. 4 pilas de 1,5 AAA
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HERRAMIENTAS DE ALBANILERIA

kwb ofrece un gran surtido
para profesionales:

e espatulas en diferentes versiones p. ej. espatulas
de pintor y dentadas, espatulas para superficies 0
espatulas de silicona

e extenso surtido de productos para embaldosar

e palas y llanas para los empleos mas diversos, p.
ej. para aplicar mortero en trabajos de albanil y de
enlucido

fratases para un remate liso y superficies uniformes

Espatulas Espatula dentada
Quitar papeles pintados en esquinas y en cantos, mangos de madera y de plastico, Hoja de acero inoxidable, forma trapezoidal, mango de madera, para aplicar cola,
para almacenar colgando por el agujero del mango ahorrando espacio, ideal para pegamento para azulejos y mortero de capa delgada.

trabajos sobre cal, hormigon y madera, para la aplicacion limpia de masillas, etc.

Pagina 190 — 194 Pagina 192 — 193
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&.__‘ —
R <

e

\ -
" . "
Crucetas para embaldosar Sets para limpiar azulejos

plastico, blanco, al embaldosar las crucetas se colocan en las juntas, con Sets de limpieza para azulejos, ideales para el lavado de azulejos después
lo que la anchura de la junta tiene siempre el mismo espesor, a la vez las de trabajos de juntas, enlucido o de pintura, incl. cubo con rodillo exprimidor,
crucetas para embaldosar garantizan que las baldosas ya no se desplacen Tabla de goma celular e hidrotabla.

después de presionar.

Pagina 200 Pégina 201

182




AVISO kwb

Rodilleras

fabricadas de carcasas solidas con una articulacion y
almonhadillado interior de espuma celular, alto grado de
movilidad y perfil antideslizante en la superficie de |a rodilla,
ideales para alicatar, trabajar en el jardin y demas trabajos
que se realizan arrodillado, impermeables y repelentes a
las manchas, con 2 anchas cintas de goma regulables para
correcta colocacion en las rodillas, mejorando asi la circula-
cion sanguinea mientras permanece arrodillado, segun DIN
EN 14404, protege contra cortes y pinchazos mientras esta
arrodillado, nivel de rendimiento 2.

Rodilleras Kniefix con articulacion

art. no. 922500 (en la pagina 189 en el catalogo)

kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

T

Cordel de albaiiil
Guia de nylon, para alinear horizontal o verticalmente piedras y ladrillos de albafiil.

Pagina 205

Llanas alisadoras

Versiones en acero inoxidable y acero, lisas o dentadas, son especialmente
oOptimas para la aplicacion y alisado en superficies de emplaste y mortero para
juntas, también para repartir pegamento, en trabajos de albafil o al embaldosar.

Pagina 213 - 215

e

‘4:\

Palas de enlucir

Versiones en acero inoxidable y acero, para todos los trabajos de albafileria y en
yeso de empleo universal, mangos ergondmicos de madera o de plastico de 2
componentes garantizan un elevador confort durante el trabajo, adecuadas para
repartir enlucido grueso, estructurado y para frotar.

Pagina 208 — 213

Fratases

plastico, con diferentes recubrimientos, adecuados para conseguir una superfi-
cie de enlucido especialmente lisa.

Pégina 217 — 220




Cepilladora y accesorios para paneles de yeso

Cepillo tipo escofina HIGH QUALITY Y Yo o W

Cepillo tipo escofina, con 2 hojas escofinadoras de acero SK, cuerpo metdlico con mango
de 2 componentes para la 6ptima transmision de fuerza, para tableros de viruta de ma-
dera, planchas de fibra dura y planchas para construccion ligera, yeso, goma y plastico

celular

Art. no. Longitud B EAN

484400 352 mm & 1| I
HIGH QUALITY Y o o W'

Hojas de recambio para cepillo tipo escofina, acero SK 2

Art. no. Longitud M D EAN
s 25040 & | 2 |
Canteadora para planchas de cartén enyesado PROFESSIONAL Y Yo Yo W W

con hojas universales para trabajar cantos de planchas de yeso encartonado, biselar can-
tos transversales de planchas, asi como para biselar cajas de yeso encartonado y plan-
chas de recorte, con hoja triangular (23°) ajustable al grosor de la plancha de 9,5 mm,

12,5mm, 15 mmy > de 15 mm, con hoja cuadrada sujeta fijamente, afiladas por ambos
lados

Art. no. Longitud B O EAN

faso00 235 mm @ | o |

/\@X Made in Germany

Hojas de recambio para canteadora PROFESSIONAL W W W W W'

3 piezas, cuadradas, rectificadas por ambos lados, para canteadora 185000

e Art. no. Contenido Longitud ~ Bl EAN

w0 | 3 zam | @ | o [ LMY
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Cuchillo para yeso encartonado PROFESSIONAL Yo e e Yo W

hoja arqueada, afilada, rebatible, mango de madera, para cortar yeso encartonado, Fer-
macell y materiales de construccion ligera

Art. no. Dimension M3 EAN ) ’
029000 75 mm H| 2 4||Alll!il!l|1||(!|||!|€1|0|!)||0||l|| - 7

Sierra para placas de yeso laminado PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Sierra para yeso encartonado con mango de madera, barnizado, forma conica de hoja,
dentado mediano, punta de los dientes templadas para recortes, redondeos y agujeros en
planchas de construccion ligera

&E
ﬂ

Art. no. > Longitudde hoja | B | & EAN
8

7omn > | L

307510

Set de soporte de lija manual con 2 mallas abrasivas

Soporte para lijadora manual con dispositivo de bloqueo para todas las tiras abrasivas del
tamafio 93 x 230 mm. Malla abrasiva, malla de desbaste, rejilla de fibra de vidrio ligada
con resina sintética, granos de carburo de silicio, para alisar masilla, quitar pintura, laca
de resina sintética, laca de acrilo, herrumbre. No se produce embotamiento del grano.

Art. no. Contenido -~ BN EAN
S | de lijado,
@200 | s x 0 1nis0 | B | 2 | JSASMILMUL

Set de soporte de lijado manual con 12 mallas abrasivas

Soporte para lijadora manual con dispositivo de ajuste para todas las tiras abrasivas del
tamario 93 x 230 mm. Malla abrasiva, malla de deASaste, rejilla de fibra de vidrio ligada
con resina sintética, granos de carburo de silicio, para alisar plaste, pintura, barniz de re-
sina sintética, barniz acrilico y dxido. No afecta al grano.

Art. no. Contenido -~ BN EAN

Soporte manual de lijado,
484250 | malas abrasivas 1 x 120, 1x180, | & | 1| | [INANUIRNAAILY
paquete de ahorro 10 x 120




Cepilladora y accesorios para paneles de yeso

Malla abrasiva MASILLA Y CARTON YESO, 93 x 230 mm PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Malla abrasiva, malla de deASaste, malla de fibra de vidrio ligada con resina sintética,
grano de carburo de silicio, para alisar plaste, quitar pintura, resina sintética, laca de acri-
lo, herrumbre. No se produce embotamiento de los granos.

Art.no. | Formato Grano Contenido | B | © EAN

851120 [93x 230 mm| 120 2 & | s | Ny
851180 [93x 230 mm| 180 2 & | s |

Made in Europe

Malla abrasiva MASILLA Y CARTON YESO, 93 x 230 mm PROFESSIONAL Yo Yo e W W

Malla abrasiva, malla de deASaste, malla de fibra de vidrio ligada con resina sintética,
grano de carburo de silicio, para alisar plaste, quitar pintura, resina sintética, laca de acri-
lo, herrumbre. No se produce embotamiento de los granos.

Art.no. | Formato Grano | Contenido | B | B EAN

Paquete de ahorro

851820 [93x 230 mm| 120 5 s | LA
851880 [93x 230 mm| 180 5 5| ISR LAY

Ug2m

Malla abrasiva MASILLA Y CARTON YESO, 93 x 280 mm PROFESSIONAL Y W W W W
T Malla abrasiva, malla de deASaste, malla de fibra de vidrio ligada con resina sintética,
_ grano de carburo de silicio, para alisar plaste, quitar pintura, resina sintética, laca de acri-

lo, herrumbre. No se produce embotamiento de los granos.

Art.no. | Formato Grano Contenido | B | B EAN
s jswonnl 20 |2 | @ | s | A
854180 [93x 280 mm| 180 2 & | s ||

Made in Europe

U &3 32
Malla abrasiva MASILLA Y CARTON YESO, 115 x 280 mm PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Malla abrasiva, malla de deASaste, malla de fibra de vidrio ligada con resina sintética,
grano de carburo de silicio, para alisar plaste, quitar pintura, resina sintética, laca de acri-
lo, herrumbre. No se produce embotamiento de los granos.

Art.no. | Formato Grano Contenido | B | & EAN

Paquete de ahorro

854820 (93 x 280 mm| 120 5 5| ISR L

854880 (93 x 280 mm| 180 5 5| ISR LL|




Cepilladora y accesorios para paneles de yeso
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Mezclador de pintura, @ 70 mm

El mezclador de laca y pintura de nylon de kwb, con didmetro de 70 mm y longitud de
400 mm, es ideal para mezclar todo tipo de lacas y pinturas en envases de hasta 15 kg
y con un punto de inflamacién superior a los 21° Celsius. La especial geometria de agi-
tacion del mezclador de pintura de kwb garantiza una buena mezcla y el vastago hexago-
nal se ajusta con firmeza. El mezclador de laca y pintura esté disefiado para ser usado
como paleta de agitacion con taladradoras con una potencia minima de 500 vatios.

Art.no. | @ mm | Longitud | ¢ mm |Embalaie| B | © EAN

497007 | 70mm | a00mm | smm |15k, | & | 1 || [IAINNDLULELIE]

Made in Germany

,'1|

1
1]

[--]
3
3

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

.

Mezclador de pintura

Mezclador de pintura

Art.no. | @mm |Longitud | SF mm |Embalaje| Bd | & EAN

497206 | 6omm |400mm | 8 [maxsi| & [ 1 || [MIBURINLOLLIN
497208 | omm |400mm | 8 [ s-150 | & [ 1 || [IMARIIQLLLIE
497210 | 100mm | so0mm | 10 [10-251| & | 1 || [IANONDINLRAL)
497212 | 120mm | soomm | 10 [20-300| & | 1 || [IMARUARININN

Made in Germany

..;I-

PROFESSIONAL Y Yo e o W

Mezclador de pintura universal

Mezclador para pintura, mezclador metdlico, para la mezcla de pinturas de dispersion y
de pared, morteros ligeros, ejecucion robusta, elevada estabilidad de marcha, para el
empleo con taladradoras corrientes de venta en el mercado, min. 500 vatios.

Art.no. | @mm | Longitud | SF mm |Embalaje| B | & EAN

497191 | 60mm |400mm | 8 (mac5l| B | 6 || (!ll(! y!|u1||||£l|7||mu!’|||
497391 | somm [400mm | 8 [ s-150 | & | 3 || [IMARIIRINLIL0O]
497591 | 100mm | so0mm | 10 [10-251| & | 3 || [IMAMUIRINDOONL

Mezclador de mortero

-

N
|

QUALITY Yo W W

|

Made in Germany

Mezclador de mortero

Art.no. | @mm | Longitud | ¥ mm |Embalaje| B | & EAN

497607 | 70mm |a00mm | 8 | a-70 | @& | 1 || [IAWIDNULRLL
497609 | 90mm |a00mm | 8 | 7-100 | & | 1 || /IANIDNULRNR)
497612 | 100mm 590 mm | 10 |10-151| & | 1 || IAIWNDNULIRY

PROFESSIONAL Y Y Yo o W




Cepilladora y accesorios para paneles de yeso

Mezclador de mortero M14 PROFESSIONAL Yo e o W W

. Mezclador para mortero, mezclador metdlico, rosca exterior M14 con anillo de ajuste he-
xagonal, para la mezcla de mortero, enlucido de cemento, solado, hormigdn y cola, eje-
cucion robusta, para una utilizacion silenciosa y estable, protege el recipiente respectivo,
recubierto de polvo, ningtn desprendimiento de colorantes durante el uso, para el empleo
en agitadores corrientes de venta en el mercado, min. 700 vatios.

Art.no.| Omm Longitud Tom |H| & EAN
“+ | w60 | 100mm | soomm | wie | @ | 1 | JDULUN)
= - ares2| tomm | seomm | wia | @ | 1| JNNUL)

Mezclador de pegamento PROFESSIONAL Yo Yo e W W

Mezclador de pegamento

=
Art.no. | @mm | Longitud | F mm |Embalaje| Bd | © EAN
@ 497708 | ssmm 4oomm | 8 [ 5-100 | & | 1 | [ [IMANIBIUNLHY

497709 | omm |soomm | 8 [10-151| & | 1 | | [IRANUIBINL0NLY

Made in Germany

Set de mezclador de pintura y lacas kwb de 3 piezas para uso en materiales liquidos NN & & ¢

Este set de mezclador de pintura y lacas kwb de 3 piezas consta de un mezclador de la-
cas asi como de un mezclador de pintura grande y uno pequefio. Los mezcladores son
ideales para mezclar lacas y pinturas entre 5y 15 kg. Las superficies galvanizadas ga-
rantizan una vida Util prolongada. EI uso de los mezcladores se efecttia de forma mecani-
ca mediante un taladro.

Art.no.| Omm Contenido | Longitud | B | & EAN

‘5 soraso | B0 s | P || e | L

Rodilleras para solador alicatador PROFESSIONAL Yo Yo W W W

carcasa exterior impermeable y espuma interior con gel, stper ligeras, ideales para alica-
tar, trabajar en el jardin y demés trabajos que se realizan arrodillado, con ancha cinta fle-
xible y velcro para correcta colocacion en las rodillas, mejorando asi la circulacion san-
guinea mientras permanece arrodillado, segun DIN EN 14404, protege contra cortes y
pinchazos mientras esta arrodillado, nivel de rendimiento 1

Art. no. Contenido M D EAN

az3e20 pr @ | o |
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Rodilleras Kniefix-Super + PROFESSIONAL Yo e e Yo W

fabricadas de poliuretano, ideales para alicatar, trabajar en el jardin y demds trabajos que
se realizan arrodillado, no deja marcas en el suelo al deslizarse, con anchas cintas de go-

ma regulables para correcta colocacion en las rodillas, mejorando asf la circulacion san- o, =
guinea mientras permanece arrodillado, segun DIN EN 14404, protege contra cortes y Ll b
pinchazos mientras estd arrodillado, nivel de rendimientot
: O
Art. no. Contenido -~ HN= EAN ‘ &

sz2420 e LRI

Made in Germany

Rodilleras Kniefix con articulacién PROFESSIONAL e W Wt Y W

fabricadas de carcasas solidas con una articulacion y almohadillado interior de espuma
celular, alto grado de movilidad y perfil antideslizante en la superficie de la rodilla, ideales
para alicatar, trabajar en el jardin y demas trabajos que se realizan arrodillado, imperme-
ables y repelentes a las manchas, con 2 anchas cintas de goma regulables para correcta
colocacion en las rodillas, mejorando asf la circulacién sanguinea mientras permanece
arrodillado, segtin DIN EN 14404, protege contra cortes y pinchazos mientras esté arro-
dillado, nivel de rendimiento 2

Art. no. Contenido M D EAN

a22500 tpr CRRI T T T —

Made in Germany




Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiiileria

Espatula de pintor, inoxidable PROFESSIONAL Yo e o W W

Acero fino, inoxidable, con mango de pldstico, para despegar papeles pintados de super-
ficies, en esquinas y cantos, para aplicar plaste y pegamento, para quitar restos de cola
y suciedad, ideal para trabajos sobre cal, hormigon y madera, el plaste se puede aplicar
limpiamente con la espatula de pintor, quitar facilmente los restos de cola e impurezas

encostradas
111 Art. no. Anchura de espétula ~ Bl EAN
wltl
| _ 029740 40 mm 2| ISR
INOX. 029760 60 mm 2| ISR LN
& o somn > | gy
020799 100 mm 2| JIJRnna g

QUALITY W Yo W

Acero fino, inoxidable, con mango de pldstico, para despegar papeles pintados de super-
ficies, en esquinas y cantos, para aplicar plaste y pegamento, para quitar restos de cola
y suciedad, ideal para trabajos sobre cal, hormigon y madera, el plaste se puede aplicar

limpiamente con la espatula de pintor, quitar facilmente los restos de cola e impurezas.
encostradas

Art. no. Anchura de espatula B & EAN

029890 40,60, 80 mm M| 5 4||A|L!l|!||1||(!|||!wllll(,||!||

Espatula de pintor HIGH QUALITY W e o W

Hoja metdlica, flexible, con mango de madera barnizado transparente, para despegar pa-

peles pintados de la superficie, en esquinas y en cantos, para aplicar plaste y pegamen-

to, para eliminar residuos de cola y suciedad, ideal para trabajar sobre cal, hormigon y

madera, el plaste puede aplicarse limpiamente con la espatula de pintor, retira facilmen-
, , te residuos de cola y suciedad encostrada

1 Art. no. Anchura de espatula M © EAN
) - s0mm o | Iy

029400 40 mm 6| JIJMARNNGALL|
@ 029500 50 mm 6 ||A| LTSRN

029600 60 mm s | JIJNARKNALYLL)
029800 80 mm 6 | ||| |
030000 100 mm 6 |||||l NN
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Juego de espatulas para pintura, 3 piezas QUALITY Yo W W

Cuchilla metdlica, flexible, con mango de madera lacado transparente, para eliminar el =]

papel pintado en la superficie, en las esquinas y en los bordes, para aplicar masilla y ad- o
hesivos, para eliminar restos de cola e impurezas, ideal para trabajar sobre cal, hormigén
y madera, la masilla se puede aplicar limpiamente con la espatula de pintor, elimina sin
esfuerzo restos de cola e impurezas incrustadas.

N
Art. no. Anchura de espatula -~ HN= EAN ! /. l 4
=)
020997 40,60, 80 mm & | 10 4||Alll!ll!l|1||[!|||!|€1|€l|€1|7||1||| \-J\ -
G
R’
Espatula para rascar y quitar 6xido PROFESSIONAL W e e W W'
Hoja metdlica, hoja larga con canto afilado, extra fuerte, con mango de madera, para des-
prender o cizallar pinturas viejas, para trabajos de estucado, quitar restos de alfombras y
moquetas y residuos de pegamento, residuos de enlucidos, herrumbre sobre superficies
lisas
Art. no. Anchura de espatula M S EAN
030970 70 mm 2| JUAMN
.ﬁd [=———}
NP
Ros
frel
Espatula de hoja universal PROFESSIONAL Y Yo Yo W W
Hoja de acero inoxidable, extra ancha, con empufiadura de plastico larga para un mane-
jo sencillo, para limpiezas, aplicaciones de cola, revestimientos y materiales de relleno
Art. no. Anchura de espatula |~ BN EAN
029200 150 mm 2| S JRnmRna| =
e i
INOX
frel Made in Germany

Espatula para superficies / espatula para hojas de puertas PROFESSIONAL Y Yo Yo Yo W

Hoja metalica, acero pulido, forma trapezoidal, mango de madera, liso, para aplicar cola,
masilla de relleno, etc., para alisar enlucidos viejos y rugosos, para sellar fisuras y ranuras

Art. no. Anchura de espatula -~ BN EAN

uszs20 200 mm & | 2 | I

w Made in Germany




Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiileria

Juego de espatulas japonesas, 4 piezas QUALITY W Yo W

Dorso de plastico con hoja de acero, en blanco

Art.no. | Contenido Anchura de espatula | B | & EAN

020990 |  4piezas | 50,80,100,120mm | & | 10 | [ NANKANAN]

Juego de espatulas, 4 piezas QUALITY W Yo W

Plastico, 50, 80, 100 y 120 mm

Art. no. Contenido Anchura de espatula | B | © EAN
032200 | 4piezas | 50,80,100,120mm | & | 30 | | IAJNINAILINADORI

Espatula dentada PROFESSIONAL W W W W W'

Hoja de acero inoxidable, forma trapezoidal, mango de madera, para aplicar cola, pega-
mento para azulejos y mortero de capa delgada

\ Art. no. |Anchura de espétula| Separacion dentado | B |

; EAN
o h"._ 032718 |  180mm 6 mm 2 4||A||(! l|!||1||(!|||3||!|7||1||L|L||

Mae in Germany frei

Espatula dentada PROFESSIONAL e e e o W'

Hoja metdlica, acero pulido, forma trapezoidal, mango de madera, para aplicar cola, pe-
gamento para azulejos, mortero de capa fina y enlucido

Art. no. |Anchura de espatula| Separacion dentado E ﬁ EAN
032814 |  180mm 4mm a | JI0JURHL
032818 | 180 mm 6 mm a | IR ARINBL LN

w Made in Germany
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Espatula dentada HIGH QUALITY Y W W W

Plastico, dentado cuatrilateral, cada lado una forma de diente, para aplicar cola, pega-
mento de azulejos en diversas intensidades de pegado y capa fina de mortero

Art. no. Dimensién M S EAN

032900 180 x 140 mm M| 10 4||A||[!l|!||1||[!|||3]|!|€l!,||0||!||

Made in Germany

Espatula dentada PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Hoja metdlica, acero pulido, forma trapezoidal, mango de madera, para aplicar cola, pe-
gamento para azulejos, mortero de capa fina y enlucido, especialmente adecuado para
aplicar pegamento para moquetas

Art. no. |Anchura de espatula| Separacién dentado | B | EAN

033312 180 mm atormaz | & | 4 || JIOIRILLLNDIRY

Espatula para superficies / espatula para hojas de puertas con mango de 2 componentes  PROFESSIONAL Y e W W W

Hoja metdlica, acero pulido, forma trapezoidal, mango de 2 componentes, liso, adecuado
para aplicar cola, enlucido y plaste en grandes superficies

Art. no. Anchura de espatula -~ BN EAN
w20 0 & | o | I 3
033260 600 mm & | 2 || [na L
&
)
Espatula para fachadas PROFESSIONAL e W W W W

Acero fino, inoxidable, forma trapezoidal, con mango de madera, para emplastar grandes
superficies, para alisar el enlucido

Art. no. Anchura de espatula ~ BN EAN
934525 250 mm & 1| I
- s00mm & | o | I

eoeLsTa |©
Rost
Made n Germany frei




Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiileria

Rascador PROFESSIONAL W Y W W W

Hoja de carburo de tungsteno, afilada por 2 lados, portacuchilla de metal ligero con man-
go de 2 componentes, para limpiar y retirar densas capas de pintura y laca

. # Art. no. Anchura Altura ~ Bl EAN
{%’ 032450 50 mm 45 mm & | 2 | Iy

HM
Espatula para juntas PROFESSIONAL Yo Yo e o W'
Acero fino, inoxidable, mango de 2 componentes con punta en cruz PH 2 e insercion 1/4"
en el extremo final del mango, para sellado de planchas de yeso encartonado y para
apretar a mano con rapidez tornillos sobresalientes
o Art. no. Anchura de espatula M © EAN
EI | o3tis 150 mm & | o |,
e
Ros
frel

PROFESSIONAL Y Yo e W W

Hoja de carburo de tungsteno, afilada por 2 lados, para usar por ambos lados

Art. no. Anchura Altura B O EAN
wss0|  somm som | @ 2 | S

Cuchilla para masilla HIGH QUALITY W Yo o W
@ ) Hoja flexible, afilado cdnico, 2 filos con mango de madera para quitar masilla y masa si-
. % liconica

Art. no. Dimension ~ Bl EAN

029010 95 mm & | o | JI0IERRuamy




kwb

Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiileria GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Espatula de silicona PROFESSIONAL W W W W W'

Caucho, para alisar e igualar homogéneamente juntas de silicona

Art. no. Dimensién M S EAN

033010 134 x64x 9 mm & | 5| IR

Made in Germany

FUGENSTAR, Articulaciones de placas, 4 pc. QUALITY Yo W W

Set para alisar juntas, goma, para alisar y rascar juntas de silicona o acrilo hechas recien-
temente, con diversas formas del perfil, con caja para almacenar

Art. no. Contenido M D EAN
033130 4 piezas ~ R 4||(|)||0|l|!||1||0|||| 3|| 3||1|| 3||0||5!||
Rasqueta para juntas PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Plastico, con hoja metdlica, con posicion de 90° de la hoja, por lo que es sencillo quitar y
raspar silicona y acrilo de juntas de union y dilatacion

Art. no. Longitud ~ BN EAN

ass100 280 mm & | 2 |

Made in Germany

Rascador de juntas con cuchilla de acero inoxidable QUALITY Yo W W

de acero inoxidable, con mango de 2 componentes, para eliminar juntas de silicona vie-
jas o dafadas

Art. no. Longitud BT EAN

033150 185 mm & [ | IR

4"00931073315




Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiiileria

Pistola para cartuchos PROFESSIONAL Yo e o W W

apta para la manipulacion de silicona, acrilico y diversos cartuchos de adhesivo y sellan-

te con cartuchos estandar de 310 ml, avance suave de la varilla, de avance continuo con
- una guia interna de plastico, la placa de avance consta de dos capas metdlicas con una
capa intermedia de plastico y garantiza la dosificacion precisa del contenido del cartucho.
Manejo dptimo en todas las posiciones, gancho integrado, robusta estructura de chapa
de acero para pintada, giratorio, adicionalmente equipado con una aguja en el mango pa-
ra pinchar las puntas resecas de los cartuchos y antigoteo para evitar que caiga el cont-

enido.
9 Art. no. Longitud BB EAN
*ﬁ; 932000 230 mm ~REE 4||A||(! ll!||1|L||||3||!|(J!)||J|J||
Prensa de cartuchos transparente PROFESSIONAL Yo Yo o o W'

apta para la manipulacion de silicona, acrilico y diversos cartuchos de adhesivo y sellan-
te con cartuchos estandar de 310 ml, avance suave de la varilla, de avance continuo con
una gufa interna de pldstico, la placa de avance consta de dos capas metalicas con una

o capa intermedia de plastico y garantiza la dosificacion precisa del contenido del cartucho.
Manejo dptimo en todas las posiciones, gancho integrado, robusta estructura de chapa
de acero para pintada, giratorio

Art. no. Longitud M D EAN
aszr 230 o | Ly
Armazén pistola para cartuchos QUALITY W W W

suitable for processing silicone, acrylic, and various adhesive and sealant cartridges with
310 ml standard cartridges, feeds via the serrated feed bar, the metal feeder ensures a
smooth dosing of the cartridge content, optimum operation in every location, integrated
ladder hook, coated cartridge sheet steel half shell.

Art. no. Longitud H O EAN
ozt 230 mm 2 ||
QUALITY W W W

Pistola para cartuchos

Carcasa metalica de chapa de acero de 1,1 mm de grosor, disefio muy robusto, forma

semiabierta, apta para silicona, varios cartuchos de adhesivo y sellador de 310 ml, varil-
la de empuje dentada para una optima transmision de fuerza y una dosificacion precisa,
J_J con limpiador de puntas de silicona
: l Art. no. Longitud M © EAN
32091 225 mm SR
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Espatula, herramienta de alicatado y herramienta de albaiileria GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Prensa de cartuchos PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Carcasa de aluminio, forma cerrada, con cilindro de aluminio cerrado, apropiado para si-
licona, diversos cartuchos de pegamento y masa obturadora 310 ml, asi como bolsas fo-
lio 300 - 400 ml, la biela de empuije no dentada garantiza una transmision de fuerza 6p- m
tima y dosificaciones exactas il

=
Art. no. Longitud -~ HN= EAN

25 2| o | X

Juego de prensas de cartuchos, 6 piezas

QUALITY Yo W W

Consta de 1 prensa de cartuchos, de forma cerrada de aluminio, apta para silicona, va-
rios cartuchos de adhesivo y sellador de 310 ml asi como bolsas de lamina de 300 - 400
ml, la varilla de empuje no dentada garantiza una transmision de fuerza optima y una do-
sificacion precisa, incluye 3 gomas de union para un alisado limpio de las juntas de sili-
conay acrilicas y 2 puntas de plastico de repuesto para la dosificacion de compuestos de
silicona y acrilicos.

Art. no. Contenido Longitud ~ BN

EAN
932300 | 6 piezas 235 mm ~ 4||Alﬂll!llel|||3||!|3|l3|!)||!||

QUALITY Yo W W

Puntas de recambio para cartuchos con tapa de cierre

El reemplazo ideal para las puntas de cartucho secas o perdidas, para cortar para dife- EET T
rentes anchos de juntas, adecuado para todos los cartuchos estandar disponibles en el m
mercado, tales como silicona y acrilico, polimero MS y todos los cartuchos comunes de “

PE. Blanco con tapa azul.

Art. no. Contenido B S EAN
— S & | 2 | JLL
‘

QUALITY W Yo W

Pistola para espuma de construcciones

Carcasa de metal, con mango de plastico, adecuada para todas las espumas de const- T em—
ruccion de pistola disponibles en el mercado (espuma de poliuretano), facil dosificacion e

de la espuma de construccion al rellenar y sellar cavidades y juntas, dosificacion de la

cantidad de espuma de construccion mediante el tornillo de ajuste situado encima del :
mango, consumo econdémico al trabajar, la pulverizacion se detiene inmediatamente al =

soltar el gatillo.

Art. no. Longitud -~ BN

932500 200 mm ® |6 JIAlM!lL@Ll!l!!J!]lull “jb‘? |




Herramientas de alicatado

Cortador de azulejos PROFESSIONAL W W W W W'

420 mm, con tope angular regulable, con cabezal de rotura, longitud de corte: méx. 420
mm recta y formato del azulejo de 32 x 32 ¢m diagonal, altura de corte: max. 10 mm,
placa de base estable y rigida a la torsion en perfil de aluminio, carril guia con tope an-
gular para cortes repetidos y diagonales, guia suave del cabezal de rotura, capa de goma
esponjosa antirresbalante

Art. no. Longitud ~ Bl EAN

178900 20mm CRIRIR

Made in Europe

Rueda cortante de recambio de carburo de tungsteno PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

B e Metal duro, rectificado, para méaquina para cortaazulejos Art® N° 178900

Art. no. @ mm para M D EAN
178720 22 mm atno.17e900 | & | 2 | [ IJWALLLOLRY
Cortadora y trituradora de baldosas de 200 mm PROFESSIONAL Yo W W W W
ﬁl];; Rueda cortante de carburo de tungsteno @ 14 mm, mangos con proteccion de las manos,
t. 5‘@3 % para rasgar y partir azulejos y baldosas, mosaico, mosaico de cristal
Art. no. Longitud H O EAN
177310 200 mm > | I
Trazador con punta de trazador HM HIGH QUALITY W Yo o W
B e Punta de carburo de tungsteno, metal macizo, con clip para el bolsillo, para rasgar y mar-
q I_ car taladros o cortes en distintos materiales tales como madera, plastico, metal
Art. no. Longitud ~ Bl EAN
170500 140 mm & | 2 | UL




B
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Herramientas de alicatado GERMANY GMBH
Member of the E Einhell Group

HIGH QUALITY Y Yo Yo W

Sacabocados para embaldosar

Forma de loro, afilado por todos los lados, para ensanchar agujeros pretaladrados en azu- '
lejos y formas de cantos

Art. no. Longitud -~ BN EAN ;

178400 190 mm & | 2| LI

e

AL I

PROFESSIONAL Y Yo e o W

Martillo para azulejos, plano

Revestido con carburo de tungsteno, para quitar a golpes y extraer azulejos, para dar for-

ma a cantos y quitar con el martillo los azulejos deteriorados e
Art. no. Peso M D EAN
17500 750 & | 2 | I

HM

Martillo para azulejos, puntiagudo PROFESSIONAL Yo e W YW W
Revestido con carburo de tungsteno, los azulejos pueden partirse en la linea de ruptura
sin problema alguno, y adaptarlos a la medida correcta, ideal también para quitar con el
martillo los azulejos deteriorados

Art. no. Peso -~ BN EAN

17510 750 & | 2 | NI

HM

Lima para azulejos PROFESSIONAL Y W W W W

Revestido con carburo de tungsteno, plano, basto-fino, para trabajar cantos y orificios en

azulejos, para desbarbar, alisar cortes mal hechos y lineas de ruptura

Art. no. Longitud B3 EAN n
L i

499521 200 mm & 1|

HM




Herramientas de alicatado

Crucetas para embaldosar HIGH QUALITY Y Yo o W

Plastico, blanco, para colocar en las juntas al alicatar paredes, techos y suelos, asegura
una anchura unitaria de las juntas

'i: !:*r - l"";"‘--,M Art.no. | Contenido | Longitud | “F'mm | B | © EAN
250 x 0 e B {:\‘* . 179120 | 250 gmm | 20mm | & | 4 |, |I0JMIIIGNOLLY
. e W0 £\ mos| 20 | temm | 2snm | @ | o | LML
= - - 179130 | 250 sgmm | smm | B | 4 | JMIMHORINLL
= 179140 | 250 2gmm | amm | & | 2| JJWAILQIL
e 179150 | 200 28mm | 5mm | & | 4 4||A||(! SIS
179180 | 200 2gmm | smm | B | 4 |, |I0AMUILIQNLLL

HIGH QUALITY Yo Yo e W

para establecer una distancia exacta y unitaria de las juntas

Cuinas para embaldosar

E Art. no. Contenido Dimension B © EAN
i o3| 20 55x63mm 2 | I
250 X
== m
]
Esquinas de baldosas con cordén de goma PROFESSIONAL Yo e W W W
e De plastico, cuerda de goma de 1,80 m, facil de tensar, para mantener la alineacion de
lewls las juntas de las baldosas, losas 0 mosaicos que se van a colocar. Las esquinas de la
el baldosa se fijan a la primera 'y a la dltima baldosa o losa, y las baldosas o losas se aline-
an sobre el cordon de goma tensado.
: Art. no. Longitud ~ Bl EAN
177601 1,80-190m a | Ty
Cordé6n de goma para escuadras de embaldosar PROFESSIONAL W e e e W'

Cordel tensor eldstico, gris, para colocar azulejos, baldosas, mosaico, tensado facil

S ] T S el

‘“E

| J Art. no. Longitud Color H| & EAN
mm| N T T
V— /’"\

Made in Germany
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Herramientas de alicatado GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Goma para juntas PROFESSIONAL e W W W W'

Lenglieta de goma, version robusta con mango de madera, para repartir la masilla en las
juntas de azulejos y quitar el mortero de tapar juntas excesivo.

Art. no. Anchura M| D EAN v ) - 3
20055 g« pmyy  —— —
0326% 300x55 mm & | o | DN

Made in Germany

Esponja multiuso y para azulejos

HIGH QUALITY YW e e W

poros hastos, amarillo, de poliéster, absorcion especialmente fuerte, para quitar a fondo
el pegamento y materiales para tapar juntas excesivos de los azulejos

Art. no. Longitud x Anchura x Altura M D EAN
177900 165 x 110 x 60 mm a | JU0JTANANL]
177920 200 X 120 X 60 mm a | JI0STANALRL]
]
Esponja para azulejos PROFESSIONAL Y Y W W W

poros bastos, anaranjado, de caucho natural, absorcion especialmente fuerte, para quitar
a fondo el pegamento y el material excesivos parta tapar juntas

Art. no. Longitud x Anchura x Altura -~ BN EAN

178015 150 x 100 x 50 mm 2 4||(!||l!l|!||j|1||||7||l!)||j|!|7|||

Made in Germany

Sets para limpiar azulejos PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Set practico para limpiar azulejos, adecuado especialmente para limpiar azulejos tras ha-
ber llevado a cabo trabajos de sellado, de enlucido o de pintura. Cubo con rodillo expri-
midor para pintar

Art. no. Contenido ~ BN EAN

Cubo negro de 10 litros con asa
y rodillo exprimidor de una pieza
1 tabla de goma celular negra, plastico,
* | ML
1 hidrotabla, goma espuma,
140 x 280 x 30 mm

178310

Cubo negro de 24 litros con
rodillo exprimidor de dos piezas -
1 tabla de goma celular negra, plastico, (![u! l L L
P
1 hidrotabla, goma espuma,
140 x 280 x 30 mm

178324




Herramientas de alicatado

PROFESSIONAL e e e W W

Limpiaazulejos
Limpiazulejos y limpiadores de goma, con tiras dobles de goma esponjosa de 20 mm, lo-
mos metdlicos galvanizados y alojamiento hueco alargado, indicado para la limpieza sen-
cilla de azulejos y para colocar mortero en juntas o para barrer agua

l—_li“’—"a |;H’== A e Arehura _ = el
2 | JOHALL L

934960 550 mm

Made in Germany

PROFESSIONAL e e e e W

Hoja revestida de carburo de tungsteno, intercambiable, para limpiar y quitar juntas de

=
o azulejos viejas o deterioradas, con hoja de recambio adicional
7 Art. no. Longitud Longituddehoja | Bd | & EAN
030100 145 mm 27 mm & | 2 | W)
| ’ 030300 |  215mm 50 mm & | 2 |

Limpiador de juntas

HM
Hojas para espatula de juntas PROFESSIONAL Yo e W W W
Hojas de recambio para limpiador de juntas
Art.no. | Contenido | para | Longituddehoja | B | & EAN
Art. no.
won| 2|8 mn | @] o | N
Art. no.
won| o || e | w | o | SN




B
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Accesorios para albaiiles y alicatadores GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

PROFESSIONAL Wt e e Wt W

Plomada con cordén

de acero macizo con tornillo de cabeza de latdn, verificacion exacta de la perpendicular
al empapelar, al hacer trabajos de albafiileria, revestimientos de madera

Art. no. Peso Longitud de cuerda | B | & EAN
177850 300 g 20m & | 2| IO
Plomada
Laton rectificado, comprobacion exacta de la vertical al empapelar, trabajos de albafii- E # b i
lerfa, revestimientos de madera 1 ' ]
Art. no. Peso M D EAN
7810 o & | 2 | Iy
i
\.
PROFI Aparato cordel para marcar PROFESSIONAL Yo e W YW W

Cuerpo de fundicion inyectada de cinc, con punta de centraje, con manivela de retroceso,
cordon de marcar de 30 m, rascador de fieltro, suministrado sin pintura, para marcar en
color en la albaileria y trabajos de colocacion de suelos, erigir paredes moviles, etc.,
puede ussarse también como plomada y graduador

Art. no. Longitud de cuerda -~ BN EAN

a25300 0m LRI L

Pintura para aparatos de cordel para marcar PROFESSIONAL W W W W W'

para la aplicacién con cordeles para marcar, Art® N° 925300

Art. no. Contenido Color -~ BN EAN e
925310 100 rojo & |2 | I
s | g w w2 N




Accesorios para albaiiiles y alicatadores

Recipiente para yeso PROFESSIONAL W W W W W'

Forma conica, flexible para remover cantidades pequefias de yeso y plaste

Art. no. 0 mm B & EAN

179400 120 mm s | I ARI L

Made in Germany

Recipiente para yeso, tamaiio 5 PROFESSIONAL YW Y W Yo W'

Forma cilindrica, flexible para remover cantidades pequefias de yeso y plaste
m Art. no. @ mm M D EAN
180705 165 mm 2 | 0
I

Made in Germany
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Herramientas de albaiileria GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Cordel de albaiiil, blanco PROFESSIONAL Yo Yo Yo o W'

Guia de nylon, trenzado 1,7 mm de didmetro, extra fuerte, para alinear horizontal o verti-

calmente piedras y ladrillos de albafiil A

Art.no.| @mm Longitud Coor | B | B EAN o t

922105 | 17mm | 50m blanco 2| DA & | :..-e
922110 | 17mm | 100m | blanco 2| I AR —"
922125 | 2mm 50m blanco 2 { IR

922130 | 2mm 100m | blanco 2| 100 AT OED

Cordel de albaiiil, verde PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Guia de nylon, trenzado 1,2 mm de didmetro, para alinear horizontal o verticalmente pie-
dras y ladrillos de albafiil

Art.no. | @ mm Longitud Color M D EAN
925105 | 12mm | 50m verde 3| SIS
925110 | 12mm | 100m verde 3| ISR
Cordel de albaiil, rojo PROFESSIONAL Y W W W W

Guia de nylon, trenzado 1,2 mm de didmetro, para alinear horizontal o verticalmente pie-
dras y ladrillos de albafiil

ol
Art.no. | Omm Longitud Color -~ BN EAN
v [P e o | I \ '-
925120 | 12mm | 100m rojo 3| ISR ENEL] '\
\“"-‘ —

Made in Germany

Cuerda de cafiamo 50 m HIGH QUALITY Y Yo Yo W'

Cordon de lino, natural, de resistencia media, trenzado, para empaquetar, atar y ligar en
el hogar, el taller y el jardin.

Art. no. Contenido -~ BN EAN

175505 som 2 | JUSU




Herramientas de albaiiileria

Gancho de enlucido PROFESSIONAL W W W W W'

templado, para la sujecion universal de tablas de armadura / cantos de enlucido o para

%\«\-,'!*'-—i” Sujetar marcos de ventanas y puertas
|

Art. no. Forma ~ Bl

179500 angular 2 ||A||(!l|!|||||||||!!|!!)||o|||||
179520 redondo 2| I ARyne

-

w Made in Europe

Alzaplacas PROFESSIONAL Y Y W W W

de alta resistencia, con mango de plastico, para el transporte, la colocacion y la sustitu-
cion de losas, baldosas y otras piedras, agarrando intervalo de 300 a 500 mm facilmen-
te ajustable, capacidad de carga de hasta 30 kg de peso placa

~ Art. no. para tablas M ©

179600 300 - 500 mm 1| il!lllll"ll!ll L

Made in Europe

Rasqueta fuerte sin mango PROFESSIONAL Yo W W W W
Chapa de acero templado, alojamiento del mango de 35 mm, para eliminar, desbarbar y

limpiar rebarbas de encofrado en techos y suelos, usable también para deshelar caminos
para peatones, etc.

Art. no. Longitud B O EAN

o |

Rejilla de mortero con mango PROFESSIONAL Y Y W W W
} I Chapa de acero, mango revestido de plastico, todas las costuras soldadas por puntos, an-
— cho de la rejilla 30 x 30 mm, lados abiertos y cerrados, para eliminar residuos de mortero
|- 1
[
[ T Art. no. Dimension ~ Bl EAN
[ ' )

180138 285 x 145 mm 1| AL

Made in Europe
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Herramientas de albaiiileria GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Rejilla mortero aluminio PROFESSIONAL W W W W W'

Metal ligero con 8 cuchillas de acero templado, para repasos o igualaciones de enlucidos
y para quitar residuos de mortero

Art. no. Dimensién H| B EAN m -
180150 450 x 85 mm 1| AR 1

Rassqueta para revoque fino PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Lomo de madera con de puntas de acero, con cinta ,manual, para desbaste universal en
el enlucido interior y exterior

Art. no. Dimension M D EAN

facsts fa0x50 > |

4700

Trenzadora de alambres PROFESSIONAL Yo e W YW W
con gancho, para enfardar sencillamente, atar, flejar, precintar bolsas, trenzado de arma- g 1
dura de hormigdn, para el cableado de alambres de ojete, para ojetes de alambre , alam- ﬂ -4
bre para ligar hormigdn, alambres para cercas y cierres de sacos -
Art. no. Longitud -~ BN EAN
89965 310 o | L
v} 3

Alambre de ligadura universal PROFESSIONAL W W W W W'

Alambre de hierro recocido, apropiado para el Art® N° 989965 A L’_‘ E«-;
I

Art. no. Contenido Longitud -~ BN EAN

989966 1000 120 mm & | 3| I




Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso

Cazzuola per intonaco

PROFESSIONAL Y e W W W

Acciao inossidabile, sottile, manico di legno verniciato, per tutti i lavori da muratore e

stuccatore
/ Cod. art. Lunghezza x larghezza

934516

MO EAN
160 6085 o | L

e,

Rost
Made in Germany frei

Cazzuola per intonaco tipo Berna

PROFESSIONAL Y e e e W

Acciaio inossidabile, manico bicomponente, per intonacare opere murarie e altre superfi-
ci, per applicare malta durante i lavori di muratura

Cod. art.

Lunghezza x larghezza M D EAN
. " 924074 140 X 60/85 mm 1| IS i)
< - . 924076 160 x 60/85 mm 1| I JRHALL
INOX
Rost/’
Made in Europe frel

Cazzuola per intonaco tipo Berna

PROFESSIONAL Y Yo e W W
iy

Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per intonacare opere murarie e altre su-
perfici, per applicare malta durante i lavori di muratura

Cod. art. Lunghezza x larghezza H O

924024

o st T

Ros
Made in Germany freil

Cazzuola da muratore con collo a S PROFESSIONAL W W W W W'

Acciaio inossidabile, angolare, con collo a S, con manico bicomponente, per applicare
malta durante i lavori di muratura e intonacare, per lisciare superfici intonacate e maltate

Cod. art. Lunghezza x larghezza H O EAN
¥ u 924266 160 x 85/115 mm 1| UL
.- 924268

p— |




kwb

GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso

Cazzuola da muratore con collo a S

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

Acciaio inossidabile, angolare, con collo a S, manico di legno verniciato, per lavori di
muratura e intonacatura, applicazione di pietre, applicazione e lisciatura di intonaco, gra-

zie al collo di cigno la cazzuola ha un baricentro favorevole durante I'applicazione della
malta

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ HN= EAN 1

924226 160 x 85/115 mm 1| ll!lLlLlHl!l!lﬂ!lLllll = =

s24228 180x96/125 mm o

INOX
Made in Germany fl'el

Cazzuola da muratore tipo Berlino PROFESSIONAL Y Y Yo W W
acciaio, indurito, con collo a S, flessibile, sbavatura lucida, rettifica conica, impugnatura
di legno verniciato, per applicare malta durante i lavori di muratura, per colla per piastrel-
le, pavimenti continui, calcestruzzo, malta, gesso, base per intonaco —
Cod. art. Lunghezza x larghezza |~ BN EAN
924122 220 x 200 mm 1| LI -

Cazzuola per mattoni tipo Arnheim

PROFESSIONAL YWy e Yo e W

acciaio indurito, impugnatura di legno verniciato, per applicare malta durante i lavori di
muratura e intonacatura

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ BN EAN

sesns 1601145 mm o]

~ J Made in Germany

Cazzuola per fughe

PROFESSIONAL Y Y Yo o W

acciaio, indurito, lungo, impugnatura di legno verniciato, per ripassare fughe di opere in
muratura

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ BN

s25006 1606 mm 1 4||A"Jl'!"1'ELj;|'|:l'!!J!J'L'!||
sesots 160x8 mm * LI

925020 180x 10 mm 3 T
925022 180 x 12 mm 1| ISy

@-

Made in Germany




Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso

Cazzuola pliester, circolare

Cazzuola pliester, a punta

PROFESSIONAL Y e W W W

acciaio indurito, impugnatura di legno verniciato, forma olandese, davanti tonda, per ap-
plicare e lisciare malta

Cod. art. Fhsn Lunghezza x lar-

ghezza E ﬁ 2l
140103 mm |

923014 140

Cazzuola a punta, forma tipo Amburgo

PROFESSIONAL Y e e e W

acciaio indurito, impugnatura di legno verniciato, forma olandese, davanti a punta, per ap-
plicare e lisciare malta ecc.

Cod. art.

Made in Europe frei

Cazzuola a punta, forma tipo Amburgo

Lunghezza x larghezza M D EAN
923514 140 x 95 mm 1| ISR
PROFESSIONAL Y Y W W W

Acciaio inossidabile, con manico bicomponente, per lavori di muratura e lavori con la mal-
ta in zone difficilmente accessibili, per lavori di miglioria su opere in muratura, su super-
fici intonacate negli angoli degli ambienti 0 anche per stucchi ornamentali

Cod. art. Lunghezza x larghezza B O EAN

t ]

925564 140 x 80 mm

PROFESSIONAL Y e W W W

Acciaio inossidabile, collo a S, manico di legno verniciato, per lavori di muratura e lavori
con la malta in zone difficiimente accessibili, per lavori di miglioria su opere in muratura,
su superfici intonacate negli angoli degli ambienti 0 anche per stucchi ornamentali

Cod. art. Lunghezza x larghezza ~ Bl

14080 mm 1 4"l'L!l'!'!'ELI;lﬁl'!'!'!'!'!"

925514




|

Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cazzuola a lingua di gatto PROFESSIONAL Yo e e Yo W
Acciao inossidabile, impugnatura bicomponente, per tutti i lavori di miglioria e intonaco
nel settore degli impianti sanitari ed elettrici, che dopo la posa dei tubi o cavi devono es-
sere richiusi con gesso 0 malta per intonaco, anche in punti meno accessibili, per chiu-
dere canali per cavi e per inserire scatole di derivazione con malta 0 gesso

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ HN= EAN Is {_.-w"'_l, =

' e
934366 160 x 45 mm 1| AL
Made in Germany frei

Cazzuola a lingua di gatto PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Acciao inossidabile, manico di legno verniciato, per tutti i lavori di miglioria e intonaco nel
settore degli impianti sanitari ed elettrici, che dopo la posa dei tubi o cavi devono essere
richiusi con gesso 0 malta per intonaco, anche in punti meno accessibili, per chiudere
canali per cavi e per inserire scatole di derivazione con malta 0 gesso

;

e [
¢

Lunghezza x lar-
Cod. art. Peso e M D EAN
934316 120 160 x 45 mm 1| LI
INOX.
[
Made in Europe fre
Cazzuola a lingua di gatto PROFESSIONAL Yo e W YW W

Acciaio inossidabile, con manico bicomponente, per inserire malta o gasse in cavita stret-
te e difficilmente accessibili € anche per piccoli lavori di riparazione

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ BN

sestos 140x52mm 1 4||A"Jl'!'UEL;\lﬁl'!'L'L'!'Jll

t'ﬁ%—

|

Made in Europe frei

Cazzuola a lingua di gatto PROFESSIONAL Y Y Y W W

Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per inserire malta o gesso in cavita stret-
te e difficilmente accessibili e anche per piccoli lavori di riparazione

%
Cod. art. Lunghezza x larghezza ~ BN EAN 7,
925814 140 x 52 mm 1| MM _

e

] INOX

Rost
Made n Germany frei




Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso

Spatola da stuccatore

PROFESSIONAL Y e W W W

Acciaio inossidabile, manico bicomponente per piccoli lavori di miglioria di qualsiasi tipo
con malta, intonaco, gesso

Cod. art. Peso Lunggﬁg;lax L~ & EAN
925466 759 tooxeomm | & | 1|, |IWAMINIMRLLLY
M a25468 moxsomm | & | 1 | JANALN
- 25470 woxtoomm | @ | 1 | IR
INOX
Rost]”
Made in Europe frei

Spatola da stuccatore PROFESSIONAL Y Y W W W

Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per piccoli lavori di miglioria di qualsiasi
tipo con malta o gesso

Cod. art. Lunghezza x larghezza M D EAN
- 25406 10060 mm o | L
= _acl 925408 110 x 80 mm 1 4||A|LILI!|I1ILI|"!|5I|H;HL|7|"
. 925416 160 x 100 mm 1| AL
e
e Gornany frel
Ferro da stuccatore PROFESSIONAL Y W W W W
i acciaio, indurito, flessibile, ovale a punta e piatto smussato, impugnatura rivestita di pla-

stica, per piccoli punti di riparazione nell'intonaco o nelle decorazioni, per la realizzazione
di forme di stucco e altri elementi di decorazione

- / Cod. art. Peso Larghezza spatola | B | &

} s2so10 10mn ! JMM@MMWW

16 16mm v | L)
(\ 925920 30 20 mm 1| LIS
Stant
R’
Cazzuola ad angolo interno PROFESSIONAL W W W W W
Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per intonacare angoli di pareti e soffitti
Cod. art. Lunghezza x larghezza H O EAN
; N r"‘ 919608 80 x 60 mm 1| ML
. z
N 9 > 4
& e
-
Made in Germany frei




Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso I n N u I:

GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cazzuola angolare esterna

PROFESSIONAL W W Y W W
Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per intonacare angoli di pareti e angoli li-
beri ai bordi delle scale o dei soffitti come anche per supporti e travi principali
Lunghezza x lar- .l""d
Cod. art. Peso M S EAN |
ghezza i
934208 150 80 x 60 mm 11 L1 ST -
-
]
E -
INOX
s
Made in Germany fl‘el
Cazzuola spandicolla PROFESSIONAL Y Y Yo W W

lamiera di acciaio, zincato, impugnatura di plastica, per la lavorazione di blocchi monoli-

tici, calcestruzzo poroso e arenaria calcarea, per dosare la quantita di colla adatta alla di- .
mensione della pietra usata
i'LJ'_’L
= i
= R

Cod. art. Larghezza ~ BN EAN

ozz2t0 f00mm > | L

103321 3
033211 115 mm 2| JI0 SRR :
033215 150 mm 2 { | IONAMRI L OEA A
033217 175 mm 2| I @ s
033224 240 mm 2| OMAMVN L LA

107332241

Cazzuola per piastrellisti, forma belga

PROFESSIONAL Wt e e Wt W

acciaio, indurito, a forma di cuore, con collo a S, impugnatura di legno verniciata, per ap-
plicare malta e colla per piastrelle

Cod. art. Lunghezza x larghezza MBS EAN

919716 160 x 120 mm 1| LI

Cazzuola per lisciare

PROFESSIONAL Y Yo Y e W

Acciaio inossidabile, liscio, con manico bicomponente, per I'applicazione ad ampia super-

ficie e la lisciatura di stucco, malta per fughe e colle, durante i lavori di muratura e la po-
sa di piastrelle

Cod. art. Lunghezza x larghezza ~ BN EAN
- 280130 T ,

Made in Europe fre




Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso

Cazzuola per lisciare PROFESSIONAL W W W W W'

alhe | Acciaio inossidabile, liscio, manico di legno verniciato, per |'applicazione ad ampia super-

=) ficie e lisciatura di stucco, malta per fughe e colle, per lavori di muratura o per la posa di
B piastrelle
=
‘ Cod. art. Lunghezza x larghezza BB EAN
: 924638 280 x 130 mm & | 1| I
INOX
e
Made in Germany frei
Cazzuola per lisciare PROFESSIONAL Yo Yo e o W'

acciaio, indurito, liscio, impugnatura di legno verniciato, per I'applicazione ad ampia su-
perficie e la lisciatura di malta da intonaco, stucco, malta per fughe e colla

Cod. art. Lunghezza x larghezza M D EAN
923728 280 x 130 mm & | o | ML
Cazzuola per lisciare, plastica PROFESSIONAL Yo W W W W

plastica, applicazione di massa, malta e colla per piastrelle, rivestimento spesso, intona-
co, per compensare dislivelli e fori nelle pareti e nei pavimenti

Cod. art. Peso Lunghezza x lar- ~Hl

ghezza A
924538 250 280 X 140 mm 1| AL |
I
Cazzuola per lisciare, dentatura su 2 lati PROFESSIONAL W W W W W'
Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, per applicare e lisciare intonaco o stucco
1 su pareti e soffitti, per riempire crepe, fughe e fori, per I'applicazione omogenea di colla
B per piastrelle
Cod. art. L”"ggﬁéiga" | Distanzatraidenti | B | EAN
924428 | 280 x 130 mm 4mm & | 1| I
ouas | zs0xiaomm | omm | @ | 1| JHUWRILLN
- ox osss| 2e0xt3omm | emm | & | 1 | HAMIANNNAIN]
el ] oase | 2s0x10mm | tomm | & | 1| IR
924468 | 280 x 130 mm 12mm & | o | mmie L




kwb

Cazzuole, spatole e accessori per cartongesso GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Cazzuola per lisciare, dentatura su 4 lati PROFESSIONAL W W W W W'

acciaio indurito, impugnatura di legno verniciato, per I'applicazione uniforme di colla per
piastrelle e moquette

Cod. art. L“"ggﬁéfz’ax | Distanzatraidenti | B | B EAN
923818 | 280 130 mm 4mm & 1| JI0ELALNL

923828 | 280 x 130 mm 6 mm & | o | ML

Frattazzo Papillon, dentato su 2 lati PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Acciaio inossidabile, manico di legno verniciato, dentatura speciale del papillon, con bor-
do esterno obliquo, durante "applicazione genera un letto di malta, stucco o colla per pi-
astrelle dello spessore di 5 mm senza infiltrazioni d'aria, senza graffi e shavature, parti- f ]
colarmente adatto per posa profonda di piastrelle o lastre all'esterno

el

Cod. art. Lunghezza x larghezza M D EAN
924488 280 x 130 mm 1| LI
INOX e
B L
LI e INOX
Frattazzo svizzero PROFESSIONAL Yo e W YW W

Acciaio, inossidabile, liscio, manico di legno verniciato, adatta per I'applicazione ad ampia
superficie e la lisciatura di stucco, malta per fughe e colle, soprattutto per lavori di mura-
tura e stuccatura con diversi intonaci

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ BN

s19450 5001130 mm 1 4||A"Jl'!'UEL;\|T;J'J'!'!!J'!||

=
Ros!
Made in Germany frei

INOX

Cazzuola per pavimentazione PROFESSIONAL Yo e e Yo W

ta e intonaco

=

Cod. art. Lunghezza x larghezza -~ BN

919850 500 x 115 mm 1 4||Alll!ll!l|1|E]:|\|'|:1||€1|Ji|:!|0||3|||

acciaio, indurito, esecuzione sottile, impugnatura di legno verniciato, supporto LM, lama
raddrizzata manualmente, per I'applicazione ad ampia superficie € la distribuzione di mal- ==
oan)

1
N

Made in Germany U




Rejas y listones de enderezar

Llana de albaiil PROFESSIONAL W W Y W W

Plastico, para sanear y reparar pequefias superficies enlucidas, para lugares inaccesibles
con llanas alisadodras corrientes

Art. no. Dimensién B

—— f— | o -

Made in Germany

Fratacho PROFESSIONAL YW Y W Yo W'

Plastico, para el uso bimanual sobre grandes superficies para aplicar/alisar enlucido

— = Art. no. Dimensién N mm |~ ] EAN
— o —_— 922808 | 800X 120 mm 20 mm 1| I SRR
922812 | 1200x 120 mm 20 mm 2| JIS A

Made in Germany

Perfil en H PROFESSIONAL Y Yo Yo W W

Aluminio, perfil H, para el enlucido en fondos dificiles tales como, p.ej., hormigdn, obteni-
endo un buen resultado de la superficie, para alisar superficies de colocacion obteniendo
un resultado limpio.

= o - - Art. no. Longitud B O EAN
062112 120 cm 2| ISRt
062115 150 cm 2| JIJWARHILUI|
062120 200 cm 2| JIJUARHILUIOLL|

Made in Germany

Fratas trapezoidal PROFESSIONAL W W W W W'

Aluminio, perfil trapezoidal con nervio central, para el enlucido en fondos dificiles tales
como, p.ej., hormigdn, obteniendo un buen resultado de la superficie, para alisar super-
ficies de colocacion obteniendo un resultado limpio.

. = = — | Art. no. Longitud ~ il EAN
062312 120 cm 2| IR SRR i
062315 150 cm 2| IR JRINRLIE AL

Made in Germany
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Rejas y listones de enderezar GERMANY GMBH

Member of the E EinheIll Group

Regla de rebaje PROFESSIONAL W Y Y W W

Aluminio, tapas finales de pléstico, perfil puntiagudo

Art. no. Longitud -~ HN= EAN

o : L - ~

Made in Germany

Fratas PROFESSIONAL Y Y Yo W W

Plastico, para alisar y rasgar enlucidos aplicados recientemente o solados, para alta re-
sistencia y superficies homogéneas

Art. no. Dimension M D EAN . y
924938 280 x 140 mm AN G TR — \7
924948 320 x 180 mm 1| IS
924958 360 X 200 mm 2 { I
N
Fratas, varias capas - madera PROFESSIONAL YW W W W W

Madera multicapa, para alisar y frotar enlucidos recientemente colocados o solados, re-
sistente a la cal, para frotar y alisar cal y cemento, poco desgaste, para una alta resisten-
cia y superficies homogéneas

Art. no. Dimension -~ BN EAN _-___._‘ _
924838 280 x 140 mm 11 1 TR T \e——"
924840 400 x 150 mm 1| ISR

]

Made in Germany

Tablas de lijar hormigén celular PROFESSIONAL Yo e e Yo W

Madera multicapa, con mango, grano 16, para compensar desigualdades en paredes de
bloques planos, para hormigdn con celdillas, icopor, styrodur

Art. no. Dimension -~ BN

- sa0x 240 i 4||g|uy!|L|ELj;|'|:;|;|L|gqj||g|| _——

Made in Germany




Rejas y listones de enderezar

Revestimiento de recambio de tablas de lijar hormigén esponjoso PROFESSIONAL W W W W W'

para Art® N° 924850, grano 16, para compensar irregularidades en paredes de blogues
planos, para hormigon con celdillas, icopor, styrodur

Art. no. Dimensién B EAN
924852 480 x 240 mm | MO o

Made in Germany

Fratias con goma esponjosa PROFESSIONAL YW Y W Yo W'

Plastico, con goma esponjosa de 9 mm, anaranjado, para una superficie de enlucido
especialmente lisa

Art. no. Dimension M D EAN

-‘dﬁﬁ I \_———.——”'. 924728 280 x 140 mm 1| ISR

Made in Germany

Fratds con goma esponjosa PROFESSIONAL Yo W W W W

Plastico, con goma esponjosa de 18 mm, anaranjado, para una superficie de enlucido
especialmente lisa

. —— Art. no. Dimensién ~ Bl EAN
%ij w 924788 280 x 140 mm 11 T UL

Made in Germany

Revestimiento de recambio goma esponjosa PROFESSIONAL W W W W W'

para Art® N° 924728, 924788, anaranjado, para hacer superficies enlucidas especial-
mente lisas

Art. no. Dimension “N mm M D

EAN
924789 | 280 x 140 mm 20 mm 2| IO

Made in Germany
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Rejas y listones de enderezar GERMANY GMBH

Member of the E Einhell Group

Fratas con hidroespuma PROFESSIONAL W W W W W'

Plastico, con hidroespuma de 30 mm, para una superficie de enlucido especialmente lisa
y para limpiar superficies alicatadas después del sellado

Art. no. Dimensién M S

924738 280 x 140 mm 1 4"A'M!'L@“!'!UU'UL|| .. =4ﬁ \ { — *{-. .

N
Revestimiento de recambio hidroespuma PROFESSIONAL Y Y Yo W W
para Art® N° 924738, para hacer superficies especialmente lisas y limpiar superficies ali-
catadas después de sellar
Art. no. Dimension M D EAN
924739 280 x 140 mm 2| NI
]

Made in Germany

Fratds con material celular PROFESSIONAL Yo e W YW W

Plastico, con material celular de 20 mm, para una superficie de enlucido especialmente

lisa
Art. no. Dimensién -~ BN EAN | .
924748 280 x 140 mm 1 4||Alﬂll!lUL||||1|!|7||!|L|!|| ! \ / »
- G ——
—t ] X

I
Fratas con caucho celular PROFESSIONAL Yo e e Yo W
Plastico, con caucho celular de 10 mm, verde, para una superficie de enlucido especial-
mente lisa
Art. no. Dimension -~ BN EAN L
soarss 2801140 o | I | \_____—A

Made in Germany




Rejas y listones de enderezar

Fratas con caucho celular

T \_/—

Made in Germany

PROFESSIONAL Y e W W W

Plastico, con caucho celular de 10 mm, negro, para una superficie de enlucido especial-
mente lisa y para perfilar la superficie de enlucido

Art. no. Dimensién B

T

924768 280 x 140 mm

Fratas con capa de fieltro

=

Made in Germany

PROFESSIONAL Y Yo W W W

Plastico, con revestimiento de fieltro de 10 mm, negro, para una superficie de enlucido
especialmente lisa

Art. no. Dimension B © EAN

NI

924778 280 x 140 mm

Revestimiento de recambio fieltro

e

Made in Germany

PROFESSIONAL Y W e W W

para Art® N° 924778, negro, para hacer superficies especialmente lisas

Art. no. Dimension "N mm |~ N

2 4||A'L!l'!'UELI;|“!'!'J'J!1!!||

924779 | 280 x 140 mm 10 mm

Fratas con material celular

—_ ==

—B—H

Made in Germany

PROFESSIONAL Y e e e W

Plastico, con material celular de 40 c¢m, para una superficie de enlucido especialmente
lisa

Art. no. Dimension I mm M D EAN

> | S

924798 | 280 x 140 mm 40 mm

Revestimiento de recambio material esponjado

PROFESSIONAL Y e W W W

para Art® N° 924748, 924798, blanco, para hacer superficies enlucidas especialmente
lisas

Art. no. Dimension "N mm M| D

S

924799 280 x 140 mm 45 mm
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OTRAS HERRAMIENTAS DE MANO




OTRAS HERRAMIENTAS DE MANO

kwb ofrece un gran surtido
para profesionales:

¢ Nuestra gama de herramientas manuales adicionales
satisface todas las necesidades del trabajo diario.

Cortavidrios

Metal duro, con 6 ruedecillas cortantes, alto rendimiento de corte, para para un
grosor del vidrio hasta de 8 mm, para trabajos de cortar vidrio.

Sifon universal

para vidrio y otras superficies lisas, levantacargas con ventosa en aleacion de alu-
minio para transportar cargas pesadas difiles de manejar tales como, por ejemplo,
vidrio, puertas, ventanas y chapas, fuerza elevadora max. 25 kg.

Pagina 224 Pagina 224
"t
PERMANENT MARKER . -
Tl == _-:A
PERMANENT MARKER . S =, ]

NS
PERMANENT MARKER .

Lapices marcadores

Ancha, cabeza plana, para marcar fuertemente, a prueba de agua, resis-
tente al aceite y a limpieza, secado rapido, para marcar en superficies de
madera, cemento y hormigon, cobre, fundicion, madera y metal.

Pagina 225

Tiza para marcar

Resistente a la intemperie, rotulado sdlido a la luz, para marcar madera seca y
humeda, papel, carton, metal, piedra, asfalto, azulejos, plastico, sin papel / sin
etiqueta.

Pagina 226
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kwh-Tipp

Ventosa para elevar

Ideal para transportar objetos pesados tales como ventanas,
puertas de cristal 0 espejos, 120 mm @, hasta 60 kg.

Ventosa para elevar, doble
art. no. 179990 (en la pagina 224 en el catalogo)

Lapices de carpintero Espirales limpiatubos

no afilada, ovalada, roja, con punta HB, ideal para manualidades, obras, ho- Acero para muelles, con manivela, garra y empufiadura, apropiado para desat-
gar y hobby, escribe en muchas superficies como madera, hormigén, ladrillo, rancar tuberfas de retretes y desagiies.

piedra, carton yeso.

Pagina 226 — 227 Pagina 227 — 228

S

-~

N
w

Cinta para acordonar Cortatubos
Cinta de barrera a rayas rojas y blancas en rollo, anchura: 80 mm, longitud: 100 m con 1 ruedecita de corte y 2 rodillos gufa, para tubos de cobre, laton, metal
Largo: 100 m. ligero, pldstico duro y de pared delgada, con fresa de tubo interior en el mango.

Pagina 228 Pagina 228




Otras herramientas manuales

Cortavidrios PROFESSIONAL W W W W W'

Metal duro, con 6 ruedecillas cortantes, alto rendimiento de corte, para para un grosor del
vidrio hasta de 8 mm, para trabajos de cortar vidrio.

&

;
N

Art. no. Contenido Altura B EAN

oo | nme | @ o

PROFESSIONAL Y e e e W

para vidrio y otras superficies lisas, levantacargas con ventosa en aleacion de aluminio
para transportar cargas pesadas difiles de manejar tales como, por ejemplo, vidrio, puer-
tas, ventanas y chapas, fuerza elevadora max. 25 kg.

Sifon universal

Art. no. méx. kg M D EAN
179800 2 |
Ventosa para elevar QUALITY W W W

|deal para transportar objetos pesados tales como ventanas, puertas de cristal o espejos,
115 mm @, hasta 30 kg

Art. no. méx. kg H O EAN

179890 30 o | J I

Ventosa para elevar, doble QUALITY W W W

Ideal para transportar objetos pesados tales como ventanas, puertas de cristal o espejos,
120 mm @, hasta 60 kg.

Art. no. méx. kg B O EAN

179990 60 o | JAMIIYULGLI
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Otras herramientas manuales GERMANY GMBH
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Lapices marcadores, finos HIGH QUALITY Y Yo Yo W
fino, cabeza puntiaguda, a prueba de agua, resistente al aceite e indeleble, secado rapi- —

do, para marcar superficies de madera, cemento y hormigdn, cobre, fundicion, madera y & .

metal 4

Art. no. Contenido Color -~ BN EAN m

w0 | 12 Negro 2| [ LU
smo| 3 vego | & | o | JUIAMIIINEL] H |
k| PR

Lapices marcadores, finos HIGH QUALITY Y Yo Yo W
fino, cabeza puntiaguda, a prueba de agua, resistente al aceite e indeleble, secado rapi- - ek

do, para marcar superficies de madera, cemento y hormigdn, cobre, fundicién, madera y # &

metal

o0 | 12 o 12| JAMLINIL UL

Art. no. Contenido Color ~ BN EAN m

377120 3 Rojo & | o |, IO ‘
ER of 4
Lapices marcadores, finos HIGH QUALITY YW e e W
fino, cabeza puntiaguda, a prueba de agua, resistente al aceite e indeleble, secado rapi- ke
do, para marcar superficies de madera, cemento y hormigdn, cobre, fundicion, madera y & &
metal
Art. no. Contenido Color H O EAN m
377000 12 Azul 12 || LR E
s | g s | & | o | NI | Al
i { BB
Set de lapices marcadores, fino, 3 pzs. MRS & & & ¢
fino, cabeza puntiaguda, a prueba de agua, resistente al aceite e indeleble, secado rapi- L
do, para marcar superficies de madera, cemento y hormigdn, cobre, fundicion, madera y :-' = i
metal -
Art. no. Contenido Color -~ BN EAN m
surtido !
s | 3| ety @ o | A i
? ; E i 13 .
L { oF E
Lapices marcadores, anchos HIGH QUALITY W e e W
Ancha, cabeza plana, para marcar fuertemente, a prueba de agua, resistente al aceite y | ol
a limpieza, secado rapido, para marcar en superficies de madera, cemento y hormigon, |

’ : 1]
cobre, fundicién, madera y metal. /:l

Art. no. Contenido Color M D EAN

san| 2 wewo | @ | 2 | I E




Otras herramientas manuales

Tiza para marcar HIGH QUALITY e e e W'
| -4 L | \ Resistente a la intemperie, rotulado sélido a la luz, para marcar madera seca y himeda,
" papel, cartdn, metal, piedra, asfalto, azulejos, plastico, sin papel / sin etiqueta.
Art. no. Contenido Color B EAN
|‘ 377210 2 Amarillo & | o | IR
e ro | @ | s | ML
' _ s | 2 s | @ | o | I
Portatizas para marcar PROFESSIONAL W W W W W
=y con clip, con broche automatico, para tizas con 10-12 mm de didmetro
Art. no. Altura H| & EAN
377280 20 & | 2 |

Fianst]

Tiza para pizarra PROMO
blanco, buen marcado, sin polvo ni arena, especialmente resistente a la rotura y se pue-
de limpiar facilmente con un trapo htimedo

Art. no. Contenido Longitud H O EAN
am| 10 80mm 2 | L)

Made in Europe

Lapices de carpintero, 3 pzs. QUALITY W W W

no afilada, ovalada, roja, 180 mm de longitud, con punta HB, ideal para manualidades,
obras, hogar y hobby, escribe en muchas superficies como madera, hormigén, ladrillo,

= e
piedra, cartén yeso.
= Art. no. Contenido B & EAN
— S —— & | o | I
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Lapices de carpintero, 12 pzs. A & & ¢

sin afilar, ovalada, roja, 250 mm de longitud, con punta HB, ideal para manualidades, ob-
ras, hogar y hobby, escribe en muchas superficies como madera, hormigén, ladrillo, pie-
dra, carton yeso.

Art. no. Contenido M S EAN

939395 12 pzs., 250 mm & | o | IO

Lapices de carpintero con afilador, 4 pzs. QUALITY W W W

sin afilar, angular, rojo, 180 mm de longitud, mina HB, con afilador para lapices de car-
pintero angulares y ovalados, con piedra de afilar integrada para un afilado fino, ideal pa-
ra manualidades, obras, hogar y hobby, escribe en muchas superficies como madera,
hormigdn, ladrillo, piedra, carton yeso.

B

Art. no. Contenido ~ BN EAN

939200 3 piezas 180 mm, 1 afilador & | 10 4||(!|M!|ULI|||3|!3|IH3|!1|U||
Espiral de arrastre PROFESSIONAL Yo W W W W
PVC, 15 m, muelle de 120 mm, punta con cabeza ojete, auxiliar para colocacion para in- - Viele

troducir facilmente el cable

Art. no. Longitud B S EAN

& | 2 | Jmm NN, =

&

4°00

Made in Europe

Espiral limpiatubos, uso doméstico

Acero para muelles, con manivela, manguera de fijacion, punta de espiral, para desatran-
car tuberfas en la cocina, bafio y retrete. Entre otras cosas para tuberias de fregaderos,
instalaciones de WC, desagies de lavadoras, etc.

Art. no. Longitud ~ BN EAN

ase021 1500 > | L

4700




Otras herramientas manuales

Espirales limpiatubos

PROFESSIONAL Y e W W W

Acero para muelles, con manivela, garra y empufiadura, apropiado para desatrancar tu-
berias de retretes y desaglies

APV

Art. no. Longitud ~ Bl

os0023 3000 ’ 4||!'L!l'!'!'ELI;|F!'L!J'!'J'!||
- 3000 > | UL

956030 10000 mm 1|, MR

; 19560300
C> H

Made in Europe

Cinta para acordonar roja y blanca

PROMO
Cinta de barrera a rayas rojas y blancas en rollo
\ Art. no. Contenido M D EAN
I > 951810 80 mm x 100 m a | JU0SH
951855 80 mm x 500 m 1| ISR
Cinta aislante VDE 10mx15mm PROFESSIONAL Yo e W Yo W

Color negro, cinta adhesiva de PVC basada en un revestimiento adhesivo de caucho, pa-
ra enmascarar, agrupar, reparar, marcar, reforzar, fijar, etc.

Art. no. Dimension H O EAN

sss100 0mmxism 0| [

Cortatubos

PROFESSIONAL Y o W W W

con 1 ruedecita de corte y 2 rodillos gufa, para tubos de cobre, latén, metal ligero, plasti-
co duro y de pared delgada, con fresa de tubo interior en el mango.

Art.no. | Didmetro de tubo Altura M © EAN

950416 | 3-16mm 2 & | 1| I

5041|6

Made in Europe
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Cortatubos con desbarbador PROFESSIONAL W W W W W'

con 1 ruedecita de corte y 2 rodillos guia, para tubos de cobre, latén, metal ligero, plasti-
co duro y de acero de pared delgada, con fresa de tubo interior

Art.no. | Didmetro de tubo Altura M S EAN

950430 | 3 - 35 mit Entgrater 38 & | 2 | 00Ty

Soporte telescépico para montaje, corto PROFESSIONAL Y Y Yo W W
extensible sin escalones de 50 a 120, soporte engomado, soportes con articulacion, car- :
ga max, 30 kg, con posicion del soporte 65° 10 kg, para apoyar elementos de construc-
cion en seco, montaje de marcos de puertas y otros trabajos de montaje
Art. no. Altura |~ BN EAN I R I
80705 6 o |
Soporte telescépico para montaje, largo PROFESSIONAL Yo e e Yo W
extensible sin escalones de 115 a 290 cm, soporte engomado, soportes con articulacion,
carga max. 30 kg, con posicion del soporte 65° 10 kg, para el montaje en techos y en
vertientes de tejados
i *ﬁl
Art. no. Altura ~ BN EAN f
aeort2 64 o
Piedra de afilar HIGH QUALITY W Y W W
Piedra de afilar, cuerpo abrasivo ceramico, grueso y fino, corindén, para rectificar y afilar
herramientas como por ejemplo cinceles, etc..
kewhb
Art. no. Dimension ~ BN EAN

455000 150x50x25 mm @ | o |




Index

A

Abrasivos

Abrazadera de sujecion y expansion
Abrazadera de sujecion y expansion QUICK
Abrazadera de tornillo

Abrazaderas de sujecion y expansion
Abrazaderas de tornillo
Abrazaderas rapidas

Accesorio de goma para el martillo
Accesorios

Adaptador

Agitador

Agitador

Agitador de cola

Agitador de mortero

Agitador de pintura

Agitador universal

Alambre de encuadernacion
Alambre de sierra

Alambre de sierra de metal duro
Alicates

Alicates combinados

Alicates combinados VDE

Alicates de agarre

Alicates de corte lateral

Alicates de corte lateral VDE
Alicates de mecanica de precision
Alicates de ojales

Alicates de perforacion de revélveres
Alicates de presion

Alicates de punta

Alicates de punta de aguja

Alicates de punta plana

Alicates de punta redonda

Alicates de puntas giratorias
Alicates de teléfono

Alicates multifuncion

Alicates para bombas de agua
Alicates para cables

Alicates para perforar azulejos
Alicates para radio/teléfono
Alicates para radio/teléfono, curvados
Alicates para radio/teléfono, rectos
Alicates para remaches ciegos
Alicates Rabitz

Alicates telefonicos

Alicates telefonicos VDE

Alicates universales

Alu Rabot

Angulo

Angulo de carpintero

Angulo de cerrajeria

Aparato de cordel para marcar
Aparato de medicion de la temperatura
Archivo cuadrado

Archivo de baldosas

Archivo de sierra

Archivos

Arco de sierra

185
104
104
103
104
103
104
115
169
86

187 -188
187
188
187 -188
187
187
207
153
153
12-28
17-18
18

22

18

18

19

28

28

28

21

20
12,19
19

28

19

28
16,17
26

199
13,14
14
13,17
24

21

18

18

12
207
170-172
170
170
203
179
126
199
127
126 - 127
151

Arco de sierra bimetalico
Arco de sierra de metal
Avellanado manual
Avidn de aficionados

Barra de clavos

Barra de clavos PROFI

Bisectriz del angulo

Bisel

Boligrafo cuchillo artesanal con funcién de lapiz

C

Cajon de corte

Calado

Calibrador

Calibrador de precision
Calibre

Calibre de ajuste

Carraca reversible
Cartabon

Casquillos

Cepilladora

Cepillo

Cepillo de alambre

Cepillo de alambre manual
Cepillo de bujias

Cepillo de cardar

Cepillo de cartén H
Cepillo de escoba
Cepillos

Cepillos de alambre
Cepillos de borde

Cepillo trapezoidal para tarjetas
Cepillo universal

Cincel

Cincel de electricista
Cincel de pala

Cincel de ranura

Cincel de union

Cincel plano

Cincel puntiagudo

Cinta aislante

Cinta de barrera

Cinta métrica

Cinta métrica con capsula
Cinta métrica con marco
Cinta métrica de acero
Cinta métrica de acero PRECISA
Cinta métrica PRECISA
Cintas métricas

Cintas métricas de acero
Cizalla de chapa continua
Cizallas para cables
Comprobador de luces para automaviles
Comprobador de tension
Conector del cable
Conectores de cable

151
154
130
157

138
138
171
171 -172
45

149 -150
146

168

168
168 — 169
169

87

172

25

156

156 — 158, 184
131-132
131-132
132

216
173,216
157 — 158, 184
156
131-132
158, 184
173,216
156
119-122,124,120
121

120

121

120

120 -122
120 -121
228

228
164 — 166
165

165
164 — 166
164

164
164 - 165
164

23

52

82
81-82
27
26-27

Corddn de goma para las esquinas de los azulejos 200




Cortadora de laminados 159
Cortador de baldosas 198
Cortador de bordes de doble cara 41
Cortador de circulos 45
Cortador de malla de acero dulce 22
Cortador de puntas eléctrico 15
Cortadores de extremos 20
Cortadores de vidrio 224
Cortadores laterales 14-15,20
Cortador lateral 17
Cortador lateral eléctrico 15
Cortapernos 22
Cortapernos de bolsillo 21
Cortatubos 228 — 229
Cruces de baldosas 200
Cuchilla de cocina 114,133
Cuchilla de corte 33
Cuchilla de corte a presion 33
Cuchilla de despiece 40
Cuchilla de repuesto para el rascador doméstico 50
Cuchilla para rascador 194
Cuchillas 49
Cuchillas aislantes de repuesto 46, 49
Cuchillas de 18 mm 47
Cuchillas de corte a presion 47
Cuchillas de corte a presion 46
Cuchillas de gancho 48
Cuchillas de gancho trapezoidal de repuesto 48
Cuchillas de recambio 46,48 — 49
Cuchillas de recambio de bisturi para juego

de cuchillos de manualidades 49
Cuchillas de recambio TITAN 46
Cuchillas de repuesto 46, 48
Cuchillas de repuesto 46 — 47,50, 157 — 158, 184
Cuchillas de repuesto para el boligrafo cuchillo artesanal 49
Cuchillas para el rascador largo 50
Cuchillas para limpiadores de lechada 202
Cuchillas trapezoidales 48
Cuchillas trapezoidales de recambio 48
Cuchillo 33, 35,185,194
Cuchillo aislante 40
Cuchillo artesanal 45
Cuchillo con hoja de corte a presion 32-35
Cuchillo de carton 42
Cuchillo de caza 44
Cuchillo de caza plegable 44
Cuchillo de corte 32-35
Cuchillo de hoja de corte a presion 32-34
Cuchillo de hoja de seguridad 33
Cuchillo de hoja de seguridad 33
Cuchillo de hoja trapezoidal 36 -39
Cuchillo de ocio 42 - 43
Cuchillo de ocio con portabrocas y 4 brocas 42
Cuchillo de ocio con portapuntas 43
Cuchillo de rescate 42
Cuchillo de rescate del departamento de bomberos 42
Cuchillo de trinchar 135
Cuchillo de uso general 38

Cuchillo para alfombras 37

Cuchillo para ocio

Cuchillo para placas de yeso
Cuchillo plegable de hoja trapezoidal
Cuchillos

Cuchillos de caza

Cuchillos de exterior y jardin
Cuchillos de jardin

Cuerda de albaiiil

Cufia

Cunia de division rotativa
Cufa de separacion

Cunas

Cunias anulares

Cunas de azulejos

Cufas de madera

Cufas de madera de haya
Cufas de plastico

D

Destornillador

Destornillador 30 en 1
Destornillador aislado VDE
Destornillador con mango en T
Destornillador de carraca
Destornillador de electricista
Destornillador de taller
Destornilladores

Destornillador magnético
Destornillador mecanico de precision
Destornillador para carburador
Destornillador VDE

Dispositivos de cuerda de percusion
Doble plano

E

Eje de limpieza

Eje de limpieza de tuberias domésticas
Elevadores de clavos

Elevadores de placas

Enderezar listones

Escamas

Escamas de metal

Escofina

Escofina de lima plana

Escofina de media cafia
Escofina redonda

Escuadra de carpintero

Espatula

Espatula de cuchillas

Espatula dentada

Espatula de pintor

Espatula de silicona

Espirales de limpieza de tuberias
Espiral retractil

Esponja multiusos y para azulejos
Esponja para baldosas

Esponjas

Extension

Extractor
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43

185

39

46 — 47,50
44

44

44

205
118,136
135

136
118,135 — 136, 200
136

200

136

160

160

68-74,78-79,81,83 -84
84

73

78-179

83

68

68 - 69, 72
79-80

83

81

69-70

73

203

156

227

227

138

206

173

167

167

128

128

128

128

171

190 - 195, 212
191

192 -193
190 — 191
195

228

227

201

201

201

86

67




Extractor de pasadores
Extractor de tornillos

Extractor profesional de 450 mm

F

Feierabendhammer
Fichero de tope plano
Forceps

Fresadora

G

Gancho de elevacion
Ganchos para yeso
Golpear a través de
Granos

Grid Rabot

Grifo de mano

Grifo de un solo corte

H

Hachas

Hachas

Hachas de corte

Hammer

Herramienta de corte de rosca
Herramienta de roscado
Herramienta multifuncion
Herramientas de albaiiil
Herramientas de albaiiil
Herramientas de albafileria

119
90
159

118
126

17
169

137

206

119
119-120
206

90

90

133-134

133 -136

135

118

92

90-91

44

203, 205,212

215

138, 158,173,184, 194
206 — 216 — 220, 229

Herramientas de albafiiles 208 — 209
Herramientas de alicatado 198, 200 — 204, 224
Herramientas de baldosas 199
Herramientas de colocacion de baldosas 198, 201 — 202
Herramientas de medicion 179
Herramientas de medicion laser 180
Herramientas de sujecion 101 -105
Herramientas manuales 206, 224
Herramientas para alicatar 199
Herramientas para baldosas 199, 201
Herramientas para embaldosador 197
Herramientas para tuberias 227 — 228
Herramientas para tubos 123, 227 — 229
Hierro de yesero 212
Hoja de sierra 152 - 153
Hoja de sierra de repuesto para sierras de inglete 149
Hoja de sierra metélica 152 -153
Hoja de sierra para pinos 155
Hojas de sierra de calar 147
Hojas de sierra de dientes japoneses 49
Hojas de sierra de dientes japoneses de repuesto 49
Hojas de sierra para metales 147
|

Inserto de bujia 89
Insertos para llaves de vaso 85, 88 — 89
Insertos para llaves de vaso PROFI 88

J

Juego de alicates electronicos

Juego de alicates para agujeros y ojales

Juego de alicates para anillos de mar

Juego de alicates para puntas de alambre

Juego de alicates para remachar

Juego de cajones de corte

Juego de cuchillas de corte a presion

Juego de cuchillos-Cuchilla japonesa, Cuchillo de sierra
Juego de cuchillos de repuesto

Juego de cuchillos para manualidades

Juego de destornilladores 71 -

Juego de destornilladores de punta
Juego de espatulas de Japdn

Juego de espatulas de pintor

Juego de granos de cincel

Juego de herramientas de corte de rosca
Juego de herramientas de corte de rosca PROFI
Juego de instalacion eléctrica, 3 piezas.
Juego de lavado de baldosas

Juego de lijado

Juego de lijadora manual

Juego de llanas, 4 piezas.

Juego de llaves de boca

Juego de llaves de estrella

Juego de llaves de pines

Juego de llaves de tubo

Juego de llaves de vaso

Juego de llaves de vaso hexagonales
Juego de llaves en L

Juego de masilla

Juego de prensa de cartuchos

Juego de sierra de calar

Juego de tijeras

Juego de tijeras de manualidades para nifios
Juegos de destornilladores de precision
Junta universal

L

Léapices

Lapices de carpintero
Léser cruzado

Lechada

Levantador de ufias
Lijadora manual

Lima de cadena de sierra
Lima de media cafia
Lima para cuchillos
Lima redonda

Limas

Lima triangular
Limpiadores de baldosas
Limpiadores de lechada
Llana con cuello en S
Llana de albafileria
Llana de esquina exterior
Llana de esquina interior
Llana de lengua de gato
Llana de lengiieta

20

27

21

25

25
150
35

34

50

45
72,74,79
84
192
190
119
92

92

82
201
185
185
195
62, 64
61

77

65

88
75-76
66
192
197
146
53

54
79-80
87

226 — 227
226 — 227
178

201

71

185

128

126

127

126

128 -129
127

202

202

208

213

213

212

211

211




Llana de pavimentacidn
Llana para ladrillos Arnhem
Llana puntiaguda

Llanas

Llave

Llave de boca

Llave de boca

Llave de espigas

Llave de estrella

Llave de estrella: carraca
Llave de gancho

Llave de horquilla

Llave de horquilla con anillo de carraca
Llave de macho ajustable
Llave de pivote

Llave de tubo

Llave de tubo angular
Llave de tubo de esquina
Llave de tuerca

Llave de tuerca de gallo
Llave de vaso

Llave de vaso hexagonal
Llave de vaso Insertos de broca
Llave dinamométrica

Llave en L

Llave inglesa

Llaves de vaso

Madera de impacto profesional
Maletin De Herramientas
Mango

Mango de hacha

Mango de martillo

Mango de plastico

Mango de sierra universal
MangoenT

Mangos de martillo

Mangos para martillos
Méaquina cortadora de baldosas
Marcadores

Marco de la cinta métrica
Martillo

Martillo de albail

Martillo de cara blanda
Martillo de division

Martillo de garra

Martillo de maquinista

Martillo de pared, forma renana
Martillo de pavimentacion
Martillo de plastico

Martillo: Martillo de pared
Martillo para baldosas

Martillo para tejados

Martillos

Martillo sacaclavos

Masilla

Masilla de escayola

Masilla para juntas

215

209

210

208 - 213,215
64

64

62, 64, 67

75

61,64

64

82

63

64

91

75-176

65, 86 — 87, 89
66

23

66

67

85-87,89

75

85— 86, 89

67

66
61-63,65-67
85,88 -89

159

94-98
87,111,113,117
133-134
111,113,117
82

152

78-79

117

115

198

225

165

110-117,133,135-136

113-114
116
117,135
112-113
110

113

115

115

113

199
111112
112

112

192

212

194
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Matriz 91
Matriz redonda 91
Mazo 114,116
Mazo de goma 116
Mazo Simplex 116
Medidor de botones 168

Medidor de humedad de la construccion

y de la madera 179-180
Mesa de sierra de calar 146
Mezcla de pinturas y barnices 188
Mezclador de pintura y barniz 187
Mini cepillo 156
Mini cuchillo de carton de seguridad 42
Mini laser 180
Mini nivel de burbuja 176
Mini nivel de burbuja de aluminio 176
Mordaza 105
Mordaza de rétula 105
Mordaza para maquinas de precision 105
Mordazas 106
N

Navaja de bolsillo 43
Nivel de burbuja 175-177
Nivel de burbuja de cuerda 177
Nivel de burbuja de poste 177
Nivel de burbuja laser de torpedo 180
Nivel de burbuja profesional 175
Niveles de burbuja 175-177
0

Ojales 27-28
0Ojos de buey 28
Outils de magon

Outils de magonnerie 206 — 207
P

Pala de albaiil tipo Berlin 209
Pala de enlucir tipo Berna 208
Palas 208 — 209
Paleta 208 -210,213-215
Paleta agitadora 188
Paleta de extension de adhesivo 213
Paletas 208 -210,213-215
Pantalla 176
Pelacables 18
Pelacables 15-16,40
Pelacables automatico 40
Pelacables VDE 18
Pintura para dispositivos de cuerda de percusion 203
Pinzas 102
Pinzas, chapa de acero 102
Pinzas de embalaje manual 137
Pinzas de pegamento 101
Pistola de cartuchos 196
Pistola de espuma de construccion 197
Pistola de espuma de construccion PU 197
Pistolas de pegamento 101
Plancha para ufias 138




234

Plano

Plano de rebajo
Plomada
Portaherramientas
Porta-matriz

Prensa de cartuchos
Protector de mano para el cincel
Puntas de recambio
Punzon

Punzon para tornillos
Punzon redondo

R

Radio-/Telefonzange
Rascador

Rascador de choque
Rascador de cristales
Rascador de juntas
Rascador de lechada
Rascador de papel pintado
Rascador de ventanas

Rascador de ventanas y suelos de mango largo

Rascador de vidrio
Rascador de yeso precioso
Rascador doméstico
Rasquetas

Regla de madera

Regla de plastico

Regla plegable

Regla plegable de plastico
Rejilla abrasiva

Rejilla de lino

Rejilla de molienda
Relleno

Relleno de fachada
Relleno de hoja de puerta
Relleno de superficie
Remaches ciegos
Rodilleras

Rueda de corte de repuesto HM

S

Sacabocados

SAFETY-FIXX

Set de limas de taller

Sets de destornilladores de precision
Sierra

Sierra de calar WOODPECKER
Sierra de carburo para baldosas
Sierra de espalda WOODPECKER
Sierra de gas para hormigon
Sierra de mano

Sierra de mano WOODPECKER
Sierra de metal

Sierra de rama WOODPECKER
Sierra de yeso

Sierra para baldosas

Sierra para decoupage

Sierras de inglete

156
156
203
91
91
196 — 197
122
197
70
123
70

210
55,194
206

55

195

195

55

55

55

55

207

55

194
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